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AUFRUF IN DIE AUSSTELLER

G e n t ,  d e n  l s t e n  O k t o b e r  1 9 1 1 .

I m  M o n a t  A p r i l  1 9 1 3  w i r d  i n  G e n t  e i n e  A l l g e m e i n e  W e l t a u s s t e l l u n g  e r ö f f n e t  

w e r d e n .  D e r  S c h l u s s  i s t  a u f  E n d e  O k t o b e r  f e s t g e s e t z t .

N a c h  B r ü s s e l ,  A n t w e r p e n  u n d  L ü t t i c h  w i l l  die alte flämische Hauptstadt i h r e r ­

s e i t s  d i o  B e d e u t u n g  i h r e s  H a n d e l s  u n d  G e w e r b f l e i s s e s  d a r t u n  u n d  d i e  P r o d u z e n t e n  

d e r  g a n z e n  W e l t  z u r  g e p l a n t e n  A u s s t e l l u n g  e i n l a d e n .

D i e  W e l t a u s s t e l l u n g e n  v o n  1 8 8 5  u n d  1 8 9 4  i n  A n t w e r p e n ,  1 8 9 7  u n d  1 9 1 0  i n \  

B r ü s s e l ,  1 9 0 5  i n  L ü t t i c h  w u r d e n  v o m  s c h ö n s t e n  E r f o l g  g e k r ö n t .  D i e  G e n t e r  A u s ­

s t e l l u n g  w i r d  s i c h  z w e i f e l l o s  i h r e n  V o r g ä n g e r i n n e n  w ü r d i g  a n r e i h e n .

D i e  G e n t e r  A u s s t e l l u n g  w i r d  i n  i h r e n  g r o s s e n  A b t e i l u n g e n  f o l g e n d e  G r u p p e n  

u m f a s s e n  :

I  —  S c h ö n e  K ü n s t e .

I I  —  E r z i e h u n g  u n d  U n t e r r i c h t .

I I I  —  L i t e r a t u r ,  W i s s e n s c h a f t e n  u n d  K ü n s t e  (Mittel und Verführung a- 

arten).
I V  —  M a t e r i a l  u n d  a l l g e m e i n e  A n w e n d u n g e n  d e r  M e c h a n i k .

V  —  E l e k t r i z i t ä t .

V I  —  I n g e n i e u r k u n s t .  —  B e f ö r d e r u n g s m i t t e l .

V I I  —  A c k e r b a u .

V I I I  —  G a r t e n b a u  u n d  B a u m z u c h t .

I X  —  F o r s t -  u n d  J a g d w e s e n .  —  F i s c h f a n g .  —  O b s t z u g t .

X  —  N a h r u n g s m i t t e l .

X I  —  B e r g b a u  u n d  H ü t t e n w e s e n .

X I I  —  S c h m u c k  u n d  H a u s r a t  d e r  ö f f e n t l i c h e n  G e b ä u d e  u n d  d e r  W o h n u n g e n .

X I I I  —  G a r n e ,  G e w e b e ,  K l e i d u n g .

X I V  —  C h e m i s c h e  I n d u s t r i e .

X V  —  V e r s c h i e d e n e  I n d u s t r i e n .

X V I  —  S o z i a l  Ö k o n o m i e .

X V I I  —  G e s u n d h e i t s w e s e n .  —  W o h l t ä t i g k e i t .

X V I I I  —  P r a k t i s c h e r  U n t e r r i c h t .  —  W i r t s c h a f t l i c h e  A n s t a l t e n .  —  W e i b l i c h e  

H a n d a r b e i t .

X I X  —  H a n d e l .  —  K o l o n i a l w e s e n .

X X  —  H e e r -  u n d  F l o t t e .

X X I  —  S p o r t w e s e n .

X X I I  —  K o n g r e s s e  u n d  V o r t r ä g e .

E i n  F l ä c h e n r a u m  v o n  u n g e f ä h r  1 0 0  h a .  i m  m o d e r n s t e n  S t a d t v i e r t e l  g e l e g e n ,  i s t  

f ü r  d i e  G e n t e r  A u s s t e l l u n g  a u s e r s e h e n .  D e r  schöne Park d e r  v o r m a l i g e n  Z i t a d e l l e  

i s t  d a r i n  e i n b e g r i f f e n .  D i e  N ä h e  d e s  n e u e n  B a h n h o f e s  v o n  G e n t - S t - P e t e r ,  a u f  d e r  

i n t e r n a t i o n a l e n  D u r c h g a n g s l i n i e  B r ü s s e l - O s t e n d e ,  w i r d  d e n  B e s u c h e r n  d e n  Z u g a n g  

e r h e b l i c h  e r l e i c h t e r n .

V o n  a l l e n  b e l g i s c h e n  S t ä d t e n  i s t  G e n t  e i n e  d e r  w i c h t i g s t e n ,  w a s  Kunst und 
Altertumskunde b e t r i f f t .  D e r  G r a f e n s t e i n ,  d e r  B e i f r i e d ,  d a s  R a t h a u s ,  d i e  r e i c h e n  

K i r c h e n ,  d i e  H ä u s e r  d e r  a l t e n  Z ü n f t e ,  d i e  R u i n e n  d e r  S t - B a v o - A b t e i ,  d i e  B e g u i n e n -  

k l ö s t e r ,  d i e ' M u s e e n  z i e h e n  a l l j ä h r l i c h  z a h l r e i c h e  T o u r i s t e n  d o r t h i n .
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Aber neben dem Gent der Vergangenheit hat sich ein neues Gent entwickelt zu 
einem Zentrum ersten Ranges auf dem Gebiete des Handels und des Gewerbfleisses. 
Der Bedeutung ihrer Textilindustrie verdankt die Stadt den Zunamen eines 
“ belgischen Manchesters ». Ihre Maschinenfabriken haben einen europäischen 
Ruf erlangt. Gent ist auch die Stadt der Blumen und ihre alle fünf dahre stattfinden- 
den Blumen- und Pflanzenausstellungen sind in der ganzen Welt berühmt. Die ver­
schiedensten Zweige des Gewerbfleisses sind vertreten. Dor trefflichst ausgerüstete 
Hafen, der durch den schönen Gent-Terneuzen Kanal mit der Nordsee in Verbindung 
steht, sieht seinen Verkehr sich von Jahr zu Jahr vergrössern.

Alle diese Faktoren sind geeignet, der Genter Ausstellung von 1913 die zielbe­
wusste Mitwirkung der Produzenten aller Erdteile zu sichern.

Der belgische und der ausländische Gewerbfleiss werden über riesige Hallen von 
mehr als 20 ha. verfügen. Der Textil- und Metallindustrie wird ebenfalls eine besonders 
hervorragende Bedeutung beigelegt werden.

Eine Ausstellung der Alten Künste und besondere Ausstellungen der Schönen 
Künste überhaupt, sowie der angewandten Künste, werden die stetig anwachsende 
Bedentung bekunden, den dieselben im Leben der Völker einnehmen.

Ein ausgedehnter, in bleibenden Materialien ausgeführf er Palast für Festlichkeiten 
und Gartenbau wird der Mittelpunkt des in die Ausstellung einbezogenen Parkes bilden. 
Hier sollen die berühmten Blumen- und Pflanzenausstellungen der Königlichen Gesell­
schaft für Pflanzenkunde und Gartenbau, sowie die zahlreichen Blumenausstellungen, 
eine der Haupt-Attraktionen der ganzen Ausstellung, Unterkunft finden.

In den grossartigen Räumen werden auch die für 1913 geplanten zahlreichen 
Feste stattfinden.

Bei dieser Kundgebung der ökonomischen Tätigkeit der belgischen Nation wird 
der Ackerbau einen, seiner hohen Bedeutung entsprechenden, Anteil bekommen.

Zum erstenmal auch wird Belgien vor dem Auslände als Kolonialmacht hervor­
treten. Der Kongo-Palast wird Zeugnis ablegen von der Tatkraft und den ruhmvollen 
Bestrebungen, die das belgische Volk in seinen «grossen afrikanischen Besitzungen 
entfaltet.

Ausgedehnte Flächenräume sind für die ausländischen Teilnehmer bestimmt, von 
denen jetzt schon eine ebenso glänzende wie zahlreiche Vertretung in Aussicht steht.

Beständige und zeitweilige Wettstreite. Kongresse und Vorträge. Kunstfeste allor 
Art vervollständigen das reichhaltige Programm. Zahlreiche Attraktionen und 
Veranstaltungen sind noch vorgesehen, um den Reiz und das rege Treiben der Genter 
Weltausstellung möglichst zu erhöhen.

Besondere Massregeln sind gegen Brandgefahr getroffen. Der Ausschuss hat auch 
die grössten Opfer nicht geschont und sich für dfts System der abgesonderten 
Pavillons entschieden.

Die Aufstellung und Anwendung der vollkommensten Apparate wird voraussicht­
lich aller Brandgefahr vorbeugen und jede Brandverbreitung unmöglich machen.

Der Ausstellungsplatz ist mit der Staatseisenbahn verbunden.
Der vollziehende Ausschuss gewährleistet die Einrichtung einer kaufmännischen 

Geschäftsstelle, die in den Ausstellungsräumen untergebracht wird. Dieses Amt wird 
alle Auskünfte über die vertretenen Industrien sammeln und auf solche Weise die 
gedeihliche Entwicklung der Handelsverbindungen zwischen den betQiligten Ländern 
sehr fördern.

Die Regierung gewährt für die inländischen nach der Ausstellung versandten 
Produkte die kostenfreie Hin-und Rückbeförderung auf den Staatseisenbahnlinien, 
und den ausländischen Produkten die freie Rücksendung. Die für die Ausstellung 
bestimmten ausländischen Produkte sind ebenfalls vorläufig zollfrei, unter der 
Bedingung jedoch, dass sie wieder ausgeführt werden.

Eine allgemeine Geschäftsordnung, die Verteilung der Produkte nach Klassen 
und die Zulassungsbedingungen sind festgesetzt.

Das Prinzip der Absonderung in nationale Abteilungen, d. h. der Zusammen­
stellung der Erzeugnisse eines jeden Landes, verbunden mit dem System einer 
allgemeinen Klasseneinteilung, ist angenommen.

In dem Mietpreis für die einzunehmenden Plätze sind die Kosten der allgemeinen 
Ausschmückung und des Bewachungsdienstes einbegriffen. So sind die Aussteller in 
der Lage, die durch ihre Beteiligung ihnen erwachsenden Auslagen genau berechnen 
zu können.

Eine Lotterie, deren Gewinnlose unter den ausgestellten Gegenständen gekauft 
werden, wird mit Genehmigung und unter Aufsicht des Staates eingerichtet.

Eine internationale Jury, deren Mitglieder durch Vermittlung der Regierung 
ernannt werden, wird mit der Verleihung der Prämien beauftragt.

Ein von der Regierung ernannter Generalkommiasar vertritt dieselbe bei dem 
vollziehenden Ausschuss und den ausländischen Abteilungen.

Die Ausstellung steht unter dein hohen Protektorat S. M. des Königs der Belgier. 
Sie ist amtlich von der belgischen Regierung und der Genter Gemeindeverwaltung 
anerkannt.
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D e r  v o l l z i e h e n d e  A u s s c h u s s  l ä s s t  e i n e n  w a r m e n  A u f r u f  e r g e h e n  s o w o h l  a n  d i e  

f r e m d e n  N a t i o n e n  w i e  a n  d i e  b e l g i s c h e n  A u s s t e l l e r .

D i e  G e n t e r  W e l t a u s s t e l l u n g  s o l l  e i n  b e r e d t e s  Z e u g n i s  a b l e g e n  v o n  d e m  u n a u f h a l t ­

s a m e n  Fortschritt d e n  d e r  m e n s c h l i c h e  G e n i u s  a u f  a l l e n  G e b i e t e n  d e r  T ä t i g k e i t  d e r  

V ö l k e r  v o l l f ü h r t .

’  E s  u n t e r l i e g t  w o h l  k e i n e m  Z w e i f e l ,  d a s s  d i e  P r o d u z e n t e n  d e r  g a n z e n  W e l t  

s i c h  z a h l r e i c h  a n  d e m  G e n t e r  V ö l k e r f e s t e  u n d  d e m  g l a n z v o l l e n  i n t e r n a t i o n a l e n  

W e t t b e w e r b e  b e t e i l i g e n  w e r d e n .

K e i n  U n t e r n e h m e n  f ö r d e r t  m e h r  a l s  e i n e  A l l g e m e i n e  W e l t a u s s t e l l u n g  d i e  f ü r  a l l e  

T e i l e  f r u c h t b a r e  u n d  v o r t e i l h a f t e  E n t w i c k l u n g  u n d  A u s b r e i t u n g  d e s  G ü t e r a u s t a u s c h e s  

u n d  d e r  H a n d e l s v e r b i n d u n g e n  z w i s c h e n  d e n  N a t i o n e n .

D E R  V O L L Z I E H E N D E  A U S S C H U S S  :

Der Ehrenpräsident, 

G r a f  d e  S m e t  d e  N a e y e  

S t a a t s m i n i . s t e r ,  

M i n i s t e r  d e r  F i n a n z e n  

u n d  Ö f f e n t l i c h e n  A r b e i t e n  a .  D .

Die Vize-Ehrenpräsidenten, 

B i r o n  r j y m e n d  d ®  K e r c h o v e  d ’ E x a e r d e ,  

-  o n v e r n e u r  v o n  O s t - F l a n d e r n

C a m i l l e  D e  B a s t ,  

S e n a t o r .

Der Ehrenmitglied,

A .  S i f f ® r ,  

M i t g l i e d  d e r  S t a d t r a t e s .

Die Präsidenten, 

G é r a r d  C o o r e m a n ,  P r ä s i d e n t  d e r  A b g e o r d n e t e n k a m m e r ,  M i n i s t e r  a .  D . ,  S e n a t o r  a  D  

E m i l e  B r a u n ,  B ü r g e r m e i s t e r  v o n  G e n t ,  M i t g l i e d  d e r  A b g e o r d n e t e n k a m m e r .

Die Vizepräsidenten,

M a u r i c e  d e  S m e t  d e  N a e y e r ,  I n d u s t r i e l l e r ,  

B a r o n  H e r m a n  d e l l a  F a i l l e  d ’ H u y s s e ,  S e n a t o r .

Der Generalsekretär, 

H e n r i  B o d d a e r t ,  

A n w a l t .

Die Beigeordneten Sekretäre, 

L é o n  V a n  H o l l e b e k e ,  

A n w a l t .

J o s e p h  D e  B r a b a n d ^ r e ,  

A n w a l t .

Die Generaldirektoren, 

J o s e p h  C a s i e r ,  

I n d u s t r i e l l e r ,  

K o n s u l  d e r  R e p u b l i k  v o n  P a r a g u a y .

E m i l e  C o p p i e t e r s ,  

S e n a t o r ,

M a u r i c e  d e  S m e t  d e  N a e y e r ,  

I n d u s t r i e l l e r .

Der Sekretär,

H e n r i  D e  C o c k ,  A n w a l t .

Die Mitglieder,
A l b e r t  C e u t e r i c k ,  A n w a l t .

F e r d i n a n d  F e y e r i c k ,  G e n e r a l k o n s u l  v o n  R u s s l a n d ,  P r ä s i d e n t  d e s  «  C e r c l e  C o m m e r c i a  

a t  I n d u s t r i e l  » .

A l b e r t  F e y e r i c k ,  I n d u s t r i e l l e r .

A l b e r t  M a e r t e n s ,  P r ä s i d e n t  d e s  V e r w a l t u n g s r a t e s  d e r  «  B a n q u e  d e  G a n d  » ,  K o n s u l  v o n  

O e s t e r r e i c h - U n g a r n .

F i r m i n  d e  S m e t ,  B ü r g e r m e i s t e r  v o n  V i n d e r h a u t e .

F ü r  d e n  V E R W A L T U N G S R A T .

Die Präsidenten,

G é r a r d  C o o r a m a n ,  P r ä s i d e n t  d e r  A b g e o r d n e t e n k a m m e r ,  M i n i s t e r  a  D  S e n a t o r  a  D

E m i l e  B r a u n ,  B ü r g e r m e i s t e r  v o n  G e n t ,  M i t g l i e d  d e r  A b g e o r d n e t e n k a m m e r . ’ ’

Die Vizepräsidenten,

M a u r i c e  d e  S m e t  d e  N a e y e r ,  I n d u s t r i e l l e r .

B a r o n  H e r m a n  d e l l a  F a i l l e  d ’ H u y s s e ,  S e n a t o r .

Die Mitglieder,

B a u t e r s  B . ,  I n d u s t r i e l l e r ;

B a y e n s  E . ,  I n d u s t r i e l l e r ,  K o n s u l  v o n  N o r w e g e n ;

B e e r n a e r t s  F . ,  I n d u s t r i e l l e r ;

B o d d a e r t  C h . ,  A n w a l t  u n d  M i t g l i e d  d e s  S t a d t r a t e s ;

B o d d a e r t  H . ,  A n w a l t  u n d  M i t g l i e d  d e s  P r o v i n z i a l e n  R a t e s ;

B r a s s e u r  A . ,  I n d u s t r i e l l e r ,  K o n s u l  v o n  U r u g u a y ;

B r u n e e l  O . ,  A n w a l t ;
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Die Mitglieder (Fortsetzung).

easier A., Industrieller, Mitglie des Stadtrates;
easier J , Industrieller, Mitglied des Stadtrates;
Ceuterick A., Anwalt;
Coppieters E., Senator;
Dangotte A., Kaufmann;
De Bast C., Senator;
De Bock A., Generalvikar, Dekan des Kapitels der Hauptkirche von Gent;
de Hemptinne E., Industrieller, Mitglied des Stadtrates;
de Hemptinne P., Industrieller;
de Keictiove d’Ousselghem Edg.;
de Lanier A., Senator;
de Nieulant und de Pottelsberghe (Bürgg. G.);
de Smet Firmin, Bürgermeister von Vinderhaute;
De Waegenaere Ch., Industrieller:
De Wilde H., Director der städtischen Anlagen;
Feyerick A-, Industrieller;
Feyerick F., Industrieller, Konsul von Russland;
Feyerick J., Industrieller;
Grenier (Bon Ed.);
Ligy A., G neral-Major der Bürgerwehr;
Maertens A., Präsident des Verwaltungsrates der Banque d« Flandre;
Mechelynck A., Anwalt, Mitglied der Abgeordnetenkammer;
Rooman d’Ertbuer J.;
Tertz weil L., Industrieller;
Van Acker G., Industriell ei';
Van deu Heuvel J., Staatsminister, Stabträger der Anwaltschaft;
Van der Haeghen D., Industrieller; •
Van der Stegen A., Industrieller, Mitglied des Stadtrates;
Van Herreweghe R., Unternehmer;
Van Loo (Baron A.);
Verbessern A., Anwalt, Tüikischer Konsul;
Vercruysse A., Industrieller, Senator, Konsul von Mexiko;
Vorhaeghe de Naeyer G.;
Willems P., Industrieller.

Die Kommissare,

Bevernaege A., Anwalt;
de Smet de Naeyer H., Industrieller, Konsul von Panama;
Dierman P., Industrieller, Konsul von Costa-Rica;
le Grand René;
Van Acker G., Industrieller;
Van Oost G., Industrieller, Konsul von Persien.

GESEHEN :

Der Generalsekretär des 
Generalkommissars der Regierang,

John B. Storms.

Der Generalkommissar der Regierung 

Jean de Hemptinne.
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Ministerium für Industrie und Arbeilswesen

D IR E K T IO N F Ü R IN D U S T R IE

W i r  A L B E R T , K ö n i g  d e r  B e l g i e r , 

A llen G egenw ärtigen und Z ukünftingen , G r u s s !

o„0 i?n vA n i!)etro C h$ daS S eS ^gezeig t erschein t, die B eteiligung belg ischer und  
w äÄ X gT Ä ™ - “  dM  Z" G 6D t im  Jahr6  1913 8«« ‘"0»den  A llgem einen  

A uf V orsch lag U nseres M inisters fü r Industrie und A rbeitsw esen ,

H aben W ir besch lossen und besch liessen :

A u t . 1 —  D er H err Jean de  H em ptinne, Industrieller zu G ent, ist zum  G eneral- 
K om m issar der R egierung bei d-r erw ähnten A usstellung ernann t

A r t . 2 . —  E in M inisterla ibesch luss w ird die B efugn isse des R ønflra lknm m i«- 
sanates der R egierung feststellen und ein D ienstregu lativ fü r dasselbe erlassen .

A r t . 3 . “ U nser M inister fü r Industrie und A rbeitsw esen ist m it A usführung-  
vorliegenden B esch lusses beauftrag t. A usm nrung

G egeben zu C iergnon , den 30 . A ugust 1 .911 .

A L B E R T .
D urch den K önig  : 

Der Minister für Industrie und Arbeitswesen, 

A rm . H u b e r t .

Ministerium für Industrie und Arbeitswesen

D IR E K T IO N F Ü R IN D U S T R IE

W  i r  A L B E R T , K ö n i g  d e r  B e l g ie r ,

A llen G egenw ärtigen und Z ukünftigen , G r u s s  !

In A nbetrach t dass es angezeig t erschein t, die B eteiligung belg ischer und  
W elta,?Ä ng7?roX n" n  d“  ""  "" J!" ’r8 1913  A llgem einen

U orrIn TS ’gä H Z U nu U n ®eres B esch lusses vom  30 A ugust 1911 , durch w elchen der 
a c f n de H erpi)tl.n7 e zum G eneralko inm issar der R egierung bei erw ähnter 
A usste llung ernann t w ird ; orw aunter

A uf V orsch lag U nseres M inisters fü r Industrie und A rbeitsw esen , 

H aben W ir besch lossen und besch liessen :

A r t . 1 . -  D er H err S torm s, John-B ., zu B rüssel, G eneralsekretär des G eneral- 
kom m issanates der L egierung bei der B rüsseler W eltausste llung vom  Jahre 1910  
ist zum G eneralsekretär des G eneralko inin issaria tes der B egierung bei der W elt ’ 
ausste llung von G ent im  Jahre 1913 ernann t. ö ö üei uer w eit­
en i-A R T ’ i ~ L U n u>er M inister fü r Industrie und A rbeitsw esen ist m it A usführung  
vorliegenden B esch lusses beauftragt. A uam nrung

G egeben zu L aeken , den 6 . O ktober 1911 .

A L B E R T .
D urch den K önig : 

De?' Minister für Industrie und Arbeitswesen, 

A rm . H u b e r t .





KÖNIGREICH BELGIEN

Internationale WeltausstellungYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

zu G E N T  im  Jah re 1 9 1 3

unter dem hohen Protektorate Sr. Majestät des Königs der Belgien 

und unter der Mitwirkung
der Regierung und der öffentlichen Behörden.

Allgemeine Bestimmungen und Organisationsreglement.

A B S C H N IT T I .

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN.

Zweck.

. A r J i k e l  1 . —  D ie In te rn a tio n a le W eltau ss te llu n g zu G en t u m fass t in e rste r  
H rh tn  d A 6 hk y n s lw (e rk c (M alere i, S k u lp tu r, G rav ü re , A rch itek tu r) , d ie w issen sch a ft-  
in h »m-Ahi-n  ’ ß ew erb lic ,le A u srü s tu n g  so w ie d ie in d u s tr ie llen u n d lan d w irt­
sch a ftlich en  E in rich tu n g en u n d  P ro d u k te saem in tlich er N atio n en
K o lo n S u fsS lu n g  aeR A u ss lea iu n S Iü r M ilitä rw issen sch a ft u n d e in e

D as E x ek u tiv -K o m itté e b eab s ich tig t d ie O rg an is ie ru n g e in er A u ss te llu n g fü r  
m o d ern e d ek o ra tiv e K u n st, w ie au ch e in e A u ss te llu n g  d e r a len  K u n st g

M a .sc ,“n en a lle r A rt w erd en , so v ie l a ls tu n lich , v o r d en A u g en d es  
P p q u eh P ^ n ind B etrieb^ € H e tZ t ’ so d e ren T aetig k e itsm o d u s v o rzu fü h ren u n d d en  
B esu ch er m  d ie v e rsch ied en en F ab rik a tio n sw e isen e in zu w eih en

B eso n d e re , au f k ü rze re  F ris ten  b e rech n e te , W ettb ew erb e  fü r d ie  in  T aetiek e it b e ­
g riffen en lan d w irtsch a ftlich en  M asch in en , fü r leb en d e T iere , fü r P flan zen B lu m en  
O b st, G em ü se , e tc ., s ind  in  A u ss ich t g en o m m en .  ’ ’
h e rau sg e dg eb L SX d T n U S S te llU n g en  U U d W etlb ew erb e w erd en  b eso n d ere  R eg lem en ts

Lage und Ausdehnung.

C o n rÄ ’in ^ ü iP rt®  A 1 1 S em e in e A u ss te llu n g w ird im S tad tv ie rte l d es P o rte d e  
b l C li I lio lÜ llld

D ie A llg em e in e A u ss te llu n g e rh ae lt e in e O b erflaech e v o n u n g e faeh r 1 0 0 H ek fa . 
b u n d en ^ W ird d U rC h G ele ise n iit d en L in ien d e r b e lg isch en S taa tse isen b ah n en v e r-

P a la ^ 1 f^ d ie G u rten b au k u n s t is t au s fe s tem  M ate ria l e rb au t, u n d w ird  
zw e i en o rm e Ire ib h aeu se r u m sch liessen  : je  e in s fü r g em aess ig te u n d  w arm e  T em n e-  
ra lu r m lt e in e r F laech en au sae lm u n g v o n 1 2 ,0 0 0 , b ezw . 6  0 0 0 Q u M D er d en  
S ten “  « ro sse P ark d e r Z 1 M el'e " 'ird “ W o läe A n zieh u n g en

u  « U i -e i A u ss te llu n g sh allen w erd en au s E isen h e rg es te llt u n d m it d au e rh a ffp n  
M .ilcm l b ed ach t w erd en , u n d in e in em K o lo n ia l-P a la s t, A u sste llu n g sh a llen fü r  
P ifv tr— T ^ n d 1 a?  x ? tp ro d u k ,e ’ fü r M asch in en u n d E isen b ah n b au m ateria l, fü r  
E lek tn z ita e t, sam m t N eb en geb aeud en , e tc . e in g e te ilt se in
W io h tas E x e^ y tiy -K o m ’le e h a t v e rsch ied en e G esu ch e b e tre ffs K o n zess io n ie ru n g  v o n  

ich tig en A ttrak tio n en e rh a lten , so h in s ich tlich d e r E rrich tu n g e in e s « A lt-F lan  
d e rn » d a rs te llen d en V ie rte ls , m it se in en M o n u m en ta lb au ten 8 k S Z risch v e? ‘  

q n iu n 1 1 U n d em S en c ?lte ten H aeu se rn , d e ren In sa ssen d ie K o stü m e d e r Z e it trag en  
so llen ; e in es « f la em isch en  D o rfe s » , e tc ., e tc . w ag en
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A r t . 3 . —  D i e  A u s s t e l l u n g  w i r d  E i n d e  A p r i l 1 9 1 3  e r o e f f n e l u n d  d a u e r t  m i n d e ­

s t e n s  s e c h s  M o n a t e ;  d a s  E x e k u t i v - K o m i t é e  b e h a e l t  s i c h  d a s  R e c h t  v o r ,  s e l b i g e  b i s  

z u m  1 5 . N o v e m b e r ,  i n k l u s i v e  z u  v e r l a e n g e r n .

Verwaltungsrat und Exekutiv-Komitée.

A u t . 4 .  —  D e r  V e r w a l t u n g r a t  d e r  A k t i e n g e s e l l s c h a f t  d e r  I n t e r n a t i o n a l e n  W e l t ­

a u s t e i l u n g  z u  G e n t  i m  J a h r e  1 9 1 3 , u n t e r  d e m  P r a e s i d i u m  d e r  H e r r e n  C o o r e m a n ,  

P r e s i d e n t e n  d e r  R e p r e s e n t a n t e n k a m m e r ,  u n d  E . B r a u n ,  B ü r g e r m e i s t e r  d e r  S t a d t  

G e n t , h a t  s e i n e  V o l l m a c h t e n  e i n e m . E x e k u t i v - K o m i t é e  u n t e r  d e m  P r a e s i d i u m  d e r  

H e r r e n  C o o r e m a n  u n d  B r a u n  ü b e r t r a g e n .

D i e s e s  K o m i t e e  v e r t r i t t  d i e  G e s e l l s c h a f t ,  u n d  b e s c h a e f t i g t  s i c h  m i t  d e n  e i g e n t ­

l i c h e n  O r g a n i s a t i o n s -  u n d  V e r w a l t u n g s m a s s r e g e l n ,  w i e  a u c h  s a e m t l i c h e r  f i n a n z i e l l e n  

F r a g e n .  E s  b i l d e t  f ü r  d i e  O r g a n i s i e r u n g  u n d  L e i t u n g  d e r  A u s t e i l u n g  d i e  a u s f ü h r e n d e  

B e h o e r d e  u n d  d i e  o b e r s t e  I n s t a n z .

D a s  E x e k u t i v - K o m i t é e  h a t  d i e  A u s f ü h r u n g  s e i n e r  B e s t i m m u n g e n  d r e i  G e n e r a l -  

D i r e k t o r e n  ü b e r t r a g e n ,  n a e m l i c h  d e n  H e r r e n  J o s .  C a s i e r ,  E .  C o p i J i e t e r s ,  u n d  M .  d e  

. S m e t  d e  N a e y e r .

Protektorats-Oberkommission für die belgische Abteilung.

Ä r i T . 5 . —  E s  w i r d  e i n e  P r o t e k t o r a t s - O b e r k o m m i s s i o n  e i n g e r i c h t e l ,  w e l c h e  d i e  

A u f g a b e  h a t , d e n  b e l g i s c h e n  P r o d u z e n t e n  d i e  T e i l n a h m e  a n  d e r  A u s s t e l l u n g  z u  

e r l e i c h t e r n ,  u n d  s o l c h e  z u  f o e d e r n .

D i e s e l b e  w i r d  u n d e r  s i c h  G r u p p e n -  u n d  K l a s s e n -  s o w i e  L o k a l - K o m i t é e s  b i l d e n .  

E i n  b e s o n d e r e s  R e g l e m e n t  w i r d  d i e  B e f u g n i s s e  u n d  d i e  W i r k s a m k e i t  d e r  K o m m i s ­

s i o n  u n d  d e r  K o i n i t é e s  r e g e l n .

Regierungs-General kommissariat.

A r t . 6 . —  D a s  R e g i e r u n g s - G e n e r a l k o m m i s s a r i a t w i r d  u n t e r  d e r  L e i t u n g  d e s  

G e n e r a l k o m m i s s a r s ,  H e r r n  J e a n  d e  H e m p t i n n e ,  s e i n .

D e r  R e g i e r u n g s - G e n e r a l k o m i n i s s a r  v e r t r i t t  d i e  R e g i e r u n g  b e i d e m  E x e k u t i v -  

K o m i t é e  d e r  A u s s t e l l u n g - G e s e l l s c h a f t ,  A k t .  G e s .  u n d  b e i  d e n  V e r t r e t e r n  o d e r  D e l e g i e r ­

t e n  d e r  f r e u . d e n  a n  d e r  A u s s t e l l u n g  b e t e i l i g t e n  L a e n d e r .

E r  i s t d e r  a m t l i c h e  V e r m i t t l e r  s o w o h l  z w i s c h e n  d i e s e n  V e r t r e t e r n  o d e r  D e l e ­

g i e r t e n  d e r  f r e m d e n  L a e n d e r  u n d  d e r  A u s s t e l l u n g s - G e s e l l s c h a f t ,  A k t .  G e s . a l s  a u c h  

z w i s c h e n  d i e s e n  V e r t r e t e r n  o d e r  D e l e g i e r t e n  u n d  d e r  b e l g i s c h e n  R e g i e r u n g  h i n ­

s i c h t l i c h  a l l e r  i m  I n t e r e s s e  d e r  v e r t r e t e n e n  A u s s t e l l e r  z u  e r g r e i f e n d e n  M a s s r e g e l n .

A n  i h n  s i n d  a l l e  G e s u c h e  u m  A u s k ü n f t e  a l l g e m e i n e r  A r t  z u  r i c h t e n .

i n  U e b e r e i n s t i m m u n g  m i t  d e n  E x e k u t i v - K o m i t e e  d e r  A u s s t e l l u n g s - G e s e l l s c h a f t ,  

A k t .  G e s .  s t e l l t  d e r  R e g i e r u n g s - G e n e r a l k o m m i s s a r  d e n  G e s a m t p l a n  d e r  H a l l e n  u n d  

P a r k a n l a g e n  f e s t ,  u n d  e b e n s o  d e n  a l l g e m e i n e n  P a r z e l l i e r u n g s p l a n  f ü r  d i e  b e l g i s c h e  

A b t e i l u n g  u n d  d i e  a u s l a e n d i s c h e n  A b t e i l u n g e n ,  s o w i e  d a s  P r o g r a m m  d e r  S e r v i t u t e n ,  

d e n  V e r k e h r  u n d  d i e  g e m e i n s a m e  B e n ü t z u n g  v o n  S c h e i d e w a e n d e n  i n  d i e s e n  A b t e i l ­

u n g e n  b e t r e f f e n d .

E r  d i e n t ,  o h n e  d i e s b e z ü g l i c h  e i n e  V e r a n t w o r t u n g  z u  ü b e r n e h m e n ,  a l s  M i t t e l g l i e d  

z w i s c h e n  d e n  a u s l a e n d i s c h e n  K o m m i s s a r e n  u n d  d e m  E x e k u t i v - K o m i t é e  d e r  A k t i e n -  

G e s e l l s c h a f t  h i n s i c h t l i c h  d e r  . A b f a s s u n g  d e r  K o n t r a k t e  ü b e r  M i e t e  v o n  P l a e t z e n ,  

T r a n s p o r t  u n d  A u f b e w a h r u n g  d e r  K o l l i ,  E i n l a g e r u n g  d e r  l e e r e n  K i s t e n , u . s . w . ,  

u .  s .  w .

E r  v i s i e r t  u n d  g e n e h m i g t  d i e  R e g l e m e n t s ,  n a m e n t l i c h  d i e j e n i g e n , w e l c h e  d e n  

T r a n s p o r t -  u n d  A u f b e w a h r u n g s d i e n s t ,  d e n  E i n t r i t t ,  d i e  P o l i z e i ,  d i e  A u s s t e l l u n g  u n d  

T a e t i g k e i t  d e r  M a s c h i n e n  u n d  m e c h a n i s c h e n  o d e r  e l e k t r i s c h e n  A p p a r a t e  u n d  I n s t a l ­

l i e r u n g e n  b e t r e f f e n .

D e r  R e g i e r u n g s - G e n e r a l k o m r n i s s a r  o r g a n i s i e r t / u n d  l e i b e t d i e  B e t e i l i g u n g  d e r  

b e l g i s c h e n  P r o d u z e n t e n  a n  d e r  A u s s t e l l u n g .

E i n  s p e z i e l l e s  R e g l e m e n t  w i r d  d i e  T a e t i g k e i t  u n d  d i e  B e f u g n i s s e  d e s  R e g i e r u n g s -  

G e n e r a l k o m m i s s a r i a t s  b e s t i m m e n  u n d  d e s s e n  B e z i e h u n g e n  z u r K o m m i s s i o n  ' d e r  

b e l g i s c h e n  A b t e i l u n g  r e g e l n .

Belgische und fremde Kommissare und Delegierte.

A r t . 7 . —  D i e  b e l g i s c h e n  M i n i s t e r i e n  u n d  o e f f e n t l i c h e n  V e r w a l t u n g e n  b e g l a u ­

b i g e n  D e l e g i e r t e ,  u m  i h r e  S o n d e r a u s s t e l l u n g e n  z u  o r g a n i s i e r e n .

D i e s e  D e l e g i e r t e n  u n t e r s t e h e n  d e m  R e g i e r u n g s - G e n e r a l k o m m i s s a r .

D i e  a u s l a e n d i s c h e n  R e g i e r u n g e n  h a b e n  A n z e i g e  v o n  d e r  V e r a n s t a l t u n g  d e r  

I n t e r n a t i o n a l e n  W e l t a u s s t e l l u n g  z u  G e n t  e r h a l t e n  u n d  s i n d  a u f g e f o r d e t  w o r d e n ,
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sich an derselben zu beteiligen und sich daselbst durch beglaubigte Kommissare 
vertreten zu lassen. Diese Kommissare, denen die Aufgabe zusteht, ihre betreffenden 
Staalsangehoerigen zu vertreten und über deren Interessen zu wachen, werden 
hinsichtlich aller Fragen, welche sich auf Verteilung des ihrem Lande zugewiesenen 
Raumes und des Installierungsniodus einer jeden nationalen Abteilung beziehen, 
mit (lern’ Exekutiv-Komitee der Weltausstellung-Gesellschaft. Akt. Ges. under Vermitt­
lung des Regierungs-Generalkommissars verhandeln.

Kollektivgruppen solcher Nationalitaeten. welche offiziell nicht vertreten sind, 
koennen mit Genehmingung des Exekutiv-Komitées und des Regierungs-Generalkom- 
missars gebildet werden.

Vorbehaltlich derselben Genehmigung koennen diese Gruppen Kommissare 
ernennen.

Die Aussteller koennen mit dem Exekutiv-Komitee nur durch Vermittelung des 
Vertreters oder Delegierten ihres Landes verkehren.

Doch koennen /Vussteller, deren Land nicht offiziell vertreten sein sollte, direkt 
mit dem Execuliv-Komitée verkehren.

Letzteres wird alle noetigen Aufklaerungen erteilen und die Reglements be­
kannt geben,-nach denen die Vertreter oder Delegierten der Laender und die Ausstel­
ler selbst sich zu richten haben.

Austausch von Plätzen.

Ar t . 8. — Der Austausch von Plaetzen zwischen zwei verschiedenen Laendern 
■darf nur durch Vermittelung des Exekutiv-Komitées und unter Vermittlung des 
Regierungs-fieneralkommissars stattfinden.

gk ,e~ ■

Klassifizierung der Produkte.

Ar t . 9. — Die Produkte werden nach einem, diesem Reglement als Anlage beige­
gebenen, Allgemeinen Klassifizierungs-System in Gruppen und Klassen eingeteilt.

Dieses Schriftstück enthaelt eine summarische Aufstellung der Produkte einer 
jeden Klasse, jedoch ist diese Aufzaehlung keineswegs einschraenkend. Bei Zweifel 
über die Klassifizierung eines Produktes entscheidet das Exekutiv-Komitee in Ueber- 
einstimmung mit dem Regierungs-Generalkommissar.

Detailabaenderungen, welche spaeter bei der Verteilung von Gegensfaei?den 
unter die verschiedenen Klassen noetig erscheinen, müssen vom Regierungs-General­
kommissar gebilligt werden.

Diese Klassifizierung dient als Grundlage bei Zuweisung der Produkte in die 
einzelnen Fachabteilungen, welche den Ausstellern einer selben Nation zugewiesen 
werden, bzw. in die internationalen Fachableilungen, welche von den Maschinen- 
gallerien und dem Eisenbahnmaterial eingenommen werden.

Generalkatalog und Spezialkataloge.

Ar t . 10. — Das Exekutiv-Komitée wird einen offiziellen, pdanmaessig geord­
neten und vollstaendigen Katalog der von allen Nationen ausgestellten Gegenstaende 
mit Angabe des Namens der Aussteller, der Industrie-Gattung und des Produktions­
ortes. (Fabrik. Werkstaette, Landgut, etc.), herausgeben.

Die zur Ausarbeitung dieses Katalogs erforderlichen Angaben sind durch die 
Aussteller selbst unter deren Verantwortlichkeit zu liefern; ein besonderes Formular 
ist zu diesem Zwecke dem gegenwaertigen Reglement beigefügt.

Die Kommissariate der bei der Ausstellung vertretenen Laender haben das 
Recht, auf ihre Kosten einen besonderen Katalog der in ihrer nationalen abteilung 
ausgestellten Gegenstaende zu veroeffentlichen und in ihren Abteilungen zu ver­
kaufen.

Schutz der Erfindungen.

Ar t . 11. Die Regierung wird alle noetigen Massregeln treffen, um in Belgien 
■die Erfindungen, welche geeignet sind, patentiert zu werden, industrielle Modelle 
oder Plaene, sowie Fabriks- oder Handelsmarken, welche auf der Ausstellung figu­
rieren werden., zu schützen.

Die Beamten, welche mit dem Aufsichtsdienst betraut sind, werden die Anweis­
ung erhalten, jedes Abzeichnen. Kopieren, Messen oder Photographieren, sowie jede 
Reproduktion vermittelst Modellierens oder Abformens der ausgestellten Gegen­
staende, ohne Erlaubnis des Ausstellers, zu verhindern.

Die Ausstellungsgesellschaft und das Exekutiv-Komitée übernehmen indessen 
keine Verantwortlichkeit für Uebertretungen dieser Bestimmung, sei es infolge von 
Nachlaessigkeit ihrer Angestellten, sei es infolge Zuwiderhandelns gegen ihre Anord­
nungen.
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D as E xeku tiv -K o in itée behaelt sich das R ech t vor, d ie R eproduk tion und den  
V erkau f von G esam tansich ten zu gesta tten . D ie A usteller koennen sich d ieser  
R eproduk tion  und deren V erkau f n ich t w iderse tzen .

Bekanntmachungen, Aushaengeschilder, Schaukaesten.

A r t . 12 . —  E s is t n iem anden , gestatte t in der A uste ilung  R ek lam e zu m achen , 
der als A uste l-le r n ich t zugelassen w orden is t, und n ich t über einen besonderen  
S tand innerhalb der A bteilung des L andes, aus dem se ine P roduk te herrüh ren , 
verfüg t.

E s is t n iem anden , gesta tte t innerhalb einer L andes-A b te ilung R ek lam e zu  
m achen , w enn er d ie E rlaubn is h ierzu n ich t vom  G enera l-K om m issar der betref­
fenden A bteilung erhalten hat, und den un ter A bsatz 1 . d ieses A rt. 12 n ich t en t­
sp rochen hat.

E s is t n iem anden gesta ttet innerhalb eines S tandes irgendw elche R eklam e zu  
m achen , w enn er h ierzu n ich t d ie E rlaubn is des austellenden B esitzers des betref­
fenden S tandes erhalten hat, und den A bs. 1 und 2 d ieses A rt. 12 , n ich t en tspro ­
chen hat.

A lle offiz ie llen und anderen A nkünd igun gen und D rucksachen , w elche dazu  
bestim m t sind , im Innern der A usteilung angesch lagen oder verte ilt zu w erden , 
m uss,en vorher vom  E xeku tiv -K orn itee geb illig t und fü r d ie genann ten Z w ecke gu t- 
geheissen w erden . D iese E rlaubn is kann jeder Z eit zu rückgezogen w erden .

D as E xeku tiv -K om itée en tscheidet, im E invernehm en m it dem G enera l-K om ­
m issar der R eg ierung , über alle F ragen bezüg lich der G roessenverhaeltn isse und  
der A nbringung der A ushaengesch ilde i’ .

Beobachtung der Gesetze und Regulative.

A r t . 13 . —  D ie ausgestellten G egenstaende jeder belieb igen A rt m üssen allen B e­
d ingungen der in B elg ien herrschenden G esetze und V orsch riften en tsp rechen . D ie  
A usste lle r haben alle durch d iese G esetze und R egu lative vorgesch riebenen B ed in ­
gungen , vorbehaltlich der etw a von den zustaend igen B ehoerden zu erteilenden  
A usnahm ebew illigungen , zu erfü llen .

D ie belg ische R eg ierung w ird au f dem  V erw altungsw ege E rleich terungen in der 
B enutzung der fü r d ie A usste llung no tw end igen D am pf-A ppara te ein  tre ten lassen ,

Platzmiete.

A r t ., 14 . —  D ie A usteller haben fü r den P latz, w elchen ih jre P roduk te au f der 
/X usste llung einnehm en, M iete zu bezah len .

D ie naeh ren zkngaben über d ie M iets-B ed ingungen finden sich un ter A bschn itt II 
d ieser V ero rdnung .

Fussboeden und Schetdewaende.

A r t . 15 . — D ie F ussboeden . und P flaster der H allen koennen ein G ew ich t von  
500 K ilog ram m  per Q uadratm eter; an einzelnen , im gem einsam en E inverstaendn is  
zu bestim m enden S te llen , se lb st) ein so lches von 1 ,50 0 K ilog ram m  tragen , d iese lben ' 
bestim m enden S tellen se lb st ein so lches von 1 ,50 0 K ilog ram m tragen ; d iese lben  
koennen  fü r d ie besonderen B edürfn isse  einzelner In sta llie rungen nur m it E rlaubn is  
des E xeku tiv -K om itées und au f K osten des betreffenden A usste lle rs veraen^ert, ver­
se tz t oder befestig t w erden .

D ie A usste lle r m üssen in ih rem B ete iligungsgesuche d ie au f ih re A usstellung  
kom m ende B elastung per Q uadratm eter angeben .

D ie S cheidew aende, w elche n ich t von dem  E xeku tiv -K om itée m ilverm ietet w er­
den , sind nach G enehm igung se itens d ieses L etzteren  au f K osten der A usste lle r her­
zuste llen .

Ausschmückung der Hallen.

A r t . 16 . —  D ie allgem eine priva te A usschm ückung  is t zu L asten der betreffen ­
den A usteller oder A usste llungsg ruppen , m uss jedoch durch das E xeku tiv -K om itee  
und das G enera l-K om m issaria t der R eg ierung gu tgeheissen w erden .

Transport der Ausstellungsgüter.

A r t . 17 . —  D ie belg ische R eg ierung  hat der A usste llungsgese llschaft zugesichert : 
a) D en unen tgeltlichen H in- und R ücktranspo rt au f den belg ischen S taa ts- 

den G n fU r aH e G Ü kr belg ischen U rsP ,rungs, w elche zu r A usstellung gesand t w er-

D ie kosten fre ie B efö rderung erstreck t sich eben fa lls au f alles R ohm ateria l, 
w elches zu r F abukation oder zu r K rafterzeugung w aehrend der D auer der A usste l-
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]ung zu dienen hat, sowie auf die leeren Kisten und Verpackungsstücke, welche zur 
Absendung der Güter benützt worden sind, und für die Rücksendung dienen

b) Berechnung des Tarif Nr 10 auf allen Staatsbahnen für die aus dem Aus­
lande kommenden Güter. (Laut diesem Tarif geschieht der Rücktransport unent- 
fangt3)1’ waehrend für* den Hintransport der volle Frachtsatz zur Berechnung ge-

Es werden Schritte eingeleitet werden, um Frachtsatzermaessigungen für die 
Transporte auf den belgischen konzessionierten Linien, auf den auslaendisch'en 
Linien, sowie auf den verschiedenen regelmaessigen. Schiffahrtslinien zu erlangen.

c) Einrichtung eines Post-, Telegraphen- und Telephonamtes innerhalb der 
Ausstellung.

Dienstleistung für die Ausstellungs-Cegenstaande.

Ab  t . 18. — Die Ausstellungsgesellschaft, Akt. Ges. übernimmt für die einzeln 
angemeldeten Aussteler unentgeltlich innerhalb der Ausstellung die Dienstleitung 
für alle Kolli gewoehnlicher Dimension, deren Gewicht nicht 1,500 Kilogramm über­
steigt, und welche ihr spätestens bis zum 10. April 1913 geliefert werden. Diese 
Dienstleistung für die Kolli umfasst :

e) Deren Empfangnahme im Innern der Ausstellung;
f) Transport zu der für die betreffenden Gegenstaende angewiesenen Stelle;

„ c) Fortschaffung der leeren Kisten und anderen Verpackungsstücke und spaetere 
Zui*ückbringung an dem angewiesenen Platz;

d) Fortschalfung der wiedereingepackten Gegenstaende.

Die Aussteller haben sich nach den Anweisungen zu richten, welche das Exeku- 
tiv-Komitee erteilen wird, um die Fortschalfung der leeren Kisten zu erleichtern.

Das Exekutiv-Komitee wird die leeren Kisten der auslaendischen Aussteller ein­
lagern und bei Schluss der Ausstellung wieder an dem Platz, wo die betreffenden 
Gegenstaende ausgestellt sind, zurückschaffen, ohne aber eine Verantwortlichkeit, 
iür die Erhaltung der Kisten in gutem Zustande zu übernehmen

Für die Einlagerung wird eine Taxe von Frs, 2.50 per Quadratmeter Boden- 
llaecne, nach den groessten Dimensionen über dem Boden gemessen, erhoben doch 
wird ein Minimum, von Frs. 2.50 für jedes Verpackungsstück von weniger als 1 Qua­
dratmeter berechnet werden.

Diejenigen auswaertigen Aussteller, welche sich selbst mit der Einlagerung ihrer 
leeren Kisten befassen wollen, haben unter Beobachtung der von dem Exekutiv- 
Konutee zu erteilenden Anweisungen für sofortige Wegschaffung derselben nach 
dem Auspacken Sorge zu tragen.

Für die Dienstleistung bei denjenigen Kolli, deren Gewicht 1,500 Kilogramm 
übersteigt, sowie für z. B. Steinbioecke, Marmor, Kanonen, Eisenwaren, Maschinen­
teile, Locomobilen, zusammengesetzte Dreschmaschinen, etc., insofern deren Gewicht 
per Stück mehr als 1.500 Kilogramm betraegt, ferner für alle Kolli, deren Groessen- 
yerhaeltnisse die Flaeche eines gewoehnlichen Güterwagens überschrei len, wie Holz­
balken, eiserne Stangen oder Traeger, etc., Fahrmaterial (Lokomotiven, Eisenbahn-, 
Iramway- und Güterwagen), sowie für Wasserfahrzeuge, irgend sonstige grosse 
Stücke und zerbrechliche Gegenstaende, ist eine nach gegenseitiger Uebereinkunft 
festzusetzende Taxe zu entrichten; das Exekutiv-Komitee kann auch verlangen 
dass für gewisse dieser Güter die Dienstleistung durch die Aussteller selbst oder 
mit deren Beihülfe bewirkt werde.

Das Exekutiv-Komitee behaelt sich vor, wenn moeglich die noeiigen Vereinba­
rungen zu treffen, damit die fahrenden Brücken, welche eventuell in der Maschinen- 
gallerie ausgestellt werden, rechtzeitig zum Beiriebe fertig montiert werden um 
gegen Entrichtung einer Taxe, bei den Transport- und Montierungsmanipulationen 
welche die Aussteller vornehmen müssen, von Letzteren benützt werden zu koen- 
nen.

Das Exekutiv-Komitée behaelt sich vor, mit allen amtlich vertretenen Laendern 
besondere Abmachungen über saemmtliche Dienstleistungen bei der Ausstellung der 
auszustellenden Gegenstaende sowie über die Einlagerung der leeren Kisten zu 
treffen.

Diejenigen Personen, welche das Vermieten von Schaufenstern oder Schau­
kasten, Aiißstattiuigsmoebeln, Spiegeln, Plakatenr und Reklameschjldern unter­
nehmen, ebenso die in den Gaerten der Ausstellung etablierten Verkaeufer haben 
kein Anrecht auf Einlagerung oder Rücktransport der leeren Kisten. Das Exekutiv­
komitee befasst sich in keiner Weise mit deren Verpackungsstücken.

Die Aussteller haben auf eigene Kosten das Auspacken, Auf- und Ausstellen 
und Wiedereinpacken ihrer Waren, sowie das Instandsetzen ihrer leeren Kisten etc 
zu besorgen. Das Wiedereinpacken hat in der von dem Exekutiv-Komitee anzugeben­
den Ordnung und zwar vor dem 31. December 1913 zu erfolgen. Der Abbruch der
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In s ta lla tio n en u n d M a sc h in en h a t d e ra r t z u g e sc h eh e n , d a ss sp a e te s te n s , a m  

1 5 . Ja n u a r J9 L 4 d ie G ü te r fo r tg e sc h a fft w erd e n  k o e n n e n .

N a ch d e m  1 5 . Ja n u ar 1 9 1 4 w e rd e n a lle b is d a h in n o c h n ich t w ied e r e in g e ­

p a c k te n o d e r a b g e b ro c h e n en A u ss te llu n g sg e g en s ta e n d e ex officio a u f K o s te n u n d  

G e fa h r d e r b e tre u e n d e n A u ss te lle r fo rlg e sch a fft u n d g e lag e rt w erd en .

D ie je n ig en  G ü te r , w elc h e b is z u m  1 . F e b ru a r 1 9 1 4 n ic h t z u rü c k g e z o g e n w o rd e n  

s in d , w erd e n se ch s M o n a te sp a e te r o e ffen tlieh v e rk a u ft w e rd e n ; d .e A u ss te llu n g s ­

g e se lls c h a f t h a t d a s R e ch t, ü b e r d e n E rlo e s so lc h e r V erk ae u fe z u  v e rfü g e n .

Je d e r A u ss te lle r o u e r se in V ertre te r h a t fü r d ie E m p fan g n ah m e se in e r K o lli,  

so w ie d ie P rü fu n g d e s In h a lts S o rg e z u tra g e n . F a lls d ie A u ss te lle r o d e r d e re n  

V e rtre te r s ich  n ic h t e in s te llen , u m  d ie K o lli im  In n e rn  d e r A u ss te llu n g  in  E m p fan g  

z u n e h m e n , so k a n n d a s E x ek u tiv -K o m ite e d ie se lb e n z u rü c k sch ic k en o d e r s ie ex 

officio a u f K o s te n  u n d  G efa h r d e s In te re s se n te n  a u sp a ck e n  la s se n .

Je d e E in fü h ru n g  v o n  M a te r ia l, w e lc h e s fü r d ie in n e re E in r ich tu n g  in d e r A u s ­

s te llu n g  b e s tim m t is t, b le ib t d e r b e so n d e ren  E rlau b n is d e s E x e k u tiv -K o m ité es  u n te r ­

g e o rd n e t.

D ie A u s te llu n g sg e se llsc h a ft, A k t. G e s. w ird  b e i a lle n  D ien s tle is tu n g e n , m it w el­

c h e n  s ie s ic h  b e fa s s t, d ie g ro ess te S o rg fa lt a u f d ie G ü te r v e rw en d e n , w o h lv e rs ta n ­

d e n , k a n n s ie a b e r in k e in e m  F a lle fü r T o ta l- o d e r T e ilv e r lu s t. B esc lia ed ig u n g ,  

H a v arie , e tc ., w e lc h e d ie K o lli o d e r d e re n In h a lt e r le id e n k o e n n te n , v e ra n tw o rlic h  

g e m a ch t w e rd e n .

Installierung, Unterhalt und Wegschaffen der Ausstellungsgegenstände.

A r t . 1 9 . —  D ie o e ffe n tlic h e n V erw a ltu n g e n u n d d ie a u s lae n d isch e n K o m m is ­

s io n e n b e so rg en se lb s t ih re In s ta llie ru n g en  in d e n sp e z ie lle n P a v illo n s , w e lc h e s ie  

in d e n P a rk s e rr ic h te n , b z w . in  d e n je n ig e n H alle n te ilen , w elc h e ih n e n  sp e z ie ll v o i>  

b e h a lte n s in d . —  S ie n ü sse n  ih re G esa n itp la en e d e r G e n e h m ig u n g d e s E x e k u tiv -  

K o n iilee s u n te rb re ite n , w elch e s s ich d ie sb ez ü g lic h m it d e m R e g ie ru n g s -G e n e ra l-  

k o m n iis sa r e in ig t.

A r t . 2 0 . —  D ie A u ss te lle r o d e r A u ss te llu n g sg ru p p en h a b e n a lle Unkosten ihrer 

Installierungen a ls : sp e z ie lle A u ssc h m ü c k u n g , E rh o e h u n g  u n d  K o n so lid ie ru n g  d e ø  

B o ed e n , G e rü s te fü r S c h e id e w a e n d e u n d  d e re n  V erk le id u n g , Z im m e rd e c k e n , D ra p e ­

r ien , E in fr ie d ig u n g , S te llu n g  d e r M o e b e l, E in ric h tu n g , A u ssc h m ü c k u n g , A u s leg e n , 

U n te rh a lt u n d R e in ig u n g d e r a u szu s te lle n d e n G e g e n s ta e n d e , L e g u n g v o n F u n d a ­

m e n te n , M o n tie re n , T rie b k ra f t, D am p f, W asse r , G a s E lek triz ita e t, D em o n tie re n ,  

E in la g e ru n g d e r le e re n K iste n , V ers ic h e ru n g , A n p flan z u n g e n , b e so n d e re T e rra in -  

a n lag e n o d e r E rd au fsc h ü tlu n g e n d a z u , W ied e r in s tan d se tz u n g d e r G e b a eu d e u n d  

T e rra in s , Z o ll- o d e r S te u c ra b g a b e n . 1 ‘a ten ta b g a b e n a u f d ie fü r d e n  K o n su m  d e k la ­

r ie r ten  W a re n , e tc ., e tc ., z u  b e s tre ite n .

A lle h in s ic h tlic h d e r In s ta llie ru n g  z u tre ffe n d e n  M a ss re g e ln m ü ssen  v o m  E x e ­

k u tiv -K o m ite e u n d d e n I teg ie ru n g s -G e n era lk o in m issa r g e b illig t w o rd e n se in . D ie  

A u sste lle r s in d v e ra n tw o rtlic h fü r a lle n S c h a d e n , d e n ih re In s ta llie ru n g a n d e n  

F u ssb o e d e n , Z w isc h e n w a e n d e n , e tc ., d ie  s ie  im  G e b ra u c h  h a b e n , v e ru rsa c h e n  k o e n n ­

te n , e b e n so fü r a lle B e sch a e d ig u n g e n , w elc h e a u f e in e m issb ra e u c h lic h e B e n u tz u n g  

z u rü c k g e fü h r t w erd e n  k o e n n en .

K e in A u ss te lle r d a rf se in e In s ta llie ru n g  so a n o rd n e n , d a ss irg en d e in e a n d ere  

In s ta llie ru n g v o m  L ich te a b g e sch lo ssen ., b e h in d e r t o d e r irg en d w ie b e n a c h te ilig t 

w ü rd e .

A u ss te lle r u n d  a u ss te llen d e G en o sse n sch a fte n d ü rfen  n ie o h n e sp e z ie lle E rla u b -  

n is s d ie a u sg e s te llte n G eg e n s ta en d e w ae h re n d  d e r Z e it, w o d a s P u b lik u m  z u d e n  

H a lle n  u n d  G a lle r ie n  Z u tritt h a t. z u d e c k e n .

K e in  a u sg e s te llte r G e g en s ta n d d a rf v o r S c h lu ss d e r A u ss te llu n g  o h n e b e so n d e re  

sc h r if tlich e E rlau b n is d e s E ex e cu tiv -K o m ite es z u rü ck g e z o g en  w erd en .

D ie  A u ss te lle r k o e n n e n  ih re  a u sg e s te llte n  W a re n , ih re P ro d u k te u n d  ih r M a te r ia l  

n ic h t z u rü ck n e h m en , b e v o r s ie  d ie P la tsm ie 'e . d ie V e rk a u fsg e b ü h re n , d ie  V e rg ü tu n g  

fü r e tw a ig e B esc h ae d ig u n g e n u . s . w . b e g lic h en  h a b e n .

A B S C H N IT T I I .

BESONDERE BESTIMMUNGEN

Ausgeschlossene Produkte.

A r t . 2 1 . —  A u sg e sch lo sse n v o n d e r A u ss te llu n g s in d a lle e x p lo d ie rb a reM  u n d  

le ich t e n tz ü n d lic h en , so w ie ü b e rh a u p t a lle g e fa eh r lic h e n o d e r sc h ae d lic h en S to ffe , 

e in sc h lie s s lic h d e r —  se lb s t p a te n tie rte n —  A rzn e ie n , G e h e im m itte l o d e r S p e z ia li-  

ta e te n , d e ren  B es ta n d te ile u n b ek a n n t s in d .
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Alkohole, Sprite, Oele und Essenzen, Aetzstoffe ,sowie überhaupt alle Materien, 
■welche die anderen Produkte angreifen oder das Publikum belaestigen koennen, wer­
den nur in soliden, besonders dafür geeigneten und nicht; zu grossen Gefaessen zuge­
lassen .

Zündhütchen, FeuerwerksKoerper, ZÜndhoelzer und andere aehnliche Artikel 
werden nur in Form von Nachahmungen ohne Zusatz entzündbarer Stoffe ange­
nommen.

Die Aussteller gesundheitsschaedlicher oder die Besucher belaestigender Pro­
dukte haben sich jederzeit nach den Sicherheilsmassregeln, die ihnen vorgeschrieben 
werden, zu richten.

Das Exekutiv-Komilee behaelt sich das unbedingte Recht vor, die Produkte irgend 
welcher Herkunft, welche ihm infolge ihrer Beschafienheit oder ihres Aussehens 
sei es gefaehrlich, sei es für den Zweck der Ausstellung oder aus Schicklichkeits­
gründen für dieselbe ungeeignet erscheinen laesst jederzeit entfernen zu lassen.

Zulassungsanträge.

Ak t . 22. — Die Zulassungsantraege müssen auf den beigefügten vom Exekutiv- 
Komitée gelieferten Formularen ausgestellt werden. Diese Formulare müssen, wenn 
es sich um Mascninen. Apparate und industrielle Ausrüstungsgegenstaende handelt, 
bis spaetestens zum 15. Januar 1912, und wenn es sich um andere Gegenstaende 
handelt, bis spaetestens zum I. Mai 1912 ordnungsgemaess ausgefüllt, unterzeichnet 
•und franco in doppelter Ausfertigung gerichtet werden :

a) Für Produkte belgischen Ursprunges an den Regierungs-Generalkommissar;
/) ) Für Produkte aus Laendern, welche den amtlich vertretenen Nationen ange- 

hoeren,- an die Kommissar der betreffenden Lænder;
c) Für Produkte aus Laendern, welche nicht amtlich vertreten sind, an das Exe- 

kutiv-Komitée, Chaussée de Courtrai, Gent.
Bezüglich der Zulassungsantraege derjenigen Produzenten, welche sich an das 

Exekutiv-Komitöe zu wenden haben, entscheidet dieses Komitee selbst, und die 
Teilnehmer koennen ihre Ausstellungsgüter erst dann senden, nachdem ihr Antrag 
genehmigt und ihnen ein Zulassungszertifikat zugestellt worden ist.

Ar  t . 23. — Die Installierungen werden nach den groessten Dimensionen ober­
halb des Fussbodens oder des Bodens gemessen.

Alle Oberflaechen werden im geraden Winkel geniessen.
Es darf kein gemieteter Platz ohne ausdrückliche Genehmigung des Exekutiv- 

Komitees abgetreten, ausgewechselb oder in Aftermiete gegeben werden
Die Zimmerdecken, Draperien, Tücher, .Juteteppiche, der Gerüstbau und die 

Verkleidung der Scheidewaende, die hoeherliegenden Boeden, die Fundierung oder 
Fussbodenkonsolidierung für Installierungen von grossem Gewicht sind von den 
Ausstellern oder den Kollekt.ivgnippen auf eigene Kosten und unter Genehmigung 
des Exekutiv-Komitees auszuführen.

Die Vorkehrungen, welche zum Zwecke dieser Installierungen getroffen werden, 
müssen vom Exekutiv-Komitée und dem Regierungs-Generalkommissar genehmigt 
worden sein.

Platzmiete.

Ab  t . 24. — Die Plaetze in der belgischen Abteilung und in denjenigen Abtei 
lungen, welche eine offizielle Vertretung haben, werden zu den Preisen und unter 
den Klauseln und Bedingungen vergeben, wie sie der Generalkommissar einer jeden 
dieser Sektionen feststellen wird.

Ar  t . 25. — Für Plaetze, welche nicht in den offiziellen, oder den vom Exekutiv- 
Komitfe einverstaendlich mit dem General-Kommissariat anerkannten Abteilungen 
einbegriffen sind, wird der Preis auf Grund nachfolgender Angaben im Verhaeltnis 
zur Ausdehnung des von der Installierung oder den Produkten beanspruchten 
Raumes berechnet, wobei die allgemeine Verzierung und Dienstleistung einbegriffen 
sind.

2. — INDUSTRIE- UND GEWERBEHALLEN.

Auf dem Boden, per Quadrat Meter Frs : 50. Bei Abschlag ein Zuschlag von 
Frs : 45. An der Vorderwand, per laufenden Meter, je nach der Lage Frs : 15. 
Minimalpreis eines Platzes Frs : 50.

II  MASCHINENHALLEN UND HALLEN FUER DIE ELEKTRISCHE 
AUSSTELLUNG UND EISENBAHNMATERIAL SOWIE KESSEL-SCHUTZHALLEN

FUER MASCHINEN UND FUER VERSCHIEDENE EINRICHTUNGEN.

Auf den Boden, per Quadrat Moler Frs. 50. Bei Abschlag ein Zuschlag von 
Frs : 45. An der Vorderwand, per laufenden Meter je nach der Lage Ers : 15. 
Minimalpreis eines Platzes Frs : 50.
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h ü r je d e M a s c h in e in la e lig k e i t , w e lc h e D a m p f , W a s s e r u n te r D ru c k , G a s  
e le k t r o m o to r is c h e K ra f t o d e r T r ie b k r a f t k a u f t , w e r d e n  d ie v o r n A u s s te l le r h ie r fü r  
n a c h w e is l ic h  g e m a c h te n  A u s g a b e n  b is  z u m  B e tra g e  v o n  5 0 %  d e r M ie te  d e s  P la tz e s  
d e r  in  T a e t ig k e i t g e s e tz te n  M a c h in e  v e r g ü te t .

D ie s e V e r g ü ü u n g  f in d e t n u r s ta tt , w e n n  d ie b e tr . K o s te n w a e h r e n d  d e r Z e it  
e n ts te h e n , d a  d ie  H a lle n  d e m  P u b l ik u m  g e o e f fn ( ; t s in d  u n d  d ie  M a s c h in e n  m in d e s te n s -  
v ie r m a l w o e c h e n t lic h  je  v ie r S tu n d e n  in  B e tr ie b  s in d .

I I I . —  G A R T E N A N L A G E N  U N D  S C H U T Z D /E C II E R  I N N E R H A L B  
D E R  G A R T E N A N L A G E N .

A u s s te llu n g s p la e tz e  in  d e n  G a e r te n .

a} B e i e in e r T ie f e v o n  n ic h t ü b e r 1 .0 0  m ., p e r la u fe n d e n  M e te r d e r V o r ­
d e r s e i te  p r s

b) B e i e in e r T ie f e v o n  ü b e r 1 .0 0 m ., p e r Q u a d r a tm e te r d e r h o r iz o n ta le n  
O h c r f la e c h e  p r s

M in im a lp r e is in d ie s e r A b te i lu n g ’ ’ F r s

’ D e r r ) 1 P r e is  d e r u n te r e in e m  d e r e v e n tu e l l e in z u r ic h te n d e n ’ S c h u tz d a e c h e r t<

2 5

m e te r  e rh o e n t .

2 5  
2 5

T ~ > i i "  7 - - - - - v u w u u u i r a m e n  o u i iu iz ,u a t :u n e r b e f in d ­
l ic h e n  I la e tz e  w ir d  u m  5 F r s  p e r la u f e n d e n , b z w . je  n a c h  d e m  F a ll , p e r Q u a d ra t­
m e te r  e rh o e n t .

Zahlungen.

A r t . 2 6 —  D ie B e tra e g e f ü r d ie  P la tz m ie te  w e rd e n  d u r c h  d a s E x e k u tiv - K o m ité e  
d e r A u s s te l lu n g s g e s e lls c h a f t A k t. G e s . e in k a s s ie r t.
( . d ie s e lb e n  s in d  in  z w e i R a te n  z a h lb a r , s o f e r n  d ie  S u m m e  g r o e s s e r a ls 1 .0 0 0  F r s  

1 s t , d ie  e rs te  I a e l f te  s o f o r t b e i E m p fa n g  d e s  Z u la s s u n g s s c h e in e s , d ie  z w e ite I la e lf b e  
a m  ‘ • ? V P r2 1 1 9 r1 3 - A lle  B e tra e g e  v o n  n ic h t ü b e r 1 ,0 0 0  F r s . s in d  m it e in e m  M a le , u n d  
z w a r  b e i E m p f a n g  d e s  Z u la s s u n g s s c h e in e s , z u  b e z a h le n .

D e r A n tra g s te lle r , w e lc h e r d e n  M ie tb e tr a g  n ic h t in n e rh a lb  d e r v o r g e s c h r ie b e n e n  
p s t e n tr ic h te t , v e r lie r t a l le s e in e R e c h te u n d  s e in Z u la s s u n g s s c h e in  w ir d  d a m it  

1 H C l1 I I , .

Croessere Plaetze.

. tA r iT ; £ r o e ? s e re  P la e tz e  in  d e n  H a lle n  o d e r  G a e r te n  k a n n  e in  b e s o n d e r e r
M ie tp r e is d u r c h  S p e z ia lü b e r e in k u n f t f e s tg e s e tz t w e r d e n .

D ie W e g e  o d e r D u r c h g a e n g e  f ü r d e n  A llg e m e in e n  V e r k e h r m ü s s e n  in  d e n  v e r -  
s c iu 'i e n e n  L a n d e s a b te i lu n g e n  f re ig e la s s e n  w e r d e n , u n d  e s d a rf d ie s b e z ü g l ic h  k e in  
U e b e rg n f f s ta t tf in d e n .

, a l ‘^ e in e in e n  V e rk e h r s w e g e , w e lc h e s ic h  in  im  G a n z e n  g e m ie te te n  P la e lz e n  
b e f in d e n b z w  m  a ls  V o rd e rs e ite  ( F a c a d e )  g e m ie te te n  P la e tz e n  d ie  I la e lf te  d e r a l lg e ­
m e in e n  V e rk e h r s w e g e , w e r d e n  b e i B e re c h n u n g  d e r  P la tz m ie te  in  A n s c h la g  g e b r a c h t.

Zeitpunkt für die Ausstellung der auszustellenden Gegenstaende.

i iL  2 8 ’ ~  D ie  A u s s te lle r m ü s s e n , b e h u fs  G e n e h m ig u n g , d e m , E x e k u t iv - K o m ité e  

D e 1 la e n e ' iu r d ie S c h a u k o e s te n , M o e b e l , o d e r M o b il ia r g e g e n s ta e n d e , d ie s ie  
b e n u tz e n w o lle n u n te rb r e i te n ; e b e n s o f ü r M a s c h in e n , A p p a ra te u n d in d u s t r ie l le

i r l in ^ e n  m it K i-a  a > v e r s e h e n e P J a e n - u n te r H o e h e n a n g a b e d e r p r o je k t ie r te n  
A n e r ii " g i ^ s c h l ie s s l ic h  d e r F u n d ie r u n g  a lle r u n te r i rd is c h e n . A r b e i te n , s o w ie  

m iti A n g a b e  d e s  G e s a m tg e w ic h te s d e r I n s ta ll ie ru n g .

d a s  R e c h t v o r d ie  v o n  d e n  A u s s te l le rn  a n g e -  
y n h p S n 1 1 1L n te ™ e h m e r ’ b e l lu f s E rr ic h tu n g  ih re r A n la g e n  u n d  I n s ta lla t io n e n , g u t-  
z u n e is s e n  o d e r  a b z u w e is e n .  e

u tn te r n e h m e r n  w ir d  e s  n u r  n a c h  d e r  s c h r i f tl ic h  e r te il te n  E r la u b n is  d e s  
a r b e i te n  'K o m ite e s g e s la tte t s e in in n e r h a lb  d e s W e ic h b i ld e s d e r A u s s te l lu n g  z u

D ie A u s s te l lu n g  d e r W e rk e  u n d  P r o d u k te u n d  A u s fu e h ru n g  d e r a u f d ie s e lb e n  
b e Z U D ^ C T n S -1 H ? p ra I lie rU n g S a^ b e ile n  m ü s s e n  v o r d e m  1 5  A p r i l , 1 9 ? 3  b e e n d e t s e in .  

n a h 'L i  o ie iu n £  \ o n  M a s c h in e n  u n d  A p p a r a te n  w e lc h e  n u r u n te r I n n n s p r u c h -
£ n n p n d  m S m  iT o k ?  h U S io i !e r  T  ih re n  P la tz  g e b r a c h t o d e r  m o n tie r t  w e rd e n  

K o e n n e n  m u s s a m  1 5 , O k to b e r 1 9 1 2 , o d e r in  g e w is s e n  F a e l le n , f a ll s d a s E x e k u t iv -  
° .n . 1. 1 f ( æ s  f u r  n o e t ig  e r a c h te t , n o c h  f rü h e r  b e e n d e t w e r d e n .

1 9 ^ 2  f e r t ig  s e e in U n g S a r b e i te n  f Ü P  M a s c h in e n  m ü s s e n  b is  s p ä te s te n s  z u m  1 . O k to b e r ,

A u s ® te l le r ’ w e lc h e r d ie s e Z e it f r is te n  n ic h t in n e h a e lt , v e r lie r t in f o lg e  d e s s e n  
1 1 c n ,u n i 'e S h t’ - a? (f d e n lh m  a n g e w ie s e n e n P la tz ; s e in Z u la s s u n g s z e r Ä  

a ls n u l l u n d  n ic h t ig  a n g e s e h e n  w e rd e n , u n d  d ie  b e r e i t s e r h o b e n e  P la tz m ie te  b b e ib f  
S Ä T  d e r A ^ llm s s g e s e l ls e h a f l , A k t . G e s . o h n e  d a s s  i g e n d  w S e  e e r c h t-  

ic h e o d e r a n s s w g e n c h tl ic h e  F o r m a i ta e le n  e r fo r d e r lic h  s in d ; d a s E x ^ k u liv - S i  
. s t  m  e in e m  s o lc h e n  F ,l ) e  b e re c h tig t,  ex otlMo u n d  a u f  K o s te n  d e s  S e B e n d e n  K o n -
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t r a v e n i e n t e n  d i e  u n v o l l e n d e t e n  E i n r i c h t u n g e n  f o r t s c h a f f e n  o d e r  a u c h  v o l l e n d e n  z u  

l a s s e n .

U m  d i e  g r o s s e n  U n a n n e h m l i c h k e i t e n  z u  v e r m e i d e n ,  w e l c h e  d a d u r c h  v e r u r s a c h t  

w e r d e n ,  d a s s  g e w i s s e  A u s s t e l l e r  m i t  i h r e n  I n s t a l l i e r u n g s a r b e i t e n  n i c h t  r e c h t z e i t i g  

f e r t i g  w e r d e n ,  u n d  d a d u r c h  n i c h t  n u r  d a s  G e l i n g e n  d e r  F e i e r  d e r  A u s s t e l l u n g s e r o e f f -  

n u n g  g e f a e h r d e n ,  s o n d e r n  a u c h  d i e  b e r e i t s  i n s t a l l i e r t e n  A u s s t e l l e r  s o w i e  d i e  g a n z e  

A u s s t e l l u n g  s e l b s t  e r n s t l i c h  s c h a e d i g e n ,  w i r d  d a s  E x e k u t i v . K o m i t e e  e i n e  P r a e m i e  

v o n  2 5  %  d e s  M i e l s p r e i s e s  d e s  g e m i e t e t e n  P l a e t z e s  e i n e m  j e d e n  A u s s t e l l e r  g e w a e h r e n  

d e s s e n  I n s t a l l i e r u n g  b i s  z u m  2 8 .  A p r i l  1 9 1 3 ,  f e r t i g  i s t .

N u r  n a c h  b e s o n d e r e r  s c h r i f t l i c h  e r t e i l t e r  E r l a u b n i s  v o n  S e i t e n  d e r  G e n e r a l - D i r e k ­

t i o n  o d e r  d e s  G e n e r a l - K o m m i s s a r s  d e r  R e g i e r u n g  i s t  e s  d e n '  A u s s t e l l e r n  g e s t a t t e t )  —  

v o r  E r o e f f n u n g  d e r  A u s s t e l l u n g  —  i h r  P e r s o n a l  a n  d e n  S o n n t a g e n  u n d  g e s e t z ­

l i c h e n  F e i e r t a g e n  a r b e i t e n  z u  l a s s e n .

A r t .  2 9 .  —  D i e  A u s s t e l l e r ,  w e l c h e  D a m p f ,  W a s s e r ,  G a s  o d e r  E l e k t r i z i t a e t  n o e t i e  

h a b e n ,  m ü s s e n  a u f  i h r e m  A n m e l d e s c h e i n  d i e  M e n g e  D a m p f ,  W a s s e r ,  G a s  o d e r  

E l e k t r i z i t a e t ,  d e r e n  s i e  D e r  S t u n d e  b e d ü r f e n ,  a n g e b e n .

D i e j e n i g e n ,  w e l c h e  T r i e b k r a c h t  b e n o e t i g e n ,  m ü s s e n  a n g e b e n ,  m i t  w e l c h e r  S c h n e l ­

l i g k e i t  i h r  A p p a r a t  a r b e i t e t  u n d  w e l c h e  K r a f t  s i e  z u r  V e r f ü g u n g  z u  h a b e n  w ü n s c h e n

D i e  A u s s t e l l u n g  v o n  D y n a m o m a s c h i n e n  s o w i e  d i e  F u n d i e r u n g  u n d  d i e  K o s t e n  f ü r  

s p e z i e l l e  I n s t a l l i e r u n g  b l e i b e n  z u  L a s t e n  d e s  A u s s t e l l e r s .  D a m p f ,  W a s s e r ,  G a s ,  E l e k ­

t r i z i t a e t  u n d  e v e n t u e l l  m e c h a n i s c h e  T r i e b k r a f t  w e r d e n  z u  d e n  B e d i n g u n g e n  d e s  

d i e s b e z ü g l i c h  b e s t e h e n d e n  T a r i f s  a b g e i a s s e n .

S p e z i a l r e g l e m e n t s  w e r d e n  d i e  B e d i n g u n g e n  f e s t s t e l l e n ,  w e l c h ©  f ü r  A u f s t e l l u n g  

u n d  T a e t i g k e i t  d e r  M a s c h i n e n  u n d  d e r  m e c h a n i s c h e n  u n d  e l e k t r i s c h e n  A p p a r a t e  u n d  

I n s t a l l i e r u n g e n  g e l t e n .

D i e s e  R e g l e m e n t s  w e r d e n  d e n  A u s s t e l l e r n  a u f  V e r l a n g e n  z u g e s c h i c k t .

Mitwirkung der Aussteller in den Ausstellungs-Dienstzweigen.

A r t .  3 0 .  —  A u s s t e l l e r ,  w e l c h e  d i e  A r b e i t  i h r e r  M a s c h i n e n ,  A p p a r a t e  u n d  I n s t a l ­

l i e r u n g e n  d e r  A u s s t e l l u n g  s e l b s t  g a n z  o d e r  t e i l w e i s e  z u r  V e r f ü g u n g  s t e l l e n  w o l l e n ,  u m  

u n t e r  n a e h e r  z u  v e r e i n b a r e n d e n  B e d i n g u n g e n  b e i  d e n  D i e n s t z w e i g e n  d e r  E r z e u g u n g ,  

V e r t e i l u n g  o d e r  N u t z b a r m a c h u n g  v o n  D a m p f ,  W a s s e r ,  G a s  u n d  T r i e b k r a f t  o d e r  d e r  

B e l e u c h t u n g  u n d  s o n s t i g e n  B e d i e n u n g  m i t z u w i r k e n ,  m ü s s e n  i h r e  d i e s b e z ü g l i c h e n  

V o r s c h l a e g e  v o r  d e m  1 5 .  J a n u a r  1 0 1 2  a n  d a s  E x e k u t i v - K o m i t e e  g e l a n g e n  l a s s e n .

Internationale Preisjury.

A r t . 3 1 .  —  E s  w i r d  e i n e  I n t e r n a t i o n a l e  P r e i s j u r y  z u s a m m e n  t r e t e n ,  d e r e n  M i t ­

g l i e d e r  v o n  d e r  R e g i e r u n g  d e r  b e t r e f f e n d e n  L a e n d e r  e r n a n n t  w e r d e n .  D i e  A r b e i t e n  

d i e s e r  J u r y  w e r d e n  d u r c h  d e n .  G e n e r a l k o m m i s s a r  d e r  b e l g i s c h e n  R e g i e r u n g  g e r e g e l t  

u n d  g e l e i t e t .

F ü r  d i e  a m t l i c h  n i c h t  v e r t r e t e n e n  L a e n d e r  w e r d e n  d i e  M i t g l i e d e r  d e r  J u r y  d u r c h  

d i e  D e l e g i e r t e n  d e r  A ” s s t e l l e r  d i e s e r  L a e n d e r  v o r g e s c h l a g e n .  D a s  M a n d a t  d i e s e r  

J u r y - M i t g l i e d e r  w i r d  e i n t r e f f e n d e n  F a l l e s  a u f  V o r s c h l a g  d e s  G e n e r a l - K o m m i s s a r s  

d e r  b e l g i s c h e n  R e g i e r u n g  d u r c h  d i e s e  l e t z t e r e  b e s t a e t i g t .

D i e  J u r y  w i r d  i h r e  A r b e i t e n  m o e g l i c h s t  b a l d  n a c h  E r o e f f n u n g  d e r  A u s s t e l l u n g  

b e g i n n e n .

D i e  P r a e m i e n  b e s t e h e n  i n  D i p l o m e n  f ü r  d e n  g r o s s e n  P r e i s ,  i n  E h r e n d i p l o ­

m e n ,  s o w i e  i n  D i p l o m e n  f ü r  d i e  g o l d e n e ,  s i l b e r n e ,  b r o n z e n e  M e d a i l l e  u n d  f ü r  e h r e n ­

v o l l e  E r w a e h n u n g .  D i e s e n  D i p l o m e n  k a n n  e i n e  M e d a i l l e  b e i g e g e b e n  w e r d e n .

D i e  P r e i s v e r t e i l u n g  f i n d e t  v o r  S c h l u s s  d e r  A u s s t e l l u n g  s t a t t .  D i e s e  F e i e r l i c h ­

k e i t  w i r d  m i t  g r o s s e m  G l a n z  b e g a n g e n  w e r d e n ;  d e r  L i s t e  d e r  A u s z e i c h n u n g e n  w i r d  

w e i t m o e g l i c h s t e  V e r b r e i t u n g  g e g e b e n  w e r d e n .

Internationale Versuchskomitees.

A r t . 3 2 .  —  E s  k o e n n e n  i n t e r n a t i o n a l e  V e r s u c h s - K o m i t e e s  i n  d e r s e l b e n  W e i s e  

e i n g e s e t z t  w e r d e n ,  w i e  d i e s  b e r e i t s  b e i  f r ü h e r e n  A u s s t e l l u n g e n  g e s c h e h e n  i s t .

Lotterie.

A r t .  3 3 .  —  E s  w i r d  e i n e  L o t t e r i e  u n t e r  G e n e h m i g u n g  d e r  R e g i e r u n g  u n d  u n t e r  

U e b e r w a c h u n g  s e i f e n s  d e r s e l b e n  e i n g e r i c h t e t .

E s  w e r d e n  G e w i n n s f e  u n t e r  d e n  a u s g e s t e l l t e n  G e g e n s t a e n d e n  o d e r  ( f ü r  v o r  

E r o e f f n u n g  d e r  A u s s t e l l u n g  a u s g e g e b e n e n  ( S e r i e n )  b e i  s o l c h e n  P e r s o n e n ,  d i e  s i c h  

s c h r i f t l i c h  z u r  T e i l n a h m e  v e r p f l i c h t e n ,  a n g e k a u f t .
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A B S C H N IT T I I I .

VERWALTUNG UND POLIZEI.

Ausstellung der Produkte under dem Namen der Antragsteller.

A r t . 3 4 . —  D ie  P ro d u k te  w e rd e n  u n te r d e m  N a m e n  d e r U n te rz e ic h n e r d e r Z u -  

la s s u n g s a n tr a e g e a u s g e s te ll t . D ie s e B tin n g u n g  i s t u n e r la e s s l ic h .

D ie je n ig e n  A u s s te lle r , w e lc h e W e rk e  d e r K u n s t in d u s tr ie  a u s z u s le lle n  w ü n s c h e n ,  

d e re n  U rh e b e r n ic h t s ie  s e lb s t s in d , m ü s s e n  d a s  E x e k u l iv -K o m ite e d a v o n  u n te r r ic h ­

te n  u n d  d e m s e lb e n  e in e  in  g e h o e r ig e r F o rm  v o n  d e n  U rh e b e rn o d e r d e re n  B e v o l l -  

n ia e c h t ig te n  g e g e b e n e  E rm a e c h t ig u n g  z u s te l le n .

Mitarbeiter.

A r t . 3 5 . —  D ie  A u s s te l le r  s in d  b e re c h tig t, n e b s t ih r e m  N a m e n  o d e r ih r e r  F irm a  

d ie N a m e n  d e r je n ig e n  M ita rb e i te r e in z u s c h re d b e n , d ie d a z u  b e ig e lra g e n  h a b e n , d e n  

G e g e n s ta e n d e n  ih r V e rd ie n s t u n d  ih re n  W e rt z u  v e r le ih e n .

Preis der ausgestellten Gegenstände.

A r t . 3 6 . —  D ie A u s s te lle r w e rd e n e in g e la d e n , d e n K a u fp re is d e r v o n  ih n e n  

a u s g e s te l lte n  G e g e n s ta e n d e  a n z u g e b e n , s o w o h l u m  d e r J u ry  d e re n  S c h a e tz u n g  z u  

e r le ic h te rn  a ls a u c h , u m  d a s P u b l ik u m  u n d  d ie m it A n k a u f d e r L o tte r ie g e w in u s te  

b e a u f t ra g te  K o m m is s io n  z u  in fo rm ie re n .

Schutzmassregeln für die ausgestellten Gegenstaende. Versicherrung. 

Allgemeine und besondere Uebsrwachung.

A r t . 3 7 . —  E s  w e rd e n  M a s s re g e ln  g e tro f f e n , u m  d ie  a u s g e s te ll te n  P ro d u k te  u n d  

d e re n  V e rp a c k u n g e n  g e g e n  je d e  B e s c h a e d ig u n g  z u  s c h ü tz e n , u n d  e s w ird  e in e  a lg e -  

m e in e U e b e rw a c h u n g  z u r V e rm e id u n g  v o n  D ie b s la e h le n , E n tw e n d u n g e n  u n d  E n t-  

w e r tu n g  d e r G e g e n s ta e n d e  u n d  E in r ic h tu n g e n  e in g e r ic h te t w e rd e n .

D ie R e g ie ru n g  u n d  d ie A u s te i lu n g s -G e s e l ls c h a f t k o e n n e n in  k e in e m  F a l le fü r  

S c h a e d e n  o d e r B e s c h a e d ig u n g e n  v o n  b e lie b  g e rn  U m fa n g e  h a f tb a r g e m a c h t w e rd e n ,  

w e lc h e  e tw a  d ie  A u s s te l le r  in  F o lg e  v o n  D ie b s ta h l , F e u e rs b rü n s te n , B litz s c h la g , U e b e r-  

s c h w e m m u n g e n , G a s e x p lo s io n e n , B a u fe h le rn  o d e r a u s b e l ie b ig e r a n d e re r U rs a c h e  

t r e f f e n k o e n n e n . D ie « .u s s le l le r h a b e n a u s v o rg e n a n n te n U n fa e l le n k e in e r le i A n ­

s p ru c h  g e g e n  d ie  R e g ie ru n g  o d e r d ie  A u s s te l lu n g s g e s e l ls c h a f t .

D ie A u s s te l le r m ü s s e n  ih re  E rz e u g n is s e , s o w ie In s ta ll ie ru n g e n  u n d  V e rp a c k u n g  

d ire k t u n d  a u f e ig n e K o s te n  v e r s ic h e rn . D ie F o rm  u n d  d ie B e d in g u n g e n  w e rd e n  

d e r G e g e n ts a n d  e in e r s p a te r z u  e r fo lg e n d e n  V e ro rd n u n g  b i ld e n .

D ie A u s te lle r s in d  s o w o h l d e r A u s s te l lu n g s g e s e l ls c h a f t a ls a u c h d e n  a n d e re n  

T e iln e h m e rn o d e r D ritte n g e g e n ü b e r fü r a lle n S c h a d e n v e ra n tw o r t lic h , w e lc h e r  

d u rc h  d ie v o n  ih n e n  a u s g e s te l l te n  P ro d u k te  v e ru r s a c h t w e rd e n  k o e n n te  o d e r d e n  

e tw a  ih re  A n g e s te l lte n  s e lb s t v e ru rs a c h e n .

D ie K o m m is s a re d e r a n d e r A u s s te l lu n g te i ln e h m e n d e n  L a e n d e r , d ie A u s s te l-  

lu n g s g ru p p e n , w ie a u c h je d e r A u s s te lle r p e rs o e n l ic h , h a b e n d ie B e fu g n is s , s ic h  

s p e z ie l le r W re c h te r u n d  A u fs e h e r u n te r ih re r V e ra n tw o rt l ic h k e i t z u  b e d ie n e n . D ie s e  

m ü s s e n v o m  E x e k u t iv -K o m ité e z u g e la s s e n w o rd e n s e in , u n d h a b e n s ic h d e n  

B e s t im m u n g e n  d e r v o n  d e m s e lb e n  e r la s s e n e n  R e g le m e n ts z u  fü g e n .

Verkaufsrecht.

A r t . 3 8 . —  L e ic h t v e rk a e u f lic h e A rtik e l , s o w ie s o lc h e , d ie a n  O rt u n d  S te l le  

f a b r iz ie r t o s e r f e r tig g e s te ll t w e rd e n , k o e n n e n  n a c h  Z a h lu n g  e in e r z u  v e re in b a re n d e n  

T a x e u n d  u n te r B e a c h tu n g  e in e s s p e z ie l l h ie rü b e r z u  e r la s s e n d e n  R e g le m e n ts , a n  

O r t, u n d  S te l le v e rk a u f t u n d  g e l ie fe r t w e rd e n ; a b e r k e in  V e rk a u f d ie s e r A rt d a r f im  

In n e rn d e r H a lle n o h n e e in e s p e z ie lle s c h r if tl ic h e E rm a e c h tig u n g d e s E x e k u t iv -  

K o m ité e s s la t t f in d e n .

J e d e s P ro b ie r e n  la s s e n v o n i rg e n d w e lc h e n G e tra e n k e n o d e r E s s w a re n i s t im  

In n e rn d e r H a lle n o h n e e in e s p e z ie le s c h r if tl ic h e E rm a e c h t ig u n g  d e s E x e k u tiv -  

K o m ité e s  n ic h t g e s ta tte t .

D a s R e c h t , g e g e n  Z a h lu n g  e in e r T a x e  in  d e n  G a e r te n  G e tra e n k e  o d e r E s s w a re n  

z u v e ra b re ic h e n , w ird  d u rc h  s p e z ie l le , m it d e m  E x e k u tiv -K o m ite e  z u  s c h l ie s s e n d e  
U e b e re in k u n f t g e re g e lt w e rd e n .
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Eintrittskarten.

A r t . 39. —  Jedem A ussteller oder seinem voni Exekutiv-Kom itée approbierten  
V ertreter w ird eine rreikarte gratis .verabfolgt, dies nur, insow eit die G attung oder 
die W ichtigkeit der ausgestellten G egenstaende dessen haeulige A nwesenheit erfor­
dern. D iese K arte ist persoenlich und w ird zurückgezogen, sobald feslgestellt w ird, 
dass sie andern überlassen oder geliehen w urde, unbeschadet etwaiger gericht­
licher V erfolgung.

D ie K arte m uss vom A ussteller oder dessen V ertreter unterzeichnet, seine 
Photographie und die sum mer der G ruppe und der K lasse, w elchen er angehoert, 
tragen; ausserdem w ird sie m it dem Stempel des Exekuliv-Kom itées versehen.

Ein V ertreter verschiedener A ussteller hat seibstverstaendlich nur auf eine K arte 
A nspruch, w ie viele V ertretungen er aucli haben nioege.

Jeder A ussteller hat A nrecht auf eine oder m ehrere .D ienstkarten, die für die 
ganze D auer der A usstellung, jedoch nur des M orgens von 8 bis 10 U hr gültig sind.

D ie A ussteller von in Täetigkeit befindlichen M aschinen koennen eine oder 
m eherere für die Zeit, w aehrend w elcher die M aschinen arbeiten, gültige 'D iens t- 
karLen erhalten.

D er K egierungs-Generalkom m issar und das Exekutiv-Komitée sind allein für 
die A nzahl der zu bewilligenden K arten m assgebend, und koennen dieselben im  
Fall von M issbrauch ouer Betrug jederzeit zurückziehen.

Für die Eintrittsdienstkarten w ird ein besonderes Reglement herausgegeben.

Einrichtung der Ausstellung als Zwischenlager.

A r t . 40. —  D ie A usstellung bildet ein w irkliches Zollzwischenlager.
Frem de Produkte, die bestimm t sind, für die A usstellung zu dienen, koennen  

m it vorlaeuliger Befreiung vom Eigangszoll unter der Bedingung spaelerer A usfuhr 
und unter Beobachtung der von der belgischen Regierung vorzuschreibenden For- 
m alitaelen eingeführt w erden.

Sonstige Bestimmungen.

A r t . 41. —  Spaeter zu treffende Bestimm ungen w erden die A rt und W eise der 
Zusendung, der Em pfangnahm e, der D ienstleistung, der A ufstellung und der Zu- 
rücksendung der Produkte, sow ie den Beaulsichtigungsdienst, den Zolldienst, den 
D ienst für die Eintrittskarten zur A usstellung, das V erkaufsrecht, die Bildung und  
die Taeligkeit der Internationalen Jury für die A uszeichnungen regeln.

Spezielle Reglem ents w erden die Bedingungen über Einrichtung und Taetigkeit 
der M aschinen und der m echanischen und elektrischen A pparate und Installierungen  
feslsetzen.

A r t . 42. —  D iejenigen A ussteller und K onzessionsinhaber, die befugt sind, im  
Park der A usstellung zu bauen oder sich einzurichten, haben sich den Beding­
ungen, w elche ihnen das Exekutiv-K om itée auferlegt, zu fügen. Ein spezielles V er­
zeichnis der Bedingungen w ird den Zuschlag für zahlende Privatausslellungen, K on­
sum anstalten, Restaurationen, Schaustellungen, Trinkplaetze, für V erkaufsstellen  
von Tabak, Essw aaren, etc., regeln.

A r t . 43. —  D ie Produzenten, w elche die Eigenschaft als A ussteller annehmen  
unterw erfen sich ipso [acto den Bestimm ungen des G eneralreglem ents, sow ie den­
jenigen der speziellen Reglements und den Polizei- und O rdnungsm assregeln, w elche 
spaeter an  geordnet w erden koennen.

D ie A ussteller oder vertragschliessenden Parteien gelten als in G ent w ohn­
haft.

A BSCH N ITT IV .

NEBEN-AUSSTELLUNGEN. - KONGRESSE 

UND KONFERENZEN.

Spezial-Ausstellungen. — Kongresse und Konferenzen.

A r t . 44. — Ergaenzende A usstellungen, vorübergehende A usstellungen, K on­
gresse, V orlesungen, grosse Feste, gesangliche und: m usikalische W ettbewerbe, 
K onzerte, etc., w erden w aehrend der D auer der A usstellung veranstaltet.

A r t . 45. —  D as Exekutiv-Kom itée beabsichtigt internationale K ongresse zu be­
rufen; es w ird gegebenen Falles alle Projekte prüfen und unterstützen, deren A us-
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führung ihm angetan erscheint, die Anziehungskraft und den Glanz der Ausstellung 
noch weiter zu erhoehen.

Adressierung der Mitteilungen.

Ar t . 46. — Jede auf die Ausstellung Bezug habende. Mitteilung muss durch 
frankierten Brief an die Presidenten des Exekutiv-Komitées, Chaussee de Courtrai, 
Ghent, gerichtet werden.

So beschlossen in Sitzung des Exekutiv-Komitées :

Die General-Direktoren,

Joseph GA8IER.

Emile GOPPIBTERS.

Maurice de SMET de NAEYER.

Gelesen :

Der Sekretaer des Gener al-Kommis sars 
der Regierung,

John B. STORMS.

Die Praesidenten,

Gérard COOREMAN.

Emile BRAUN.

Der General-Kommissar 
der Regierung,

Jean de HEMPTINNE.



Summarische Klasseneinteilung

I. Gr u ppe . Erziehung und Unterricht.

II. Gr u ppe . Kunstwerke.

III. Gr u ppe . Instrumente und Allgemeine Verfahren der Litteratur, der 

Wissenschaften und der Künste.

IV. Gr u ppe . Material und Allgemeine Verfahren der Mechanik.

V. Gr u ppe . Elektrizität.

VI. Gr u ppe . Zivilingenieurswissenschaft; Transportmittel.

VII. Gr u ppe . Landwirtschaft.

VIII. Gr u ppe . Gartenbau und Baumzuclit.

IX. Gr u ppe . Waldwirtschaft; Jagd; Fischerei; Pflückernten.

X. Gr u ppe . Nahrungsmittel.

XI. Gr u ppe . Bergbau; Metallurgie.

XII. Gr u ppe . Ausschmückung und Mobiliar der öffentlichen Bauten und 

der Wohnungen.

XIII. Gr u ppe . Garne, Gewebe, Kleidung.

XIV. Gr u ppe . Chemische Industrien.

XV. Gr u ppe . Verschiedene Industrien.

XVI. Gr u ppe . Sozialökonomie.

XVII. Gr u ppe . Hygiene, öffentliche Wohltätigkeit.

XVIII. Gr u ppe . Praktischer Unterricht, ökonomische Einrichtungen und 

Handarbeit des weiblichen Geschlechtes.

XIX. Gr u ppe . Handel. — Kolonial wesen.

XX. Gr u ppe . Land- und Seemacht. ’

XXI. Gr u ppe . Sport.

XXII. Gr u ppe . Kongresse und Konferenzen.



S um m arische K lassifiz ierung
NACH GRUPPEN UND KLASSEN.

E R ST E G R U P P E . —  Erziehung und Unterricht.

K l a s s e 1 . —  E rziehung des K indes. P rim aerun terrich l. U nterrich t fü r E rw achsene.
K l a s s e 2 . —  M ittleres U nterrich tsw esen .
K l a s s e 3 . —  H ochschulun terrich t. W issenschaftliche E inrich tungen .
K l a s s e 4 . —  S pezieller K unstun terricht.
K l a s s e 5 . —  S pezieller landw irtschaftlicher U nterrich t.
K l a s s e 6 . —  S pezieller Industrie- und H andelsun terrich t.

Z W E IT E  G R U P P E. —  Kunstwerke.

K l a s s e 7 . —  M alerei, C artons, Z eichnungen .
K l a s s e 8 . —  G ravüre und L ithographie.
K l a s s e 9 . —  S kulp tur. M edaillenschneidekunst. S teinschneidekunst.
K l a s s e  10 . —  A rchitek tur.

D R IT TE G R U P P E . — Auf Litteratur, Wissenschaft und Künste bezügliche 

Instrumente und allgemeine Verfahren.

K l a s s e  11 . —  T ypographie . V ersch iedene D ruckverfahren .
K l a s s e  12 . —  B uchhandel. A usgaben von M usikw erken . B uchbinderei (M aleria l und  

P rodukt«), Z eitungen , A nzeigep lakafe.
K l a s s e  13 . —  P hotograph ie.
K l a s s e  14 . —  G eographische und kosm ographisuhe K arlen und A pparate . T opo ­

graphie .
K l a s s e  15 . P raezisionsinstrum enfe. M ünzen und M edaillen .
K l a s s e  16 . —  M edizin und C hirurg ie.
K l a s s e  17 . —  M usik instrum ente.
K l a s s e  18 . —  M aterial und Z ubehoer der dram atischen K unst.

V IE R TE  G R U P P E . —  Material und allgemeine Verfahren der Mechanick.

K l a s s e  19 . —  D am pfm asch inen .
K l a s s e  20 . —  V ersch iedene M otoren .
K l a s s e  21 . —  V ersch iedene A pparate der allgem einen M echanik .
K l a s s e  22 . —  M aschinenw erkzeuge.

F Ü N F T E  G R U P P E . —  Elektrizität.

K l a s s e  23 . —  E rzeupunp und m echanische V erw endung der F .lek lrzilaet.
K l a s s e  24 . —  E lek trochem ie.
K l a s s e  25 . —  E lek trische B eleuch tung .
K l a s s e  26 . —  T elegraph ie und T elephonie.
K l a s s e  27 . —  V ersch iedene A nw endungen der E lek triz itaet.

S E C H TS T E G R U P P E . — Zivilingenieurwissenschaft. — Transportmittel.

K l a s s e  28 . —  R ohstoffe. M aterial und V erfahren der Z iv ilingen ieurw issens^haft.
K l a s s e  29 . —  M odelle, P laene und Z eichnungen zu O effpnflichen A rbeiten .
K l a s s e  30 . —  K utschen  fabrikation , S tellm acherarbeilen ; S attlerei und T aescbnerei.
K l a s s e  31 . —  A utom obilgefaehrte und F ahrrapder.
K l a s s e  32 . —  E isenbahn- und T ram w aym ateria l.
K l a s s e  33 . —  M aterial der H andelssch ifffahrf .
K l a s s e  34 . —  L uftsch ifffahrt.

S IEB E N T E G R U P P E . —  Landwirtschaft.

K l a s s e  35 . —  M aterial und V erfahren der landw irtschaftlichen B etriebe.
K l a s s e  36 . —  M aterial und V erfahren des W einbaues.
K l a s s e  37 . —  M aterial und V erfahren der landw irtschaftlichen Industrien .
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K l a s s e  3 8 . —  A g ro n o m ie . L a n d w irtsc h a fts s ta tis tik .

K l a s s e  3 9 . —  L an d w irtsc h a f tlich e P ro d u k te : N a eh rs to ffe p fla n z lic h en U rsp ru n g e s .
K l a s s e  4 0 . —  L a n d w ir tsch a f tlic h e P ro d u k te : N a eh rs to ffe t ie r isc h en U rsp ru n g e s
K l a s s e  4 1 . —  L a n d w irtsc h a f tlich e P ro d u k te : a n d e re  a ls N a eh rs to ffe .
K l a s s e  4 2 . —  N ü tz lic h e In se k te n u n d P ro d u k te v o n so lc h e n . S c h a ed lic h e In se k te n  

u n d  S c h rn a ro tz e rg ew a ec h se .

A C H T E  G R U P P E . —  Gartenbau und Baumzucht.

K l a s s e  4 3 . —  M a te r ia l u n d V erfah re n d e s G a rten b a u e s u n d  d e r B au m zu c h t.
K l a s s e  4 4 . —  K ü ch e n g a rte n p fla n z en .
K l a s s e  4 5 . —  O b s lb a e u m e u n d  O b s t.
K l a s s e  4 6 . —  Z ie rb a eu m e , -G e s tra eu c h e , -P f la n z e n u n d -B lu m en .
K l a s s e  4 7 . —  G e w a e c lish a u sp lla n z e n .

K l a s s e  4 8 . —  K o ern e r, S a e m ere ie n u n d P lla n z en  fü r G arte n b a u u n d B a u m sc h u len .

N E U N T E  G R U P P E .—  Fortwirtschaft. — Jagd. — Fischerei. — Pflückernten.

K l a s s e  -4 9 . —  M a te ria l u n d  V erfa h re n  d e r F o rs tw ir tsc h a f tsb e tr ieb e u n d  - In d u s trie n .
K l a s s e  5 0 . —  P ro d u k te d e r F o rs lw ir lsc h a fsb e tr ieb e u n d  - In d u s trie n .

K l a s s e  5 1 . —  Ja g d m ale ria l.
K l a s s e  5 2 . —  Ja g d p ro d u k te .

K l a s s e  5 3 . —  F isc h e re ig e ra e th e , -W e rk z eu g e u n d  -P ro d u k te . W a sse rk u ltu re n .
K l a s s e  5 4 . —  P ilü ck e re ig e ra e th e u n d  -  W e rk z e u g e . I 'llu v k e rn ten .

Z E H N T E  G R U P P E . —  Naehrmittel.

K l a s s e  5 5 . —  M a te r ia l u n d V erjä h re n  d e r N a eh rn iitte lin d u s tr ie .
K l a s s e  5 6 . —  M e h la rtig e E rz e u g n is se u n d  d e re n  D e riv a te .
K L A b b E 5 7 . —  E rze u g n is se a e r ts a ec K e re i u n d  d e r K o n d ito re i.
K L A b S E a ö . —  M e ise n -, h isc ii- , b e m u se - u n d  O b s lk o n se rv en .
k l a s s e  5 0 . —  Z u ck e r u n d K o n fe k t o d e r Z u c k erw are n . W ü rz en u n d R e iz m itte l.

K l a s s e  b ü . —  W e in  u n d  T ra u b en b ran n tw e m .

K L A ö b ii u i. —  S iru p e u n d  L iK o ere , b p iriiu o se n , v e rsc h ie d en e , A lk o h o l z u In d u s  (r ie -  
z w e ck e n .

K l a s s e  6 2 . —  G e irae n k e , v e rsc h ie d e n e .

E L F T E  G R U P P E . —  Bergwerke, Metallurgie.

K l a s s e  6 3 . —  M in e n - B e rg w erk s - u n d  S te in b ru c h b e tr ie b e .
K l a s s e  6 4 . —  M e ta llu rg ie  im  G ro sse n .
K l a s s e  6 5 . —  M e ta llu rg ie im  K le in e n .

Z W Ö L F T E G R U P P E . —  Ausschmückung und Moeblirung der öffentlichen 
Cebaeude und der Wohnungen.

K l a s s e  6 6 . —  U n b ew e g lic h e A u ssc h m ü c k u n g  v o n o e ffen tlich e n  G eb a eu d en  u n d  v o n  
W o h n u n g en .

K l a s s e  6 7 . —  G la sg e m a e ld e .
K l a s s e  6 8 . —  P a p ie r  tap e  te n .
K l a s s e  6 9 . —  W o h lfe ile  u n d  L u x u sn io e b e l.
K l a s s e  7 0 . —  T ep p ich e , T e p p ich s tick e re i u n d  a n d ere M o eb e ls to lT e .
K l a s s e  7 1 . —  B e w e g lic h e A u ssch m ü c k u n g u n d T a p e z ie re ra rb e iten .
K l a s s e  7 2 . —  K e ra m ik .
K l a s s e  7 3 . —  G las - u n d  K ris ta llw are n .

K l a s s e  7 4 . —  A p p a ra te u n d  V erfa h re n  fü r H eizu n g u n d V en tila tio n .
K l a s s e  7 5 . —  A p p a ra te u n d  V erfa h re n  fü r n ich t e lek tr isc h e B e le u ch tu n g .

D R E IZ E H N T E G R U P P E . —  Carne, Gewebe, Kleidung.

K l a s s e 7 6 . —  M a te r ia l u n d V e rfa h re n d e r S p in n e re i u n d d e r S e ile re i.
K l a s s e 7 7 . —  M a te r ia l u n d  V erfah ren  d e r H e rs te llu n g  v o n  G e w e b en .
K l a s s e 7 8 . —  M a te r ia l u n d  V e rfa h re n  d e r W a e sc h e re i, d e r F a e rb e re i, d e r D ru c k e *  

re i u n d A p p re tu r v o n S p in n s to ffe n in d e n v e rsc h ied e n e n Z u s tän ­
d e n .

K l a s s e 7 9 . —  M a ter ia l u n d  V e rfa h re n d e r N ae h ere i u n d  d e r H ers te llu n g  v o n K le i­
d e rn .

K l a s s e 8 0 . —  B au m w o llg a rn e u n d  -G e w e b e .

K l a s s e 8 1 . —  L e in e n -, H a n f- u . d g l. G a rn e u n d G ew eb e . E rz e u g n is se d e r S e ile re i.
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K l a s s e 8 2 . —  W o lle n g a rn e u n d  -G e w e b e .
K l a s s e 8 3 . —  S e id e u n d  S e id e n g e w e b e .
K l a s s e 8 4 . - S p itze n , S tick e re ie n  u n d  P o sa m e n tw a re r i.
K l a s s e  8 5 . —  In d u s trie n d e r K o n fek tio n ie ru n g u n d d e r N ae h e re i fü r M a e n n er- , 

F ra u en - u n d K in d e rk le id u n g .
K l a s s e 8 6 . —  V e rsc h ie d en e In d u s trie n d e r K le id u n g .

V IE R Z E H N T E  G R U P P E . —  Chemische Industrie.

K l a s s e 8 7 . —  C h e m isc h e G ew erb e u n d  A p o th ek e rw e se n .
K l a s s e 8 8 . —  P a p le r l'a b rik a tio n .
K l a s s e 8 0 . —  H a eu te u n d  F e lle .
K l a s s e 9 0 . —  P a rfü m e rie w a re n .
K l a s s e 9 1 . —  T a b ak .

F Ü N F Z E H N T E  G R U P P E . —  Verschiedene Industrien.

K l a s s e 9 2 . —  P a p ie rw a re n .
K l a s s e 9 3 - M e sse rsc h m ie d ew a re n .
K l a s s e 9 4 . —  G o ld sc h m ie d e k u n s t.
K l a s s e 9 5 . —  Ju w e lie rw aren  u n d  B ijo u te rie .
K l a s s e 9 6 . —  U h rm ac h ere rze ü g n is se .
K l a s s e 9 7 . - K u n s tb ro n z e , K u n s tg u ss u n d K u n s tsc h m ie d ea rb e ite n . G e tr ie b e n e  

M e ta lla rb e iten .
K l a s s e 9 9 . - K a u tsc h u k - m id G u tta p e rc h a -In d u s tr ie ; R eise - u n d F e ld la g e ra r tik e l.

K l a s s e  1 0 0 . —  S p ie lw aren .

S E C H Z E H N T E  G R U P P E . —  Sozialokonomie.

K l a s s e  1 0 1 . —  L e h rz e it . S c h u tz d e r A rb e ite rk in d e r.
K l a s s e  1 0 2 . —  A rb e itsk o n tra k te . B ete ilig u n g  a m  G e w in n , ü e w e rb esy n d ik a le .
K l a s s e  1 0 3 . —  G ro sse u n d k le in e in d u s trien . P ro d u k tio n s - u n d K red ilg e n o sse n  

sc h ä f ten .
K l a s s e  1 0 4 . —  K o n su m g e n o sse n sc h a fte n .
K l a s s e  1 0 5 . —  A n b a u  o d e r Z u c h t im  G ro sse n u n d  irn K le in e n , L a n d w ir ts c h a ftlich e  

V e rb a e n d e .
K l a s s e  1 0 6 . A rb e its reg e lu n g . S ich e rh e itsv o rsc h riften . A rb e ite rh y g ie n e .

K l a s s e  1 0 7 . —  A rb e ite rw o h n u n g e n .
K l a s s e  1 0 8 . —  V o rso rg e -E in r ic h tu n g e n .
K l a s s e  1 0 9 . —  E in ric h tu n g e n  z u r g e is tig e n u n d s ittl ic h en A u sb ild u n g  d e r A rb e ite r .
K l a s s e  1 1 0 . O effen tlic h e u n d P riv a le in r ich tu n g e n fü r d a s W o h l d e r M itb ü rg e r.

S IE B Z E H N T E  G R U P P E . Hygiene. — Oeffenliiche Wohltätigkeit.

K l a s s e  1 1 1 . —  H y g ie n e .
K l a s s e  1 1 2 . —  O e ffe n tlic h e W o h lta e tig k e it.

A C H T Z E H N T E G R U P P E . —  Praktischer Unterricht, wirtschaftliche 

Einrichtungen und Handarbeit des weiblichen Geschlechtes.

K l a s s e  1 1 3 . —  U n te rr ic h t.
K l a s s e  1 1 4 . - W issen sc h a f t. K ü n s te . W irtsc h a ftlic h e E in ric h tu n g e n . W o h ltae tig ­

k e it.
K l a s s e  1 1 5 . —  H a n d a rb e it.

N E U N Z E H N T E  G R U P P E . — Handel. — Kolonien.

K l a s s e  1 1 6 . —  H a n d e l.
K l a s s e  1 1 7 . —  K o lo n is ie ru n g sv e rfah re n .
K l a s s e  1 1 8 . —  K o lo n ia lm a te ria l.
K l a s s e  1 1 9 . —  S p e z ie lle E rz e u g n is se fü r A u sfu h r n a c h  d e n K o lo n ie n .

Z W A N Z IG S T E  G R U P P E . Land- und See-Streitkraefte.

K l a s s e  1 2 0 . —  A rliU e rie b e w a ffn u n g  u n d -M a te r ia l.
K l a s s e  1 2 1 . —  M ilita e n 'is c h e In g e n ie u rw is sen sc h a ft u n d m it d e rse lb e n in \e rh in -  

d u n g  s te h e n d e D ie n s tz w e ig e .
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Kl a s s e 122. — Seeingenieurwissenschaft. Wasserbauten. Torpillen.
Kl a s s e 123. — Kartographie, Hydrographie, verschiedene Instrumente.
Kl a s s e 124. — Verwaltungsdienst.
Kl a s s e 125. — Hygiene und Material des Gesundheitsdienstes.

EINUNDZWANZIGSTE GRUPPE. — Sport.

Kl a s s e 126. — Uebungen der Jugend und des erwachsenen Alters. Theorie und 
Praxis.

Kl a s s e 127. — Spiele und Sport für Jugend und Erwachsene,
Kl a s s e 128. — Ausrüstung für Spiel und Sport.

ZWEIUNDZWANZIGSTE GRUPPE. — Kongresse und Konferenzen.

Der beigeordnete liegierungs- 
Generalkommissar,

John B. STORMS

Der Regierungs-Generatkommissar, 

Jean de HEMPTINNE.





CLASSIFICATION GENERALE

PREMIER GROUPE

EDUCATION & ENSEIGNEMENT

CLASSE 1.

Education de l’enfant. — Enseignement primaire.
Enseignement des adultes.

Législalion, organisation, statistique générale.
Locaux : plans et modéles; distribution; agencement.
Mobilier scolaire.
Matériel d’enseignement.
Formation, recrutement et perfectionnement du personnel professoral.
Régime des établissements : plans d’études, réglements, programmes, méthodes, 

distribution des heures de travail, etc.
Résultats obtenus.

CLASSE 2.

Enseignement secondaire.
(Enseignement secondaire des gar^ons : Enseignement classique; 

enseignement moderne. — Enseignement des jeunes Alles).

legislation, organisation, statistique générale.
Locaux : plans et modéles; distribution; agencement.
Mobilier scolaire.
Matériel d’enseignement.
Formation, recrutement et perfectionnement du personnel professoral.
Regime des établissements : plans d’études, réglements, programmes, méthodes, 

distribution des heures de travail; enseignements spéciaux, chant, gyninaslique, 
escrime; jeux scolaires.

Résultats obtenus.

CLASSE 3.

Enseignement supérieur. — Institutions scicntifiques.

I. Législalion. organisation, statistique générale de l’enseignement supérieur.
Institutions diverses et établissements pour l’enseignement supérieur.
Locaux : plans et modéles; distribution; agencement.
Mobilier.
Materiel d’enseignement.
Formation et recrutement du personnel professoral.
Régime des établissements : plan d’études, réglements, programmes, métho­

des, etc.
Résultats obtenus.
II. Grands établissements scientifiques.
Sociétés savantes.
Travaux et publications.
Missions.

CLASSE 4.

Enseignement spécial artistlque.
(Institutions diverses et établissements pour l’enseignement des arts du dessin 

et des arts de la musique).

Législalion, organisation, statistique générale.
Locaux : plans el modéles; distribution; agencement.
Mobilier.
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S?r SUr c.° ^e’ SUI émail, etc. Cinématographie. Impressions photomécaniques : 
pnotolitnographie; photozincographie; heliogravure; phototypographie; héliogra- 
yures ä demi teintes; photocollographie — photochromographie — photochromie 
dnecte et indirecte.

Applications scienlifiques el autres de la Photographie.

CLASSE li.

Cartes et appareils de géographie et de cosmographie. — Topographie.

Caries et atlas géographiques, géologiques, hydrographiques, astronomi- 
(jtics, etc.

Cartes physiques de toutes sortes. Cartes topographiques planes ou en relief
Globes et sphéres terrestres ou célestes. Ouvrages et tableaux de statistique. 

1 ables et ephémérides ä 1’usage des astronornes et des rnarins.

CLASSE 15.

Instruments de précision. — Monnaies et médailles.
(Matériel, procédés et profluits.)

1 . Appareils et instruments des arts de précision.
Appareils et instruments de géométrie pratique, d’arpentage, de topographie 

et de géodésie; cornpas; machines ä calculer; niveaux; boussoles; barométres, etc.
Appareils el instruments de mesure : verniers, vis micrométriques, machines 

a diviser, balances de précision, etc.
Instruments de l’optique usuelle. Instruments d’aslronomie. Instruments dc 

physique, de météorologie, etc. Instruments et appareils destines aux laboratoires 
et aux observatoires.

Appareils de pointage télescopique pour artillerie et autres armes portatives 
Lunettes d’approche militaires.

Graphophones et phonographes.
Mesures et poids des divers pays.
11 .Matériel de fabrication des monnaies et médailles. (Oulillage pour les pesées 

du metal, la verification du titre des alliages, la fonte et la coulée, le laminace, le 
decoupage des flans, leur cordonnage et leur blanchiment, la vérification de ]eur 
r? i-n’ eUr comPta8e’ frappe, la vérification des monnaies avant délivrance. 
(Jutiljage pour la préparation des poingons et des coins). Monnaies et médailles. 
Etudes aiverses, économiques, statistiques ou autres sur les monnaies, etc.

CLASSE 16.

Médecine et Chirurgie.
Matériel, instruments et appareils des travaux anatomiques, hislologiaues et 

bactonologiques.
Piéces d’anatomie normale el pathologique; préparations histologiques et bactA- 

nologiques.
Appareils ä stériliser les instruments et objets de pansement.
Instruments d’exploration médicale, générale et spéciale.
Instruments et appareils de Chirurgie générale, locale et spéciale
Appareils de pansement.
Appareils de prothése plastique et mécanique : appareils d’orthopédie; appareils 

rte Chirurgie hermaire; appareils de gymnaslique médicale; matériel, instruments et 
appareils de thérapeutiques spéciales.

Instruments destinés ä la pratique de l’art denlaire.
Appareils divers destinés aux infirmes, aux malades el aux aliénés.
Irousses et caisses d instruments et de médicaments destinés aux chirureiens 

> larmée et de la marine. Matériel de secours aux blessés sur les champs de 
oataille.

Appareils de secours aux noyés et aux asphyxiés.
Instruments et appareils pour la Chirurgie vétérinairs.

CLASSE 17.

Instruments de musique.
(Matériel, procédés et produits.)

2. Matériel et procédés de fabrication des instruments de musique : instruments 
a \ent en cuivre, instruments a vent, en bois; lutherie ä cordes; pianos, etc.
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II. Instruments ä vent, métalliques et en bois, å trous avec ou sans clefs, ä 
embouchure simple, ä bee de sifflet, ä anche avec ou sans réservoir d’air.

Instruments ä vent métalliques, simples, ä rallonges, ä coulisses, ä pistons, ä 
clefs, ä anches.

Instruments ä vent, ä clavier : orgues, accordéons, etc.
Instruments ä cordes pincées ou ä archet sans clavier.
Instruments ä cordes, ä clavier : pianos, etc.
Instruments ä percussion ou ä frottement : batteries.
Instruments automatiques, orgues de Barbarie, serinetles, boites ä musique, etc
Pieces détachées el objets du matériel des orchestres.
Cordes pour instruments de musique.
Instruments exotiques.

CLASSE 18.

Matériel et accessoires de l’art théatral.

Plans de théåtres. — Aménagement intérieur en vue de l’évacuation rapide de 
la salle et de ses dépendances. — Dispositions pour l’accés des voitures. Disposi­
tions pour éviter les incendies et les combattre. Vestiaires. — Foyers. — Buffets.

Decoration.
Aménagements en vue de transformations rapides de la salle. Mobilier de la 

salle.
Eclairage. — Chauffage. — Ventilation.
Installations de la scene. — Dispositions générales. — Loges d’arlistes. Foyers.
Décors : Maquettes, toiles, toiles métalliques, gazes, filets; couleurs, brosses, 

palettes.
Enduits ou procédés ignifuges.
Mobilier de scéne.
Costumes : étoffes speciales, dessins, coslumesconfectionnés, broderies, imita­

tions d’ouvrages anciens, bijouterie, armes, armures; chaussüres, chaussons de 
danse; perruques postiches, grimage, fards, etc.

Accessoires : cartonnages, étendards, cartels; meubles construits en perspec­
tive; reproductions de divers phénoménes. tels que tonnerre, gréle, vent, neige, 
fusillade, etc.

Eclairage de la scéne : rampes, portants, herses, trainees, appareils mobiles, 
trainées et herses flexibles, écrans, appareils d’imitation pour flammes, fumées, 
eclairs, artifices, projections, spectres, phosphorescences, brouillards, etc.

Etats du machiniste. — Treuils, tambours, cassettes, åmes, chariots, portants, 
trappes, contrepoids, plans mobiles, cintres et dessous, corderie, ferrures spéciales. ■ 
modes d’attache. — Installation des magasins et des ateliers.

Nettoyage. — Procédés par aspiration, etc.
Installation de pharmacies el de locaux pour malades.
Exposition rétrospective.

QUATIUÉME GROUPE

MATERIEL ET PROCÉDÉS GÉNÉRAUX 

DE LA MÉCANIQUE

CLASSE 19.

Machines å vapeur.

Foyers, fourneaux, cheminées pour chaudiéres. Fumivores.
Générateurs de vapeur fixes, mi-fixes ou portatifs. Garnitures et accessoires 

de chaudiéres. Appareils d’alimentation. Calorifuges; tartrifuges; décanteurs; purifi­
cation des eaux. Réchauffeurs alimentaires; sécheurs; surchauffeurs; extracteurs 
d'huile.

Canalisations de vapeur; joints; robinetterie, tuyauterie.
Machines ä vapeur fixes, mi-fixes et locomobiles. Machines å vapeur militaires. 

Distribution. Condensation. Régulateurs et modérateurs. Appareils de graissage et 
accessoires.



Machines ä vapour aulres que la vapeur d’eau.
[’rocédé's d’essai el de controlc des appareils a vapeur.

’ Associations de propriétaires d’appareils ä vapeur.

CLASSE 20.

Machines motrices diverses.

Machines ä air chaud, ä gaz, ä pétrole, ä alcool, ä air comprimé ou raréflé, ä 
ammoniaque, ä acide carbonique. Parties constitutives et accessoires de ces 
machines.

Récepteurs hydrauliques : roues, turbines, machines ä colonne deau, etc.
Moulins ä vent et appareils mus par le vent.
Manages, tambours ä chevilles, moteurs ä ressorts, ä poids, ä pédale, etc.

CLASSE 21.

Appareils divers de la mécanique gér.érale.

Organes de transmission mécanique : arbres, suppoi’ts, guidages, systimes 
articulés. Engrenages. Embrayages, déclics.

Poulies, courroies et cables de transmission. Syslernes funiculaires.
Régulateurs et modérateurs de mouvement.
Appareils de graissage.

' Appareils de mesure des quantilés mécaniques : compleurs, enregistreurs, 
véløcimétres, dynamométres, manométres.

Appareils de pesage. Machines pour l’essai des matériaux. Compteurs å. eau 
et ä gaz.

Machines servant å la manoeuvre des l'ardeaux : grues, ascenseurs, etc.
Machines hydrauliques élévatoires : pompes ä bras ou ä vapeur, norias, bé- 

liers, etc.
Pompes å incendie et matériel ä l’usage des sapeurs-pompiers.
Presses hydrauliques et accuinulateurs.
Canalisation d’eau et accessoires.
Compresseurs et canalisation d’air.
Ventil ate urs.
Transmission ä distance el distribution de la puissance par l’eau, la vapeur, 

l’air ou le vide.
Appareils el dispositions pour prévenir les accidents de machines.
Machines sous-marines; cloches de scaphandriers; appareils de scaphandriers.

CLASSE 22.

Machine-outils.

1. Usinage des métaux.
Machines agissant par choc, pression ou traction : marteaux-pilons, rnoutons, 

presses ä forger, forgeuses; découpoirs, cisailles, poingonneuses, balanciers; lami- 
noirs, blancs å tirer, machines ä tréfiler, machines et presses å étirer, emboulir, etc.; 
machines ä cintrer, ä refouler, ä souder; machines ä river; machines ä travailler, 
les töles (découper, plier, rouler, border, moulurer, etc.). Procédés de chauffage, 
de recuit, de trempe, de cémentation, de soudage et de brasage, mis en æuvre au 
cours de l’usinage. Outillage de forge et des machines précédentes : cnclurnes, 
bigornes, étaux, marteaux, tranches, poingons, matrices élampes, etc.

Machines ä outils coupants : tours; machines ä percer, ä aléser, ä larauder, ä 
fraiser; scies ä métaux; machines ä raboler, ä morlaiser, ä rainer, etc. Outils spé- 
ciaux ä ces machines. Etaux, appareils, porle-outils et accessoires des machines.

Machines utilisant des maliéres telles que le grés, l’émeri, le diamant,. Machi­
nes ä meuler, ä polir, ä affüter, ä rectifier. Meules de grés, meules en émeri; 
outils en corindon, en diamant. Accessoires de ces machines. Pierres ä meules.

Matériel el outillage pour Ie travail ä la main : étaux, limes, burins, tarauds, 
fi Liér es, etc.

< Procédés et matériel de traøage, d’ajustage, de contröle et de vérificalion : 
marbres, trusquins, regies, écuerres, compas, etc.; calibres, jauges, pieds ä. coulisse, 
palmers, comparaleurs, vérificateurs de la régularité des formes et des dimensions.

11. Usinage du bois.
Scies å tron^onner, å débiter les bois en grume, ä profiler, etc. Machines ä 

équarrir. Machines ä raboler, tours, machines ä percer, machines ä morlaiser; ma­
chines ä faire les rainures et lannuettes, les tenons et les mortaises; toupies, rrs- 
chines ä, dresser, ä reproduire, etc.

I
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Accessoires des machines.
Outils des machines et outils ä main, spéciaux pour le travail du bois. 
III. Machines-outils diverses ne se rattachant pas ä d’autres classes.

CINQUIÉME GROUPE

ÉLECTRICITÉ

CLASSE 23.

Production et utilisation mécaniques de l’électricité.

Appareils générateurs de couranfs. Dynamos ä courants continus, ä courants 
alternatifs, ä courants polyphasés.

Transmission de l'énergie ä distance. Moteurs ä courants continus, ä courants 
alternatifs, å champs tournants.

Tableaux électriques de distribution.
Modifications des courants. Dynamos de transformation. Transformateurs de 

courants alternatifs.
Application aux transports : locomotives électriques, tramways électriques.
Méthodes de controle des wagons et des trains.
Applications mécaniques diverses : ascenseurs, treuils, grues, cabestans, ponts 

roulants, machines-oulils, touage électrique.
Canalisations spéciales.
Appareils de sureté et de réglage.

CLASSE 24.

Electro-chimie.

Piles.
Accumulateurs.
Matériel et procédés généraux de la galvanoplaslie. Depots métalliques.
Production at affinage des mélaux ou alliages.
Applications ä la chimie industrielle : blanchiment; désinfection des eaux 

d’égout; traitement des jus sucrés; fabrication de la soude. du chlore, du chlorate 
de potasse, des perchlorates, de 1’acide nitrique, etc.

CLASSE 25.

Eclairage électrique.

Emploi des couranfs continus ou alternatifs.
Lampes ä arc. Régulateurs. Charbons pour lumiére.
Lampes ä incandescence. Aulres systémes de lampes.
Installations parliculiéres : ateliers, administrations publiques et habitations 

privées. • ■
Stations centrales.
Applications aux phares. aux mines, ä la navigation, 1’art militaire, aux tra- 

vaux publics.
Appareils de sOreté et de réglage. Compteurs.
Photométrie. Appareils pour déterminer la puissance des foyers, la distribu­

tion de lumiére et l’éclairement.
Appareillage électrique special : lustres, candélabres, appliques, supports, etc.

CLASSE 26.

Télégraphie et téléphonie.

Appareils multiples.
Appareils télégraphiques, fransmetteurs et réceptpurs.
Transmissions jsinwltanées.
Organes clivers. Relais, rapppls. parntonnerres.
Télégraphie sans fil. 
Transmission de Ir  parole. Téléphones el microphones.
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B u re a u x  c e n tr a u x , a p p e ls , a n n o n c ia te u r s  e t ta b le a u x .
T é lé g ra p h ie  e t té lé p h o n ie  s im u lta n é e s .
C a n a lis a t io n s  p o u r té lé g ra p h e s e t té lé p h o n e s . F ils a é r ie n s , c a b le s  s o u le r ra in s e t  

s o u s -m a r in s .

C L A S S E  2 7 .

Applications diverses tle l’électricité.

A p p a re i ls  s c ie n t i f iq u e s ; in d ic a te u r s  e t, e n re p is t re u rs  d e s p h é n o m é n e s n a lu re ls .
E le c tr ic i té  rn é d ic a le p o u r la th é ra p e u t ie , la  C h iru rg ie e t l ’a r t d e n ta i r e .
J lo r lo g e r ie  é le c tr iq u e .
A p p lic a t io n s  a u x  c h e m in s d e f e r , a u x  m in e s  e t a u x  t ra v a u x  p u b l ic s . • S ig n a u x .  

E x p lo s e u r s .

M é th o d e s d e d is tr ib u tio n , d e m e s u re e t d e c o n trö le . In s tru m e n ts d ’in d ic a tio n  
d ’e n re g is t re m e n t e t d e v e r i f ic a tio n . T a b le a u x é le c tr iq u e s c o m p le ts . In te r ru p te u r s  
e t a u tr e s  a p p a re i ls  d e  s u re té .

F o u r s é le c tr iq u e s .
S o u d u re  é le c tr iq u e . T re m p e  é le c tr iq u e .
A p p a re i ls  d e  c h a u f fa g e  p a r  l ’é le c tr ic ité .

S IX IÉ M E  G R O U P E

G-EINFIE CIVIL - MOYENS DE TRANSPORT

C L A S S E  2 8 .

Matériaux, matériel et procédés du génie civil.

M a té r ia u x  d e c o n s tru c t io n  ( a n lre s q u e  le s b o is , le s m a té r ia u x  e x tr a i ts d e s  c a r -  
r ié r e s , le s m é ta u x  e t le s p ro d u i ts c é ra m iq u e s ) : c h a u x , c im e n ts , p lå tre s , p ie r r e s ,  
f a c tic e s , e tc . M a té r ie l e t m é th o d e s  d e  p ro d u c t io n  d e  c e s  m a té r ia u x .

M é th o d e s  d ’e s s a i d e s  m a té r ia u x  d e  c o n s tru c tio n .
T ra v a i l d e s m a té r ia u x  d e  c o n s tru c tio n  : o u ti lla g e  e t p ro c é d é s d e  l ’a p p a re i l le u r ,  

d u  ta i lle u r d e p ie rr e s , d u  m a Q o n , d u  c h a rp e n tie r , d u  c o u v re u r , d u m e n u is ie r , d u  
s e r ru r ie r , d u  p lo m b ie r , d u  v i t r ie r , d u  p e in tre  e n  b a i lm e n ts , e tc .

M a te r ie l e t p ro c é d é s d e s t r a v a u x  d e  te r r a s s e m e n ts : o u t ils  ä  m a in , e x c a v a te u rs ,  
d ra g u e s , b ro u e tte s , to m b e re a u x , v o ie s  d e  s e rv ic e , w a g o n n e ts  o u  w a g o n s , e tc .

M a té r ie l d e  d é fe n s e  m ili ta i r e  e t a c c e s s o ire s . —  M a té r ie l d u  g é n ie  e m p lo y é  d a n s  
le s  o p é ra t io n s  d ’u n e  a rm é e .

M a té r ie l e t p ro c é d é s d e s t ra v a u x  d e fo n d a t io n s ( a u tr e s  q u e  le s p o m p e s ) : s o n -  
n e t te s , p i lo tis , p ie u x  ä  v is , a p p a re i ls  p n e u m a tiq u e s , e tc .

M a té r ie l e t p ro c é d é s  p o u r le  t r a n s p o r t e t  J e  h a rd a g e  d e s m a té r ia u x .
M a te r ie l e t p ro c é d é s  d e  l ’e n tre t ie n  d e s  ro u te s , ru e s , p ro m e n a d e s p u h l iq u e s , e tc .
M a té r ie l d e .l ’é c la i ra g e  d e s  c ö te s , p a s s e s , c h a m p s  d e m in e s  e t d u  b a lis a g e . M a té ­

r ie l m ili ta i r e  e t n a v a l.

M a té r ie l e t p ro c é d é s  d e s  d is t r ib u t io n s  d ’e a u  e t d e  g a z  ( s a u f le s  c o m p te u r s i  ° a u  
e t å  g a z ) .

M a té r ie l e t p ro c é d é s  d e  la té lé g ra p h ie  p n e u m a tiq u e .

C L A S S E  2 9 .

Modéles, plans et dessins de travaux publics.

R o u te s  e t a u tr e s  v o ie s p u b l iq u e s d e  te r r e . P o n ts e t v ia d u c s .
N a v ig a t io n  in té r ie u re : a m é lio r a tio n  d e s r iv ié r e s , c o n s tru c t io n  d e s  c a n a u x ; b a r -  

é c ju s ø s , a s c e n s e u r s , p o n ts  f ix e s  o u  m o b ile s , p o n ts - c a n a u x , r é s e rv o irs  e t r ig o le s  
d  a l im e n ta tio n . u s in e s é lé v a to ir e s , to u a g e e t h a la g e m é c a n iq u e , o u t i lla g e d ’e x p lo i-  
ta tio n  d e s p o r ts  f lu v ia u x .

P o r ts  m a ri t im e s  : d is p o s i tio n s  g é n é ra le s  : je té e s , b a s s in s , é c lu s e s . p o n ts  m o b ile s :  
o u t iD a g e  d  e x p lo i ta tio n  ( s a u f le  m a té r ie l f lo t ta n t) .

C a n a u x  m a ri tim e s . C a n a u x  e t s y s té m e s  d ’i r r ig a t io n .
T ra v a u x  d ’é c la ir a g e  e t d e  b a l is a g e  d e s c ö te s .
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Travaux de defense centre les eaux fluviales ou contre les eaux de la mer.
Chemins de fer, au point de vue spécial du tracé et des ouvrages d’art.
Travaux divers de voirie des villes.
Travaux d’alimentation en eau, d’assainissement et d’éclairage au gaz des villes.
Réseaux de telegraphic ä Fair comprinie.',
Statistiques, carles speciales el publications diverses relatives aux travaux 

publics:
Travaux de l’Exposition universelle de 1910.

CLASSE 30.

Carrosserie et charronnage.
(Véhicules autres que ceux des voies ferrées.)

Sellerie et bourrelleric.

Voitures de luxe, tralneaux, chaises ä porteurs.
Voitures de services publics; voitures d’ambulances. Voitures de malades et 

d’enfants.
Voitures de charronnage pour tons usages; voitures de commerce.
Harnachements pour chevaux et autres animaux attelés, montés ou ä l’écurie. 
Harnais de luxe, selles, brides, harnais de services publics et de trait.
Harnachements militaires.
Piéces détachées, produits et inventions se rattachant ä la Carrosserie, au phar- 

ronnage, ä la sellerie et ä la bourrellerie.

CLASSE 31.

Automobiles et cycles.

Automobiles : voitures de luxe, voitures de services publics, voitures de com­
merce, voitures d’ambulances, etc.

Motocycles. Bicyclett.es et vélocipédes.
Piéces détachées, produits et inventions so rattachant ä Fautomobilisme et ä la 

vélocipédie.

CLASSE 32.

Materiel des chemins de fer et tramways.

I. Chemins de fer å voie normale ou ä voie étroite.
Superstructure : plate-forme, ballast, etc.; traverses, rails, coussinets, éclisses, 

et autres parlies constitutives de la voie; changements de voie: pares; chariots 
•roulants, plaques et pon!s tournants; bascules, gabarits et accessoires divers; 
signaux fixes, systémes et appareils destinés ä assurer la sécurité de la circulation; 
alimentation d’eau; appareils fixes de protection contre la neige; outillage de la 
voie.

Matériel et traction : locomolives, tenders; voitures å voyageurs; sleeping enrs. 
wagons parloirs et wagons buffets, fourgons å marchandises. trains blindés; four- 
pons et wagons ä marchandises; organes et piéces détachées; éclairage et chauffa^e 
de wagons, freins automatiques, freins continus, intercommunication; dépots de 
machines; ateliers de construction et de réparation; chasse-neige; appareils •]•» 
mesure, dynamométrcs, enregistreurs divers; laboratoires.

Exploitation : tracés des trains; réparlition du matériel roulant; nettoyage et 
désinfection; sißnaux divers el mobiles pour assurer la sécurité de la circulation: 
service des voyageurs. billets, casiers ä billets, affiches, tarifs; service des marchdn- 
dises, tarifs dispositifs et outillage pour le remisage et la manutention.

II. Chemins de fer de systémes divers.
Chemins de fer å crcmaillörc. funiculaires, aériens, glissanls; plales-fonnes 

mobiles, etc. — Voie. materiel de traction ou matériel moteur, matériel de transport.
III. Chemins de fer et tramways intra-muros, de banlieue, industriel, etc.
Types divers de voies sur chaussées de différentes natures; changements de 

voie, plaques tournantes. triangles et boucles de tournage; appareils pour la pose, 
le nettoyage, etc., de la voie.

Voitures ä traction animale; locomotives et voitures automobiles; matériel rou­
lant pour tramways ä traction mécanique; appareils de freinage; appareils produc- 
leurs de travail emmagasiné (eau chaude, air comprimé, électricilé, etc.).

IV. Modes de transports spéciaux assimilables aux chemins de fer.
Transports de navires sur voies ferrées, etc
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V. Bibliographie.
Statistiques, cartes spéciales et publications diverses relatives aux chemins de 

fer..

CLASSE 33.

Matériel de la navigation de commerce.

I. Matériaux et matiéres premiéres spécialement appropriés å la construction 
o l i ä l’armement des navires et bateaux.

II. Outillage special pour chantiers de constructions navales el pour ateliers do 
construction des machines marines.

III. Dessins et modéles de båtiments et bateaux en tous genres usités pour les 
transports maritimes ou fluviaux. Specimens d’aménagement de ces båtiments el 
bateaux.

Canots et embarcations de service ä moleur mécanique, ä voile ou ä aviron.
• - Dessins et modéles de remorqueurs et de toueurs.

Appareils moteurs des navires et bateaux, et leurs accessoires (dessins, modéles 
et spécimens) : générateurs, bouilleurs, évaporaleurs, récupérateurs, filtres pour 
eaux alimentaires; machines molrices; appareils de condensation; propulseurs; 
machines auxiliaires des nioteurs principaux; pompes diverses; régulateurs du 
mouvement; indicaleurs du sens de la marche et de la vitesse, complgurs de tours, 
etc. Dispositions préventives des incendies dans les sou tes, les cales de chargement 
et les emménagements. Machines ä bord pour la manoeuvre et pour la manutention 
des marchandises.

Armement : Ireuils, palans, chalnes, aneres, aussiéres, grelins, etc.; appareils 
ä gouverner; transmetteurs d’ordre; mécanismes pour la manoeuvre des voiles; 
feux de position, de signaux; distillateurs; appareils d’éclairage, de chauffage, 
d’aérage, de ventilation; appareils spéciaux pour la production et l’emploi de 
i’électricité; appareils frigorifiques; inslrumente spéciaux de précision et horlo- 
gerie; pavillons et signaux; mobilier spécial, etc.

Navigation de plaisance : yachts et embarcations å voile ou å vapeur, embarca­
tions ä aviron, outriggers, skiffs, etc., et leurs accessoires (dessins, modéles et spé­
cimens).

Navigation sous-marine.
Matériel pour le sauvetage des navires et des personnes : bateaux, porle- 

amarres, lignes, va-et-vient, ceintures et filets de sauvetage, etc. Sociélé de sau­
vetage. Filage de l’huile å la nier. Matériel pour le renflouement des épaves et pour 
les opérations sous-marines de sauvetage du matériel naval.

Natation.
Statistiques, cartes spéciales et publications diverses relatives ä la navigation 

de commerce ou ä la navigation de plaisance.

CLASSE 34.

Aéronautique.

1. Aerostation (appareils plus légers que l’air). Ballons dirigeables; moteurs. 
e>, pröpulseurs. Ballons sphériques, caplifs et litres.

Aérostation mililaire.
Treuils d’ascension.
Matériaux de construction : tissus, vernis, nacelles, soupapes; filets, corderie; 

engins d’arret, ancres, grappins.
Fabrication de l’hydrbgöne et des gaz légers.
Modéles et documents.
11. Aviation (appareils plus lourds que l’air). Aeroplanes, hélicoptéreS, ccrfs- 

volants, parachutes. Moleurs et propulseurs.
Matériaux de construction.
Modéles et documents.
111. Instruments de météorologie et de métrologie aéronautiques. — Appareils 

pour la météorologie aéronautique : ballons sonde, cerfs-volants, baromélres, 
psychroméilres. hygrometres. zXppareils photographiques employés sur les cerfs- 
volants et les ballons. Appareils pour la métrologie aéronautique : statoscopes, 
boussoles, barometres, etc.

Modéles et documents y relatifs.
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SEPTIÉME GROUPE

AGRICULTURE

CLASSE 35.

Matériel et procédés des exploitations rurales.

Specimens des divers types d’exploitations rurales.
Plans et modéles de bailments ruraux; dispositions generates; écuries, berge- 

ries, étables, porcberies, pares d’élevage; dispositions speciales en vue de l’élevage 
el de l’engraissementu Mobilier des écuries, étables, chenils, etc.

Harnachement. Ferrure.
Matériel et procédés de la médecine vétérinaire.
Matériel et travaux du génie rural : desséehements, drainage, irritations.
Outils, instruments, machines el appareils servant ä la préparation de la terre, 

ä l’ensemencement, aux plantations, au nettoyage des terres, ä ]a récolte, ä la pré­
paration et ä la conservation des produits de la culture ou de l’exploilation des ani­
maux. Machines agricoles mues par des attelages, par le vent, l’eau, la vapeur ou 
l’électricité. Machines locomobiles agricoles et maneges. Moulins ä vent. Pompes, 
Appareils de pesage. Matériel des charrois et des transports ruraux.

Greniers; silos. Routoirs.
Appareils pour préparer la nourriture des animaux.
Préparation et conservation des fumiers. Matiéres fertilisantos. Engrais com- 

merciaux. Emploi des eaux d’égout.

CLASSE 36.

Matérse! et procédés de la viticulture.

Types et båtiments d’exploit&tion ppur la viticulture.
Materiel de cuHure de la vigne : appareils de défoncement; charmes vigne- 

ronnes; hones; outils divers pour la greife, la taille, la cueillette, etc.
Collections de cépages.
Matériel des vendanges. des chais et des caves, etc. Véhicules; égrappoirs; ■ res- 

soirs, etc.
Méthodes de vinification.
Procédés, matériel et substances pour conserver les vins. Ferments.
Maladies des vins et moyens de les øombattre.

CLASSE 37.

Matériel et procédés des industries agricoles.

Types d’usines agricoles annexées ii la ferme : laiteries. beurreries. fromageries, 
distilleries agricoles. féculeries agricoles. etc.

Tluileries. Fabriques de margarine.
Ateliers pour la préparation des matéres textiles.
Etablissements d’aviculture. Appareils d’éclosion artificielle et d’engraissement. 

des volailles.
Industrie des maralchers. Båtiments et appareils pour la culture, la cueillette, 

l’emballage et la mise on vente des légumes.

CLASSE 38.

Agronomie. — Statistique agricole.

Etude du sø] el des eaux au point de vue apricole.
Caries aprologiques; cartes agronomiques; cartes climatériques; cartes agricoles 

diverses. Cadastre.
Population apricole. Division du territoire cultivé. Rendement. Dénombremem 

<les animaux de ferme.
Proprés réalisés. ITistoire de l’agriculture, ses transformations successives. 

Histoire des variations de prix subies par la terre, les. fermages, ]a main-d’æuvre. 
les animaux. les principaux produits du sol et des bestiaux.
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Institutions ayant pour objet le développement et les progrés de l’agriculture. 
Stations agronomiques et laboratoires agricoles; plans et modéles, organisation, 
personnel, outillage, budget, travaux. Sociétés; cornices; syndicate. Crédit foncier. 
Crédit agricole. Institutions de bienfaisance. Assurances agricoles.

Mesures legislatives et administratives.
Livres, mémoires, statistiques, diagrammes, publications périodiques.

CLASSE 39.

Produits agricoles alimentaires d’origino végétale.

Céréales : froment, seigle, orge, riz, mais, millet et aulres céréales en gertps 
ou en grains.

Plantes légumineuses : Féves et féveroles, haricots, pois, lentilles, etc.
Tubercules et racines : pommes de terre, betteraves, carottes, navets, tur- 

neps. etc.
Plantes sacchariféres : betteraves, canne, sorgho sucré, etc.
Plantes diverses : café en grains, cacao, etc.
Plantes oléagineuses cn liges on en graines. Olives. Iluiles comestibles d’ori- 

gine végétale.
Fourrages conservés ou ensilés et matiéres propres ä la nourriture des bestiaux.

CLASSE 40.

Produits agricoles alimentaires d’origine animale.

Graisses et huiles comestibles d’origine animale.
Lait frais ou condensé, lait stérilisé.
Beurre frais, salé ou demi-sel.
Fromage et sa fabrication.
CEufs.
Appareils et accessoires de laiterie et de froma,serie : barattes, pots, seaux, 

presses ä fromage, cuves, séparateurs, appareils ä essais, pasteurisaleurs, etc.

CLASSE 41.

Produits agricoles non alimentaires.

Plantes textiles : colon, lin et chanvre en gerbes, en graines et en filasse; 
ramie; phormium tenax; fibres végétales diverses.

Plantes oléagineuses en liges ou en graines.
Graisses et huiles non comestibles.
Plantes å tanin.
Plantes tinctoriales, medicinales, pharmaceutiques.
Tabacs en tiges, en feuilles et graines de tabac (1).
Houblons, Cardéres. etc.
Plantes et graines des prairies naturelles et artificielles.
Laines brutes, lavées ou non lavées.
Grins et soies d’animaux domestiques.
Plumes; duvets; polls, etc.

CLASSE 42.

Insectes utiles et leurs produits. — Insectes nuisibles 

et végétaux parasitaires.

Collections systématiques d’insectes utiles et d’insectes nuisibles.
Abeilles. Vers ä soie et bombyx divers. Cochenilles.
Collections systématiques de végétaux parasites de plantes et, d’animaux.
Matériel de l’élevage et de la conservation des abeilles et des vers ä soie. Leurs 

produits : miel, cire; cocons.
Matériel et procédés de la destruction des cryptogames et des insectes nuisibles.

(1) Pour mémoire, rattachA å la class Y 91 (Tabacs).
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HUITIÉME GROUPE

HORTICULTURE & ARBORICULTURE

CLASSE 43.

Matériel et procédés de l’horticulture et de (’arboriculture.

Outils de culture du jardinier et du pépiniériste : béches. pioches, houes, tnn- 
deuses de gazons, rouleaux. Outils pour ]a taille, la greffe, la cueillette, l’embal- 
lage et le transport des produits : serpettes, gretfoirs, échelles, etc. Tuteurs Appa- 
reils d’arrosage.

Appareils et objets pour l’ornementation des jardins : vases, pots, chaises 
banes, jets d’eau, étiquettes, etc.

Serres avec leurs accessoires; appareils de chauffage; paillassons, etc.
Serres d’appartement.
Aquariums pour plantes aquatiques.
Architecture des jardins : plans, dessins, modéles, livres, tableaux, etc.

CLASSE 44.

Plantes potagéres.

Plantes potagéres de grande culture, legumes des jardins maraichers; pommes 
de terre, enoux, carottes, raves, radis, piments. artichauts. champignons de couche 
cresson. etc. Spécimens ä l’état frais.

CLASSE 45.

Arbres frultlers et fruits.

Espéces et varietés. Arbres de plein vent; arbres en espalier.
Spécimens des produits de la grande culture (vergers, orangeries) : pommes et 

poires ä cidre; cerises; prunes; oranges; citrons; amandes; noix. etc.
Spécimens des produits de la culture des jardins, fruits de plein venf; fruits 

d espalier. Espéces et variétés nouvelles.

CLASSE 46.

Arbres, arbustes, plantes et fleurs d’ornement.

Arbres d ornement en liges, élevés francs de pied. Arbres d’ornement en tices 
greffés. 6 ’

Arbustes et arbrisseaux d’ornement å. feuilles caduaues ou ä feuiHp«? 
persistantes.

Plantes de pare; plantes de jardin.
Végétaux herbacés de pleine terre : dahlias, chrysanthémes, etc.
Massifs et corbeilles de fleurs. Bouquets de fleurs naturelles.

CLASSE 47.

Plantes de serre.

Spécimens de culture usifés par les divers pays en vue de l’utilité ou de l’affré- 
ment. s

Cultures forcées de légumes et, de fruits : spécimens de produits ohfenus
Espéces et varietés cultivées pour l’ornement : plantes de serre temnér^e- 

plantes de serre chaude.

CLASSE 48.

Cralnes, semences et plants de l’horticulture et des péplniéres.

Collection de graines et semences de légumes.
Plants d’arbres francs ou greffés.



— 14 —

NEUVIÉME GROUPE

FORETS - CHASSE - PÉCHE - CUEILLETTES

CLASSE 49.

Matériel et procédés 
des exploitations et des industries forestiéres.

Collections de graines. Plants et spécimens d’essences forestiéres indigenes ou 
exotiques. Collections de plantes. . ,

Outillage spécial pour la récolte, la preparation, 1 essai et la conservation des 
graines; sécheries. Outillage des pépiniéres. Matériel des exploitations, des indus­
tries et des travaux forestiérs.

Procédés de culture en pépiniéres; procédés de culture et daménagement aes 
foréts.

Topographie forestiére.
Travaux foresliers, maisons de garde, scieries, voies 

merits, repeupleinents. ,
Restauration des terrains en montagne : reboisement, 

tion des dunes.

de vidange, assainisse- 

gazonnement, etc. Fixn-

CLASSE 50.

Produits des exploitations et des industries forestiéres.

Echantillons d’essences forestiéres. Trones, sections transversales et longitudi-

Bois d’æuvre, de construction et de chauflage; bois ouvrés, merrains; bois de 
fente; déchets de bois. Bois de tcinture, écorces, etc.

Liéges; écorces textiles. Malieres tannantes, odorantes, résmeuses, etc. ,
* Produits des industries forestiéres : boisellerie, vannerie, sparterie, saoois, 

laine de bois, bouchons, bois torrefies, charbon, potasses brutes, etc.

CLASSE 51.

Matériel de chasse.
(Matériel de fabrication et produits).

I. Matériel et outillage spéciaux pour la fabrication des, armes : machines ä 
dresser les canons; tours spéciaux ä reproductions instantanées; machines ä recti­
fier l’alésage intérieur des canons, alésoirs; machines ä percer les canons, machi­
nes speciales pour faire la monture en bois; machines ä fraiser et ä reproduce 
pour les diverses piéces d’armes en fer; machines ä polir et ä- redresser los piéces 
trempée&.- , L ...

Matériel et outillage de fabrication des cartouches et munitions.
II. Armes blanches.
Armes pour panoplies; reproduction d’armes anciennes.
Armes de jet : arcs, arbalétes, etc.
Armes ä feu : fusils, carabines, pistolels, etc.
Objets accessoires d’arquebuserie.
Projectiles pleins ou creux, explosibles. Capsules, amorces, cartouches.
Equipements de chasse; engins de dressage pour les chiens.
Matériel des salles d’escrime.

CLASSE 52.

Produits de la chasse.

Collections et dessins d’animaux terrestres ou amphibies, d’oiseaux.et d’æufs. 
’ Pelleteries et fourrures non présentées au point de vue de la confection. Peflux 

apprétées pour la fourrure et la pelleterie. Naturalisations.
Polls, crins et series. Plumes brutes et dépouilles d’oiseaux.
Cornes; ivoire; os; écaille.
Muse, castoréum, civette, etc.
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CLASSE 53.

Engins, Instruments et produits de la péche. Aquiculture.

I. Matériel flottant spécial ä la péche. Filets et engins ou instruments divers 
pour la péche maritime. Filets, nasses, piéges et engins ou instruments divers pour 
la péche fluviale.

II. Aquiculture maritime : poissons, cruslacés, mollusques et rayonnés.
Aquiculture des caux douces : établissements, matériel et procédés de la pisci­

culture; échelles ä poissons; hirudiniculture.
III. Aquariums. ■ '
IV. Collections et dessins ae poissons, de cétacés, de crustacés, de mollus­

ques, etc.
Perles; coquilles; nacre. Corail. Eponges. Ecailles de tortues. Baleines. Blanc 

de baleine. Ambre gris. Hulles et graisses de poissons.

CLASSE 54.

Engins, instruments et produits des cueillettes.

1. Appareils et instruments pour la récolte des produits de la terre obtenas 
sans culture.

II. Champignons. Trulles. Fruits sauvages propres ä l’alimentation de 
l’homme.

Plantes, racines, écorces, feuilles, fruits obtenus sans culture et utilisés pour 
l’herboristerie, la pharmacie, la teinture, la fabrication du papier, la fabrication 
de l’huile ou d’autres usages.

Caoutchouc; gutta-percha. Gommes et résines.

DIXIÉME GROUPE

ALIMENTS

CLASSE 55.

Matériel et procédés des industries alimenlaires.

Minoleries. Féculeries industrielles, glucoseries, amidonneries.
Fabriques de pates alimenlaires.
Boulangeries : pétrisseurs et fours mécaniques. Fabriques de biscuits ae nær.
PA. tisseries
Fabrication et conservation de la glace. Machines et appareils frigorifiques.
Matériel et procédés de la conservation des viandes fraiches, du gibier frais, du 

poisson frais, etc.
Fabriques de conserves de viandes, poissons, légumes et fruits.
Sucreries, raffineries.
Chocolaleries, confiseries.
Préparation des glaces et des sorbets.
Décortication et torréfaction du café.
Vinaigreries.
Distilleries industrielles.
Brasseries.
Malleries.
Fabriques d’eaux gazeuses.
Industries alimenlaires diverses.

CLASSE 56.

Produits farineux et leurs dérlvés.

Farines de céréales; grains mondés et gniaux; fécule de pomme de terre; farine 
de riz; farine de lentilles ou de féves; gluten; malt.



— 16 —

Tapioca; sagou; arrow-root; fécules diverses. Amidons. Produits farineux 
mixtes.

Pates d’ltalie; semoules; vermicelles; macaronis; nouilles; bouillies; pates de 
fabrics tion domestique.

CLASSE 57.

Produits de la boulangerie et de la patisserie.

Pu .is divers avec ou sans levain; pains de fantaisie et pains fagonnés, pains 
compri.nés pour voyages, cairpagnes militaires, etc.; biscuit de mer.

Pro. I nils divers de patisserie propres å chaque nation. Pains d’épices et gateaux 
secs sii-.sptibles de se conserver.

CLASSE 58.

Conserves de viandes, de poissons, de legumes et de fruits.

Viandes conservées par le froid ou par tous autres procédés; viandes salées- 
conserves de viande en boltes. Tablettes de viande et de bouillon. Exlraits de 
viandes. Produits divers de la charcuterie.

Poissons conserves par le froid. Poissons sales, encaqués; monies, hårenes etc.
Poissons conservés dans l’huile : thon mariné, sardines, anchois.

Conserves de homards. Conserves d’huilres.
Legumes conservés par divers procédés.
Fruits secs et prepares : prunes, fignes, raisins, dalles. Fruits conservés sans 

le secours du sucre.
Malériel et magasins alimenlaires des armées de terre et de mer.

CLASSE 59.

Sucres et produits de la confiserie; condiments et stimulants.

Sucres destines aux usages domesliques et autres. Glucoses 
Chocolats.
Produits divers de la confiserie : dragées, bonbons de sucre, fondants, nougats 

angelique, ams, confitures, gelées, etc. Fruits contits. Fruits ä l’eau-de-vie.
Cafés, thés et boissons aromatiques; chicorée et glands doux
Vinaigres.
Sei de table.
Epices : poivres, cannelles, piments, etc.
Condiments el stimulants composes : moutarde, karis, sauces, etc.

CLASSE 60.

Vins et eaux-de-vie de vin.

Vins ordinaires, rouges et. blancs.
Vins de liqueurs et vrns cuits.
Vins inousseux.
Eaux-de-vie de vin.

CLASSE 61.

Strops et liqueurs, spirltueux clivers, alcools d’industrle.

Strops et liqueurs sucrées : anisette, curagao, cassis, chartreuse, etc.
Aperitifs a base d’aloooi, absinthe, amers, etc.
Apéritifs ä base de vin : vermouth, byrrh, etc.
Alcools d’industrie : alcools de belteraves, de melasse, de grains, de pommes 

tic Lviie, etc.
Spiritueux divers : geniévre, whiskey, rhum, tafia, vodka, kirsch, etc.

CLASSE 62.

Boissons diverses.

Cidres et poirés.
Biéres et autres boissons tirées des céréalec
Boissons fermentées de toute nature.
Eaux gazeuses artificielles.
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ONZIÉME GROUPE

MINES - METALLURGIE

CL ASSE 63.

Exploitation des mines, miniéres et carriéres.
(Matériel, procédés et pjoduits.)

I. Matériel et procédés de la topographie souterraine.
Reconnaissance des giles minéraux. Matériel de sondage pour recherches ou 

puits artésiens.
Travaux de captage des eaux minerales.
Materiel et procédés pour le longage et le cuvelage des puits de mine.
Matériel et procédés pour le percement des galeries. Matériel et procédés d’ex- 

cavation et d’abatage dans les mines et carriéres; outils ä main; engins mécaniqurfs; 
installations pour la compression de l’air; explosifs et procédés d’inilarnmation.

Matériel et procédés des transports souterrains.
Machines pour l’exiraction des produits de la mine et pour la descente des 

remblais.
Machines et appareils pour la descente et la remonte des ouvriers.
Machines et pompes d’épuisement.
Appareils et procédés d’acrage; ventilateurs.
Appareils d’éclairage; lampes de sureté.
Appareils de sécurité : parachutes, signaux, etc. Appareils de sauvelage.
Matériel et procédés pour la manutention des produits extraits el pour leurs 

transports extérieurs : chemins de fer, plans inclinés, chaines flottantes, cables el 
tramways aériens; installations de chargernent des wagons ou bateaux, etc.

Out,illage spécial et procédés Sexploitation des mines de sei, des giles pétroli- 
lercs, des sables et graviers auriféres, etc.

Appareils de lavage et de preparation mécanique des minerais et des combus­
tibles minéraux.

Appareils ä agglomérer les combustibles.
Appareils de carbonisation; fours ä coke.
II. Roches d’örnement, roches (lures et pierres de construction, dégrossies, 

sciées ou polies.
Pierres ä chaux et ä ciment.
Meules, pierres ä aiguiser, pierres ponces, matiéres pour polir.

' Sables de moulage; sables réfractaires.
Argiles, kaolins, silex et autres malieres employés pour la céramique.
Roches naturelles et argiles réfractaires.
Bauxite. Spath fluor. Asbeste. Ecume de mer. Graphites et ploinbagine. 
Ardoises.
Gemmes et pierres précieuses.
Sei gemme; sei des sources salées. Nitre el nitrates, sulfates, aluns el autres 

seis naturels. Acide borique et borax.
Soufre brut, et, pyrites.
Couleurs minérales naturelles.
Engrais minéraux naturels (phosphates, coprolithes, etc.).

Combustibles minéraux : tourbes, lignites, houilles, anthracites; résid'us et 
agglomérés; pétroles et asphaltes bruts; gaz naturel. Asphaltes et roches asphalti- 
ques; cires et bitumes minéraux; ambre jaune et jayet, bruts.

Minerais métalliques de toute nature. Métaux natifs.
Collections systématiques. Cristallographie.
111. Carles géologiques; cartes de topographie souterraine. Plans en relief.
Plans d’exploitalion de mines.
Stalistique et publications diverses relatives ä la géologie, ä la topographie 

souterraine, ä la minéralogie, ä l’exploitation des mines, etc.
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CLASSE 64.

Grosse métallurgie.

(Materiel, procédés et produils.)

Matériel, procédés et produils des fabriques de malériaux réfractaires pour la 
métallurgie (briques, blocs, creusets, cornues, pisés, etc.).

Gazogénes et fours ä gaz pour la métallurgie.
Modes d'application des combustibles liquides ä la métallurgie.
Traitement des minerais de ler, de manganese, de chrome. Matériel des usines 

å fonte : hauts fourneaux, scuffleries, appareils de chaullage du vent, etc. Matériel 
des fonderies de ler : cubilots, soufileries et appareils divers. Fontes de fer brutes 
et fontes moulées. Ferromanganeses et fontes de manganése. Alliages ä base <ie 
ler. Coins et poinQons, töles, etc.

Matériel, procédés et produils de la fabrication des fers et aciers en lingots, 
en barres et en feuilles ou plaques linies, ainsi que des moulages d’acier. Fours 
de puddlage, de réchaui'fage, de fusion; marteaux, presses, laminoirs; dispositions 
générales et matériel pour le procédé Bessemer acide ou basique, pour la fusion des 
aciers sur sole ou au creuset. Procédés divers de fabrication directe des fers et aciers 
avec les miner  ais, d ’ af  linage des fontes, de carburation des fers.

Matériel, procédés et produits de la fabrication des fers marchands, feuillards 
•et rubans, verges de tréfilerie, fils de ler el d’acier, lers profilés spéciaux, plaques 
de blindage, töles de commerce et de construction, töles ondulées, essieux, ban­
dages, roues, grosses pieces de forge, tubes ä canons, projectiles, lubes soudés ou 
sans soudure.

Armes de guerre autres que marines.
Industries des töles zinguées, plombées, nickelées, des fers-blancs (fers-blancs 

brillants, ternes, moirés, décorés, imprimés; boltes de conserves et de cirage).
Traitements des minerais de cuivre par voie séche et par voie humide; matérr‘1 

el procédés des usines a cuivre. Cuivre et alliages ä base de cuivre en lingots, en 
barres, en feuilles.

Traitement des minerais de métaux divers; materiel et procédés d’obtenlion el 
de raffinage : fours de calcination, de grillage, de fusion, de distillation, de cou- 
pellation, etc.; appareils d’amalgamation et accessoires. Etain en saumons. Zinc 
en saumons et en feuilles, blåne de zinc. Plomb en saumons, en feuilles, en tubes. 
Mercure. Antimoine et ses oxydes. Nickel en lingots, battu, étiré ou laniiné. Arse­
nic mélallique. Aluminium et ses alliages. Métaux précieux ou rares. Extraction 
des métaux par l’aluminothermie. Alliages divers.

Materiel, procédés el produits de l’électro-métallurgie pour l’obtention 
des métaux bruls.

Matériel et procédés du laveur de cendres d’orfévre, de l’affineur de métaux 
précieux, etc.

CLASSE 65.

Petite métallurgie.

1. Matériel el procédés de la fonderie en bronze, laiton, zinc, étain, fonte nial- 
léable, etc.

Outillage spécial non compris ä la classe des Machines-Outils pour ]a forge, la 
maréchalerie, la boulonnerie, la visserie, la tréfilerie, la clouterie, la bouclerie, la 
chainerie, la chaudronnerie, la tölerie, la casserie, la ferblanterie, la taiUanderie, 
la ferronnerie, la quincaillerie, la serrurerie, la petite construction mélallique, etc.

Matériel et procédés pour l’émaillage des objets et piéces métalliques.
Matériel du laminage de précision et du baltage de l’or. de l’argent, de l’étain; 

matériel du travail du platine.
Matériel et procédés (électrométallurgiques' ou autres) pour revélir les métaux 

d’une couche ou couverte d'un autre metal plus précieux, plus malléable ou plus 
resistant. Galvanoplastie.

II. Cloches et timbres; robinetterie et bronzes de construction mécanique.
Piéces de forge diverses. Objets de maréchalerie : fers ä cheval, fers ä bæuf, etc. 
Boulons et écrous. Vis ä bois et ä métaux.
Produits de la tréfilerie et de la clouterie. Pointes, clous, béquets, épingles. 

aiguilles. Cables métalliques. Ronces artificielles. Treillages, toiles et tissus métalli­
ques. Produits de la tréfilerie de précision.

Produits de la bouclerie : boucles, agrafes, crochets, charniéres.
Produits de la chainerie : Chaines sans soudure.
Chaudronnerie et ferblanterie de ménage.



— 19 -

Töles embouties, estampées, découpées, décorées, perforées, etc.
Toles et fontes émaillées de construction, de ménage et d’ornement.
Poterie de métal brute, polie, vernie. émaillée, granitée, doublée de porce- 

laine, etc.
Tubes et tuyaux étirés en fer, acier. cuivre, laiton, plomb, etc.
Capsules métalliques. Boutons. CEillets.
Plumes métalliques. Montures de lunettes. Ressorts.
Produits de ]a taillanderie: faux, faucilles. serpes, machettes ou sabres d’abatis, 

haches, hachettes, outils tranchants divers, limes, etc.
Poulies et moufles. Fers ä repasser.
Ferrures de båtiment : paumelles, espagnolettes, crémones, boutons de porte, 

marteaux et heurtoirs.
Serrures. cadenas, verrous, clefs; serrurerie de precision et de sfireté.
Coffres-forts et caves bh'ndées ou chambres de sfireté.
Meubles et vases de jardin en fer ou en fonte.
Rampes d’escaliers; grilles et balcons en fer forgé et ouvré.
Lits de fer et ustensiles divers, peints, émaillés ou vernis.
Pavillons et kiosques en fer ou en acier; voliéres; auvents; marquises et 

chassis.
Fermetures de magasins; volets, persiennes et jalousies en töle; supports métalli­

ques, etc.
Produits divers de larninage de précision et du battage de For, de I’argent, de 

l’étain; paillons. etc.
Produits divers de la dorure, de l’argenture, du cuivrage, dn bronzage, du 

zingage, du nickelage, de la galvanoplasiie.
Töles zinguées ou plombées.
Plomberie de båtiment et zinguerie.

DOUZIÉME GROUPE

DÉCORATION ET MOBILIER 

DES EDIFICES PUBLICS ET DES HABITATIONS

CLASSE 66.

Décoration fixe des édlfices publics et des habitations.

I. Plans, dessins et modéles d’exécution de décoration fixe.
II. Charpenterie : plans en relief de charpentes, charpentes apparent.es des 

voütes, pans de bois, etc.
Menuiserie décorée : portes, fenétres, panneaux, parquets, buffets d’orgue, stalles 

d’église, etc.
III. Décorations fixes en marbre, pierre, plåtre, carton-påfe, carfon-pierre, etc. 
Sculpture ornementale.
IV. Ferronnerie et serrurerie appliquées ä la décoration fixe : grilles et portes 

en fonte ou en fer forgé; portes et balustrades en bronze. Décoration des toiturcs 
en plomb, cuivre, zinc : lucames, épis, pointens, girouettes, crétes et faitages 
divers.

V. Peintures décoratives sur pierre, sur bois, sur métal, sur loile, sur enduits 
divers, etc.

VI. Mosaiques de pierre ou marbre en revétement du sol; mosaiques d’émail 
pour les murs et les voütes.

Applications diverses de la céramique ä la décoration fixe des édifices publics 
et des habitations.

CLASSE 67.

Vitraux.

Vitraux pour édifices religieux, pour monuments civils et, pour habitations.
Spécimens des divers genres de verre employés pour l’exécution des vitraux. 

Bmaux spéciaux. Modéles d’armatures.



CLASSE 68.

Papiers peints.
(Matiéres premiéres, matériel, procédés et produits.)

1. Matiéres premieres spéciales ä la fabrication des papiers peints.
11. Matériel de l’impression du papier neint et du papier de fantaisie. Machines 

ä graver les rouleaux d’impression. Planches plates en bois ou en cuivre, gravées 
ä la main. Tire-lignes. Machines ä vernir. ä satiner, ä calandrer, ä gaufrer, å 
dorer, ä velouter. ä rouler et ä couper.

Brosserie et draps spéciaux pour papiers peints.
111. Papiers foncés, imprimés. Papiers veloutés, marbrés, veinés, dorés, etc. 

Papiers pour cartonnages, reliures, etc. Papiers artistiques. Papiers émaillés et 
vernissés. Imitations de hois et cuirs. Stores peints et imprimés.

CLASSE 69.

Meubles å bon marché et meubles de luxe.

Buffets. bibJiot.hrques, tables, lits, bureaux, toilettes, armoires, siéges, billards, 
chiffonnieres, canapés, chaises longues, divans, etc.

CLASSE 70.

Tapis, tapisseries et autres tissus d’ameublemcnt.
(Matériel, procédés et produits.)

I. Matériel spécial de fabrication des lapis et tapisseries : métiers de haute lice, 
métiers de basse lice, etc. Procédés d’esponlina^e.

II. Tapis, moquettes, tapisseries, épinglés ou veloutés. Tapis de feulre, 
nattes, ptc.

Tissus d’ameublement en sote, laine, colon, lin. jute, ramie, unis, mélangés. 
hrochés. imprimés, brodés. Tissus de crin. cuirs. végétaux, moleskine, etc. Cuirs 
d<> tenlure et d’aineublement. Toiles cirées, linoleums.

CLASSE 71.

Décoration mobile et ouvrages du taplssler.

Décoration pour fétes publiques et privées, pour services religieux, etc.
Ohjels de literip. siéges parnis, baldaquins, rideaux. lenlure d’^foffes el do tapic- 

series, cadres, glaces encadrées, elc.

CLASSE 72.

Céramique.
(Matiéres premiéres, matériel. procédés et produits.)

I. Mnfiéres premiéres nt notamment produits chimiques spéciaux ä ]a céro- 
mique.

II. Matériel et procédés des fabriques de produits cérarriimies : machines A 
élirer, ä comprimer et ä. fa^onner les produits céramiqups, machines ä fabrimier los 
briques. tuil^s. t.uvaux pt nofnrips do batimenl: fours, monfles fl rnnlériél do cuis- 
son: appareüs ä préparer et ä broyer les émaux. etc.

HI. Porcelaines diverses.
Biscuits de porcelaine et de faience.
Faiences å påte blanche on de couleur, ä tfmaux franshicidps ou stanniföres.
Faiences et terres cuites architecturalos, carrplagos. laves émaillées.
Grés cérames, grés artistiques.
Tuiles, briques, carreaux, tuyaux.
Produits réfractaires non compris dans les classes de la Métallurgie el ('n 

Chauffage.
Statuettes, groupes, ornements en terre cuite.
Emaux appliqués ä la céramique.
MosaTques d’argile ou d’émail.
Decorations mumles en céramique, bordures et manteaux de eh^minée.
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C L A SSE 73.

Verres et Cristaux.
(M atiéres prem iéres, m atérlel, procédés et produits.)

1. M alieres prerriiéres A f. notam m enF  produits chim iques spéciaux ä la verrerip .
11. M ateriel et procédés des fabriques de verres et cristaux : m atériel de préoa- 

r  a  tion des m atiéres prem ieres; fours; appareils do soufflage; m onies; tours ä gravér 
el ä fäiller; appareils de coupage; appareils de coulafie , etc.

111. V erres å vitres blancs ou de couleur, cannelés, ém aillés, etc. V erres pour 
],a pF io tofrranhie. V erres bom bes.

G laces bru tes ou polies. G laces argentées. G laces pour dallages. M iroirs ä pro ­
jections. V erres ä reliefs.

G obeletterie : verres et crisfaux blancs ou de couleur, t.a illés ou gravés; verrerie  
et annareils en verre ä l’usage des sciences.

V errerie artistique.
B outeilles.
E m aux; leurs applications sur verre.
M osaiques de verre.
Pierres fines artific ielles.
V erres de m ontre; verres ä lunettes.
V erres d ’optique.

C L A SSE 74.

Appareils et procédés du chauffage et de la ventilation.

I. Systém es de chauffage et de ventilation .
C hanffa.ee par la vapeur. chauffage par l’eau chaude, chauffape par l’air chaud , 

et kurs com binaisons.
Procédés de distribu tion et do repartition de la vapeur, do l’eau chaudp et de  

l’air. appliqués séparpm ont ou conjo in tem nnt.
V entilafion naturelle , ventilation par appel, ventilation nar rnoyens m écanf- 

q iles. pf. leurs com binaisons.

Plans et m odules d ’édiflces chauffés et venfilés : étab lissem enls publics, usines, 
habitations.

IT . A ppareils.
Foyers et sénérateurs spéciaux aux divers svsf^m ps de chauffage.
Surfaces de transm ission de la chaleur. do tons systim es et de fontes dim en ­

sions. Poéles å vapetir on ä pan rhaiido . R afteries A vapour ou ä pan chande.  
T iiynnx de chauffage. C alorlfA res A air rhaiid .

V entilateurs et dénlaceurs d ’air. C hem inérs d ’apnel. Procédés pour le renou- 
vellem ent direct de Fair dans los loeaux chauffés ot venfilés.

III. A ppareils de chauffage dom estique. Préparation et cuisson des alim ents.
P o A Ip s  pf chetn inéps fixes ou m obiles.
A pnareils de chauffage r t i x  hulles m inerales ou an paz.
C uisines A vappiir. FonrnPäifx de cuisine de tons systim es. Foum eaux m ixtes  

appliques, å la fn is, å la cuisson des alim ents pf an chauffage des habitations. Fonr- 

neaux spéciaux ä certaines industries ali.m entaires. Fourneaux et appareils fixes ou  
m obiles om nloyés A . la preparation dp .tfrsndes m iantités d ’alim ents pt de boissons.

V ontilaleurs actionnés na»- Ip vent ou par différence de tem pérature.
A ssain issem ent of ventilation  dos etifsinés pf des pM H s Iftgem ents.
IV . A ccesso ires du chauffage et de Ja ventilation .

Instrum ents do m esurn el de cnnlro lp : Iherm om ^tre?: thprm om M res enresis- 
fro iirs: Iherm iom étnes ,scru tafeif« ’s A distance: pyro ihM ros; aném om M res: rnano- 
m äfres pour la m esure des faih les pressions gazeiises pf nour cello du niveau de  
1’eau dans Ip s  luvanx: annnro ils nour la m esuro du dr'b il rks condiiit.ps do vapeur; 
appareils enreg istrenrs dp fon te natübe.

T herm ostats, anparo ik do rértlage ol do distribu tion : W 'gnlafeurs d« 5 len ipéra- 
tu rn: r^culateurs de firasro* ré .< iu lateurs dp ' pression : nurgenrs aufnm atiqups d ’enu  
de condensation et d ’air: robinettp fie spécialf* aux appareils dp chauffage.

V  A ccesso ires d« la fum isterie.
R irieaux de chem inéps. R éfr^cissem ents. R ouchcs dp chalour Pt do ventilation . 

G rilles p ( nlaqups. E nvp]onprs rriö falH qiiPs pour appareils de chauffape. T ölerie  

spécin lp . M itres et, fiim ivores.
V I. Produits céram iques.
Pnélps el chpm inées on falm er. Piécos décorées. Fnioncos de loufp nature potir 

la fum isterie . Produits réfractaires pour foyers, caloriféres, poéles et chem inées.



— 22 —

Vil Materiel du chauffage.
Articles de foyers. Allume-feux. Séparateurs de cendres. Outils de nettoyage 

et d’entretien. Accessoires.

CLASSE 75.

Appareils et procédés d’éciairage non électrique.

Eclairage ä l’huile végétale ou ä l’huile minérale (petrole, schiste, huile lourde 
pulvérisée, essence) : lampes, brüleurs, méches, cheminées, etc.; appareils pour 
éclairage domestique, pour éclairage industriel et. pour éclairage public.

Eclairage au gaz : lampes, brüleurs, verres de lampe; becs ä flamme plate, bec 
d’Argand, becs å récupération, ä carburation, ä incandescence; appareils pour 
éclairage domestique, pour éclairage industriel et. pour éclairage public.

Accessoires de l’éclairage : allumoirs; verres, globes, abat-jour, réflecteurs, 
écrans, fumivores, etc.

TREIZIÉME GROUPE

FILS, TISSUS, VÉTEMENTS

CLASSE 76.

Matériel et procédés de la filature et de la oorderle.

Machines et appareils servant ä la préparation et, ä la filature des matiéres 
textiles.

Appareils et procédés pour les opérations complémentaires : bobinage, iévi- 
dage, retordage, moulinage; appréts mécaniques.

Piéces détachées appartenant au matériel des filatures et machines spéciales 
servant ä leur fabrication.

Appareils de titrage, d’épreuves et de contröle; appareils de conditionnement.
Matériel des ateliers de corderie.

CLASSE 77.

Matériel et procédés de la fabrication des tissus.

Appareils destinés aux opérations préparatoires du tissage : machines ä ourdir, 
ä bobiner. Métiers de lissages.

Metiers ä main et mécaniques pour la fabrication des tissus unis. Métiers pour 
la fabrication des étoffes faqonnées et brodées: battants-brocheurs.

Métiers ä mailles pour la fabrication de la bonneterie. Matériel pour la fabri­
cation de la dentelle et des lulles. Matériel des fabriques de passementerie.

CLASSE 78.

Matériel et procédés du blanchiment, de la teinture, 
de l’lmpression et de l’apprgt des matiéres textiles å leurs divers états.

I. Appareils å. griller, ä, flamber. & brosser. & raser les tissus.
Appareils ä lessiver, ä, dégorper. ä laver, ä essorer. ä. sécher. ä humeder les 

diverses matiéres textiles, ä l’état de méches. de peignés, de fils, dp tissus.
Appareils ä cuire et ä ta miser les épaississants et les couleurs.
Matériel de la gravure en relief ou en creux nour l’impression des tissus.
Machines ä foularder, ä teindre. ä, imprimer. Appareils ä vaporiser.
Machines ä appréter de toutes sortes : machines ä fouler, ä lainer, rames; 

machines ä calandrer, ä glacer, ä moirer, ä gauffrer, ä beetier. Machines ä métrer. 
ä. plier, etc.

Matériel pour le traitement des soies teintes : machines å battre, å, secouer. 
ä cheviller, ä lustrer, etc.

Etuves d’épaillage. Appareils de chinage. Appareils pour blanchir ä l’électricité.
Matériel et procédés pour le blanchissage du linge : lessivage. lavage et rln- 

øage; séchage, repassage et appréts.
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Industrie des teinturiers-dégraisseurs : nettoyage ä sec par la benzine el ses 
dérivés; nettoyage par les procédés humides; teinture; apprét.

II. Spécimens des matiéres textiles blanchies ou teintes avant filature.
Spécimens de fils de coton, lin, laine, soie, etc., purs ou mélangés, blanchis, 

teints ou chinés.
Spécimens de tissus blanchis, teints ou imprimés.
Spécimens de fils ou tissus apprétés.
Spécimens d’épaillage chimique des malieres textiles avant filature ou ä l’état 

de tissus.
CLASSE 79.

Matériel et procédés de la couture et de la confection de l'habillement.

Outils ordinaires des industries s’occupant de couture.
Machines ä couper les étoffes, les peaux, les cuirs.
Machines å coudre, ä piquer, ä surjeter, ä broder, etc., les tissus. Machines 

ä faire les boutonniéres, ä coudre les gants. les tresses de chapeaux de paille. les 
cuirs, les chaussures, etc.

Carreaux et fers ä repasser.
Bustes et mannequins pour 1’essayage.
Machines ä préparer les piéces de chaussure détachées (estampage, cambrage, 

etc.). Machines ä monter, ä cheviller, å visser, ä clouer, ä déformer, etc., la chaus-' 
sure.

Machines pour la fabrication des chapeaux de paille, de feutre, efc.

CLASSE 80.

Fils et tissus de coton (1).

Cotons préparés et, files.
Tissus de coton pur, tissus de coton mélangé, unis ou faconnés. écrus. teinis. 

o.i imprimés.
Velours de coton.
Rubanerie de coton.
Ouvertures.

CLASSE 81.

Fils et tissus de lin. de chanvre, etc. — Produits de la corderie.

Fils de lin, de chanvre, de jute, de ramie et d’aulres fibres végétales.
Toiles linies et ouvrées. Coutils. Unge damassé. Batistes et linons. Mouchmrs 

nnis et de fantaisie.
Tissus de lin ou de chanvre avec mélange de colon ou de soie.
Tissus de fibres végétales, autres que celles de coton, du lin, du chanvre, du 

jute el de la ramie.
Produits de la corderie : cables, cordes, ficelles. etc.
Produits d’amiante.

CLASSE 82.

Fils et tissus de laine.

Laine peignée. Fils de laine peignée.
Laine cardée. Effllochés écrus ou teints. Fils de laine cardée.
Draps en laine peipnée ou en laine cardée.
Tissus pour confections de dames.
Etoffes pour robes en laine peignée ou cardée, en laine mélangée de coton ou 

de soie.
Mousselines, cachemires d’Ecosse, mérinos, satins de Chine, sergés, etc.
Tissus de laine cardée, non foulée ou légf'rement foulée : flanelles, tartans, 

m o lietons, etc.
Etoffes tricotées en laine peignée ou cardée.
Chåles de laine pure ou mélangée. Chåles dits de Cachemire.

Kubans et galons de laine pure ou mélangée de coton ou de lin, de soie ou de 
bourre de soie.

Tissus de polls purs ou mélangés.
Couvertures.
Fen tres de laine ou poils pour tapis, chapeaux, chaussures, etc.

(1) Cette classe et les trois suivantes compreniient indifféremment les flis écrus, blanchis ou teints, et 
les tissus écrus blanchis, teints, imprimés, apprétés.
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CLASSE 83.

Soies et tissus de soie.

Soies gréges, soies moulinées, soies retorses.
Bourre eL déchels de soie.
Fils de bourre ou de dechets de soie.
Soies arUlicielies.
i issus de soie pure, lissus de bourre uu de déchels de soie, tissus de soie ou de 

bourre ae soie avec melange d or, cl argent, de lame, de colon, de 111, etc., unis. 
luQonnés ou broches, écrus, teints ou imprimés.

Velours et peluches. i
Rubans de soie ou de Lourre de soie pure ou mélangée.
Chules de soie ou de bourre de soie pure ou mélangée.

CLASSE 84.

Dentelies, bcoderies et passementeries.

Dentelies lailes a ia main : dentelies, blondes el guipures aux luseaux, ä.l’ai- 
guilie ou au ci'ochet, eu Ills de hn, colon, soie, mine, or, argent, uu Luus aulrut, 
iiiaments.

Dentelies faites au métier mécanique : lulles unis, lulles broches, imitations de 
denlehes, blondes et guipures, en liis de toule nature.

Broderie a la main : broderies ä l’aiguille ou au crochet en lil de loute nature 
et sur loutes espéces de fonds (tissu, lilet, tulle, peau, etc.), y compris les tapisse- 
ries au point sur canevas, ainsi que les broderies avec appliques découpées et me­
lange de pierreries, perles, jais. paillettes de mélai ou autres, plumes, coquilles, etc.

Broderies faites au métier ä broder mécanique, ou couso-brodeur ou u l’aide de 
machines analogues, soil avec fond conserve, soil avec fond découpé ou brulé.

Passementeries : galons, lacets ou tresses, lianges, glands, appliques et orne- 
men is de Louies formes, exécules soil a la mam, soil au melier, pour modes et con­
fections, vétements civils ou religieux, uniformes militaires ou d’administration, 
ameublements, sellene, carrosserie, etc.; files et lamés metal; or el argent, vrais ou 
faux, paillettes, chenilles et tous articles spéciaux employes par ia passementerie.

Chasublerie : ornements el lingerie d’église, nappes d’auiel, banméres et autres 
objels du culte en tissus garuis de dentelies, brudenes el passementeries.

iüdeaux en dentelle, guipure, brødenes sur tulle ou sur tissus; stores, para- 
vents, portieres, lambrequins et tous objels de tenture ornes de dentelies, broaeries 
et passementeries.

CLASSE 85.

industries de la confection et de la couture pour hommes, femmes et enfants.

Vétements sur mesure pour homines et pour gargons : habits de ville; costumes 
de chasse et de cheval, culottes de peau, articles siniilaires; costumes appropnés 
aux exercices du corps; uniformes militaires el civils; robes el costumes pour 
magistrats, membres du barreau, membres du corps enseignant, ecclésiastiques, 
etc.; livrées, costumes clivers pour enfants.

Vétements confectionnés pour hommes el pour gardens.
Vétements sur mesure pour femmes et fillettes; robes, vestes, jaquette's, man- 

teaux (industries du tailleur pour dames, du couturier, de la couturiére du fabri­
cant de manteaux); amazones; costumes de sport.

Vétements confectionnés pour femmes et pour fillettes. Modéles pour confection.

CLASSE 86.

Industries diverses du vétement.

Chapellerie : chapeaux de feutre; chapeaux de laine; chapeaux de paille; cha­
peaux de soie; casquettes; fournitures pour chapellerie.

Fleurs artificielles pour la coillure, pour la toilette el. pour tous autres usages
Plumes. Modes. Cheveux.
Chemiserie el lingerie pour homines, pour femmes et pour enfants. Bonneterie 

< e coton, de lame, de soie et de bourre de soie, etc.; bonneterie tricolée Cravates 
et cols-cravales.

Corsets et fournitures pour corsets,
Tissus élastiques, bretelles, jarretléres et ceintures
Ganterie.
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Chaussures pour bommes, pour femmes et pour enfants; boltes, bottines, sou- 
liers, pantoufles, chaussons, galoches, semelies, accessoires, etc. Guétres.

Cordonnerie navale et militaire.
Cannes, fouels, cravaches, ombrelies, parasols, parapluies.
Boutons : boutons céramiques, boutons en metal, boutons de passementerie, 

boutons en nacre et coquillages divers, boutons en corozo, boutons eri corne et 
en os, boutons en papier måché, etc. Boucles, oeillets.

Eventails; écrans ä main.

QUATORZIÉME GROUPE

INDUSTRIE CHIMIQUE

CLASSE 87.

Arts chimiQues et pharmacie.

(Matériel, procédés et produits.)

I. Ustensiles et appareils de laboraloire. Lampes d’émailleurs, chalumeaux. 
presses, étuves. filtres, fours électriques.

Appareils et instruments destines aux essais industriels et commerciaux.
Matériel, appareils et prccédés des fabriques de produits chimiques, de super­

phosphates, de savons, de bougies, de glycérine.
Appareils et procédés pour la fabrication électrolytique de l’eau oxygénée, du 

chlore, des hypochlorites, des chlorates, de la soude et de divers produits chimi­
ques.

Matériel et procédés de la fabrication des essences végélales, des vernis, des 
caoutchoucs pour 1’industrie, des succédanés du caoutchouc et des objets de gutta­
percha.

Materiel et procédés du traitement des matiéres minérales utiles pour l’éclai- 
rage, le chauffage et le graissage : houille, schistes, pétrole, ozokerite, etc.

Matériel et procédés du traitement des eaux industrielles en vue de perniettre 
leur rejet dans ]es cours d’cau (methodes chimiques ou électriques).

Matériel des usines de carbonisation du bois en vase clos et de fabrication 
des produits dérivés : alcool méthylique, acetone, aciae acétique, goudron.

Appareils et procédés pour la compression et la liquefaction des gaz.
Appareils et procédés pour la fabrication des textiles artificiels.
Matériel et procédés de ia fabrication des produits pharmaceuliques.
II. Acides, alcalis, seis de toutes sortes.
Soufres raffinés et dérivés du sou Ere.
Phosphore.
Eau oxygénée; ozone.
Seis marins et produits du traitement des eaux méres.
Produits divers des industries chimiques : cire et corps gras; savons, bougies 

et glycérine; résines, goudrons el corps dérivés; colles et gélatines. essences, vernis. 
enduils divers, eneres d’iiriprimcrie, cirages.

Caoutchouc pour Industrie; gutta-percha.
Substances tirictoriales el couleurs.
Produits derives du trailcnienl des matiéres minérales utilisées pour l’éclai- 

rage, le chauHugc el le graissage. Pélroles raffinés, paraffine.
Produits de la carbonisation du bois en vase clos.
Alcools denatures pour les usages industriels.
Gaz liquélics.
Textiles arliliciels.
Malieres premiöres de la pharmacie; medicaments simples et composés.
Pyrotechnic, bombes, petards, munitions de toutes formes et, de tons types, 
Allumelles chimiques.
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CLASSE 88.

Fabrication du papier.
(Malieres premieres, matériel. procédés et produits.)

• . ' . ? .
1. Collections de matiéres premieres employées a la fabrication du papier et 

du carton.
11. Matériel et procédés de la fabrication du papier a la main.
Matériel et procédés de la fabrication mécanique du papier. Outillage et prece­

des de la fabrication des pates : pates de chiffon (triage; délissage, et coupago; 
blutage; lavage; lessivage, ringage et égouttage; défilage; blanchiment et lavage; 
raffinage; collage, coloration, charge, etc.); pate de paille, pate d’alfa (triage; 
écrasage, hachage; lessivage el lavage; broyage; blanchiment; lavage et égout­
tage, etc.); pate mécanique de bois (råpage, épuration et séchage); pate chimique 
de bois, pate demi-chimique (division; lessivage; lavage; réduction en pulpe; 
blanchiment, etc.); etc. e

Machines ä papier continu.
Appareils ä couper le papier. Lisses; calandres; frictionneuses.
Outillage et procédés pour la fabrication des papiers spéciaux.
iMatériel el procédés de la fabrication du carton.
111. Papiers de luxe el ä bon marché pour livres; papiers de Chine, du Japon, 

simili-japon, velin, papiers ä la colle animale, etc. Papiers pour journaux, pour 
affiches. Papiers pour les arts graphiques, pour la photographic, pour la cartogra­
phic. Papiers pour la fabrication des billets de banque. Parchemins. Papiers pc.ur 
les articles de papelerie; papiers ä lettres, å enveloppes, etc. Papiers ä cigar,-eltes. 
Papiers de soie. Papiers pour confiserie, pour fleurs artificielles. Papiers d’embai- 
lage, ä envelopper, ä empaqueter; papiers cirés, papiers huilés. Papiers employés 
dans la construction des machines et engins mécaniques. Papiers servant aux 
usages de la pyrotechnie et ä. I’industrie des explosifs. Papiers pour la télégraphie. 
Papiers måchés, comprimés, cartons-påtes, imitations de laques. Papiers couchés. 
Papiers bitumés. Papiers parcheminés pour enveloppes et pour endosmose. Papier- 
Qltre pour la fabrication de la biére, etc.

Carlons de toutes espéces.

CLASSE 89.

Cuirs et peaux.
(Matiéres premiéres, matériel, procédés et produits.)

2. Peaux en poil.
Tanins et extraits tanniques.
Matiéres premiéres diverses employées dans la preparation des cuirs et peaux.
11. Matériel et procédés de la tannerie, de la corroirie, de la mégisserie, de i«, 

chamoiserie, et en général, des diverses préparations auxquelles sont soumis les 
cuirs et peaux.

111. Cuirs tannés, Cuirs tannés et corroyés. Cuirs vernis. Maroquins et cuirs 
maroquinés. Cuirs mégissés. Cuirs chamoisés. Cuirs parcheminés.

CLASSE 90.

Parfumerie.
(Matiéres premieres, matériel, procédés et produits.)

I. Matiéres premiéres telles qu’essences, infusions de fleurs dans les corps 
gras, parfums concentrés obtenus par des dissolvants, eaux distillées, etc. : matiéres 
premiéres, brutes ou préparées.

II. Matériel de fabrication : machines ä concasser ou ä pulvériser, appareils ä 
infusion, presses, agitateurs ä extraits, mélangeurs ä pommades et ä, savon, 
broyeuses, peloteuses, récipients et appareils divers, etc.

114. Produits fabriqués : savons, eaux de toilette, huiles parfumées, pommades, 
essences parfumées, sachets, extraits et eaux de senteur, poudres parfumées: denti­
frices; vinaigres de toilette; poudre ä poudrer, fards; lefntures pour les cheveux, etc.

CLASSE 91.

Tabacs.
(Matériel, procédés et produits.)

Cultures et matiéres premiéres.
Matériel de fabrication. Architecture industrielle.
Appareils de laboratoire.
Produits fabriqués.
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QUINZIÉME GROUPE

INDUSTRIES DIVERSES

CLASSE 92.

Papeterie.
(Matériel, procédés et produits.)

I. Outillage spécial et procédés pour la fabrication ou la préparation des articles 
de papeterie, registres, cahiers, enveloppes, sacs, cartonnages, etc.

II. Papier el carton transformés : papiers regies, bordés, fa$onnés; enveloppes, 
pochettes, sacs; cahiers d’écoliers, agendas, carnets, copies de lettres, registres, 
bibloraphtes, classeurs; cartes-menus, cartes å jouer, cartonnages, étuis; cahiers 
de papier ä cigarettes; etc.

Articles de fournitures pour bureaux : eneres, plumes, porte-plumes, porte­
crayons, cires et pains ä cacheter, presse-papier, encriers, etc.

Matériel des arts de la peinture, de l’architecture, de la sculpture et du dessin : 
toiles, panneaux, crayons, brosses, pinceaux; instruments pour architectes, aqua- 
fortistes, graveurs, sculpteurs; papiers et toiles ä calquer; parchemins, couleurs, 
vernis, fusains, pastels, estompes, mannequins, chevalets, boltes de couleurs et 
autres objets non dénommés ä 1’usage des artistes.

CLASSE 93.

Coutellerie.
(Matériel, procédés et produits.)

I. Matériel spécial de fabrication de la coutellerie. notamment matériel de l’émou 
Inge et du polissage. x

II. Coutellerie de table; coutellerie fermante et ä lames fixes.
Coutellerie horticole, viticole et pour diverses industries.
Cisellerie, petits nécessaires.
Rasoirs en tous genres.
Quincaillerie fine en acier poli.
Petite orfévrerie.
Armes blanches de tous genres.

CLASSE 94.

Orfévrerie.
(Matériel, procédés et produits.)

I. Matériel spécial de production : petit outillage; matériel pour la fonte des 
métaux : outillage mécanique (tours, balanciers, etc.); outillage de la galvanoplastie, 
etc. Procédés de travail.

II. Orfévrerie religieuse ou civile : orfévrerie d’or, d’argent, de bronze ou 
d'autres métaux; orfévrerie plaquée; orfévrerie dorée ou argenlée par tous procédés 

Emaillerie : émaux d’orfévres; émaux peints sur métal.

CLASSE 95.

Joaillerie et bijouterie.
(Matériel, procédés et produits.)

I. Matériel spécial de production. Procédés de travail.
II. Joaillerie fine.
Lapidairerie; taillerie du diamant; taillerie des pierres précieuses : gravure sur 

pierres fines; gravure sur camées durs et sur coquilles.
Bijouterie d’or : bijouterie d’exportation en or ä bas titres. Bijouterie d’argent, 

de platine, d’aluminium, etc. Bijouterie omée de pierres fines.
Lapidairerie d’imitation. Imitation des pierres fines, des perles, etc.
Bijouterie en doublé d’or ; bijouterie d’imitation en cuivre et autres métaux ; 

bijouterie d’acier; bijouterie de deuil en jayet et en verre; bijouterie en corail, en 
ambre, en nacre, etc.
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Horlogerie.
(Matériel, procédés et produits.)

1. Matériel spécial de fabrication de l’horlogerie : petit outillage, oulillage 
rnécanique (tours et autres macfiines-outils); appareils de mesure.

11. Preparation de métaux divers employés dans l’horlogerie.
Piéces détachées et fournitures d’horlogerie : ressorts; boltes de montre en métal 

précieux ou en métal commun; trous et assortiments en rubis et autres; cadrans en 
émail et autres, etc.

Horlogerie monumentale.
Horloges astronomiques; chronométres pour la marine.
Horlogerie électrique, ä air, ä eau.
Pendules et horloges; régulateurs, réveils.
Montres, chronométres.
Metronomes; podométres; compteurs divers.
Clepsydres et sabliers.
Carillons liés ä un mouvement d’horlogerie.

CLASSE 97.

Bronze, fonte et ferronnerie d’art. — Métaux repoussés.
(Matériel, procédés et produits.)

Matériel spécial de fabrication : types de fonderies; modéles et monies; outil 
lage de la ciselure et du travail des métaux repoussés; réduction rnécanique, d’aprés 
le procédé Collas, etc.

12. Bronzes, fontes et ferronnerie d’art. (A l’exception des objets compris dans 
la cl asse 65).

Zincs d’art.
Métaux repoussés, estampés, damasquinés.

CLASSE 98.

Brosserie, maroquinerie, tabletterie et vannerie.
(Matériel, procédés et produits.)

I. Matériel et procédés de la fabrication des objets de brosserie, de maroquinerie, 
de tabletterie et de vannerie.

14. Brosserie : brosserie de toilette, dite brosserie fine; brosserie de ménage, 
de sellerie, d’écurie, etc., dite grosse brosserie; brosserie pour artistes et pour 
batiment, dite brosserie d peindre; plumeaux.

Maroquinerie : trousses, sacs de voyage, gainerie; porte-monnaie, portefeuilles, 
serviettes, carnets, porte-cigares; petits meubles et objets de fantaisie en peau; 
fermoirs pour sacs et porte-monnaie.

Tabletterie : nécessaires et petits meubles de fantaisie; caves ä liqueurs; boltes 
n pants : coffrets; objets tc.urnés, guillochés, sculptés. gravés, de bois, d’ivoire, 
d’écaille, de nacre, etc. ; pipes et objets pour fumeurs; tabatiéres; peignes de toilette 
et pour tons usages, en ivoire, écaille, corne, celluloid, buis, etc.; objets divers de 
léique; petits bronzes.

Vannerie : corbeilles et paniers ä usage journalier : vannerie de fantaisie pour 
confiseurs, pour appartement, pour voyage, etc. Objets de sparterie.

CLASSE 99.

Industrie du caoutchouc et de la gutta-percha.
(Matériel, procédés et produits.)

Objets de voyage et de campement.

I. Matériel et procédés de la fabrication des objets de caoutchouc et de gutta­
percha.

16. Produits généraux de 1’industrie du caoutchouc et de la gutta-percha.
a Malles, valises, sacs, sacoches ,nécessaires et trousses de voyage; caisses et 

boltes pour emballage. Serrurerie et autres accessoires des malles, valises, etc, 
Coussins. Vétements et chaussures imperméables. Båtons ferrés; grappins; para­
sols. Objets divers ä 1’usage des voyageurs.
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Matériel porlalif spécialement destiné aux voyages et expéditions scientifiques; 
nécessaire et bagage du gcologue, du minéralogiste, du naturaliste, du colon, du 
pionnier, etc.

Tentes et leurs accessoires, Lits, hamacs, siéges, pliants, autres objets de mobi- 
bilicr pour campement.

Tenles et mobilier de campement militaire.

CLASSE 100.

Bimbeloterie.

I. Matériel et procédés de ]a fabrication des objets de bimbeloterie.
II. Jouets : poupées, bébés et accessoires; jouets en métal; ménages; montres 

d’enfanls; jouels mécaniques, oiseaux chantants; .armes et équipements pour en- 
fants; instruments de musique, petits meubles; chevaux, animaux, ventures; jouets 
en caoutchouc, pn baudruche, etc.: jouets scientifiques et .jouets instructifs, etc.

Jeux pour enfants ou pour .adultes : croquet, tonneaux, passeboules, quilles.

SEIZIÉME GROUPE

ÉCOISTOMIE SOCIALE

CLASSE 101.

Apprentissage. Protection de Penfance ouvriére.

Apprentissage dans l’atclier : régimes divers: contrals; rapports entre le patron 
et l’apprenti; méthodes d’apprentissage; résultats.

Enseignement technique donné aux enfants dans les écoles ou cours libres 
fondes soit par les chefs d’industrie. soit par les ouvriers.

Enseignement professionnel dans les orphelinats industriels ou agricoles, dans 
les ouvroirs. dans les écoles ménagéres et dans les etablissements siniilaires.

Protection de 1 enfance ouvriére : législation sur le travail des enfants; sociétés 
de patronage.

CLASSE 102.

Contrat de travail. Participation aux bénéfices. Syndicats professionnels.

Recrutement des ouvriers. Forme du contrat de travail.
Mode de fixation et taux des salaires : travail a la journée; travail ä la täche ou 

å la piece; marchandage. Primes ou sursalaires; subventions en nature. Régime du 
travail. Encouragement au travai] et ä ]a durée des services. Paiement des salaires. 
Contestations sur la fixation ou le reglement des salaires. Rapports entre les sal li­
res et le prix du vivre.

Participation aux bénéfices : formes de la participation, proportion et bases de 
1’attribution d’une part de benefice aux employes et ouvriers; pouvoir du patron 
pour la gesfion de Fenfreprise et pour le recouvrement ou le congédiement du per­
sonnel; controle des comptes; mode d’emploi du produit de la participation- résul­
tats materiels et moraux.

Syndicats professionnels : syndicats de patrons, syndicats d’employés ou d’ou- 
vners, syndicats nnxfes : legislation; organisation et röles des svndicats Rapports 
entre les syndicats d’ouvriers, les patrons ou syndicats de patrons et les ouvriers 
non syndiqués. Gréves : leurs causes, leurs effets. Arbitrage obligatoire ou facultatif.

CLASSE 103.

Crande et petite Industrie. — Associations coopératives de production 
ou de crédit.

Statistiques et documents relatifs å. la concentration de l’industrie dans de 
grands établissements; pelils ateliers; industries doniesliques. Resultats compares 
au point de vue matériel et au point de vue moral. Mortes-saisons et chörnages 
Alliance des travaux industriels et des travaux agricoles. Mode d’existence et bud­
get de la famille ouvriére.



Associations coopératives ouvriéres de production : mode de formation du capi­
tal; constitution de la gérance; répartition des bénéfices; rémunération des auxi- 
liaires; avantages réservés par l’Etat, les déparlements, les provinces ou les com­
munes.

Associations coopératives de crédit : objet et forme des sociétés; constitution 
du capital; nombre et situation des associés; étendue de leur responsabililé; gestim; 
opérations; comptabilité; répartition des bénéfices; rapports avec les autres établis- 
sements de crédit; subsides de l’Etat; résultals matériels et moraux. Banques popu­
lates.

CLASSE 104.

Sociétés coopératives de consommation.

Sociétés coopératives de consommation, et spécialement sociétés coopératives 
d’alimentation (boulangeries, boucheries, restaurants, fourneaux, etc.) : origins, 
objet et forme des sociétés; constitution du capital; q,ombre et situation des associés; 
gestion; achats; fabrication; vente aux seuls associés ou au public; venle au prix 
coiitant, au prix courant du gros, au prix courant du détail ou ä un prix intermé- 
diaire; conditions de payement; service des magasins; comptabilité; répartition des 
bénéfices; résultats matériels el moraux.

Economats institués par les patrons.
Régime des sociétés coopératives de consommation et des économats au point 

de vue des impöts.
Cas particulier des associations et des économats créés par les agents de che- 

mins de fer ou ä leur profit.
Concurrence avec le commerce local; ses effets.

CLASSE 105.

Grande et petite culture. — Associations agricoles.

Division de la propriété et de l’exploitation du sol. Mobilité de la propriété. 
Intervention de Ja loi dans la distribution, la disposition ou la transmission du sol. 
Particularity coutumiéres dans la constitution de la propriété ou de l’exploitation. 
Condition du personnel de la grande culture, de la moyenne culture et de la petite 
culture; condition des métayers et des ouvriers agricoles. Mode d’existence el 
budget de la famille ouvriére.

Emigration des campagnes dans les villes et ä l’étranger.
Syndicats agricoles; services rendus par ces syndicats pour Fachat des instru­

ments de culture, des engrais, des semences, des animaux, pour la vulgarisation 
des bonnes methodes de culture, pour la venle des pröduits, etc.

Crédit agricole; crédit hypothécaire; crédit réel sur gages, sur récoltes emrna- 
pasinées dans des entrepots : crédit personnel. Banques de crédit foncier et de 
crédit agricole; associations crédit mutuel; etc.

CLASSE 106.

Réglementation du travail. — Hygiéne et sécurité des Irava’neurs.

legislation sur la durée du travail.
Lois et réglements sur l’hygiéne et la sécurité des travailleurs dans les étnblis- 

sements industriels.
Influence de ces lois et réglements sur la santé et la sécurité des travailleurs. 

sur leur rémunération, sur la condition de leur famille, sur le prix de revient des 
produits industriels.

Inspection du travail dans les manufactures et ateliers.
Risques inhérents aux diverses professions industrielles : Accidents du travail 

et maladies professionnelles. — Statistiques.
Assurances individuelles ou collectives au profit des ouvriers contre les acci­

dents du travail : primes; retenues opérées d’office sur les salaires pour l’acquittr- 
ment de ces primes; prélévements opérés dans le méme but sur les frais généraux 
ou les bénéfices; réglement des sinistres. Assurances obligatoires, assurances faculta- 
tatives. Caisses d’Efat; sociétés d’assurances.

Assurances au profit des patrons contre leur responsabilit^ civile en cas d'acci- 
(lents.



— 31 -

CLASSE 107.

Habitations ouvriéres.

Plans et specimens d’habitations salubres et ä bon marché.
Maisons individuelles construites par les patrons, par des sociétés commer- 

ciales on philanthropiques, par les ouvriers. Fourniture gratuite du logement; 
location ä prix réduit; location avec amorlissement pour conférer la propriété aprés 
un certain délai; préts aux ouvriers qui construisent eux-mémes; etc.

Maisons collectives.
Logements garnis pour ouvriers célibataires.
Concours de l’Etat, des communes, des caisses d’épargne, etc.
Resultats matériels et moraux.

CLASSE 108.

Institutions de prévoyance.

Epargne, caisses d’épargne nationales, postales, scolaires, etc.; caisses d’épar­
gne placées sous la surveillance de l’Etat; sociétés d’épargne pour l’achat en coal­
man de valeui's ä lots, systémes divers d’encouragement å l’épargne; systémes pour 
la conservation provisoire ou le placement définitif de l’épargne individuelle ou 
collective des ouvriers et employés; constitution du patrimoine de l’ouvrier pen­
dant son séjour ä I’usine.

Sociétés de secours mutuels : législation; avantages réservés aux sociétés sui- 
vant leur situation legale; formation, organisation et administration; rapports avec 
d’autres institutions; secours en cas de maladie, soins et médicaments; secours er. 
cas de chomåge; secours ä la vieillesse, pensions de retraite, assurances; secours en 
cas de décés; admission des femmes, secours ä l’occasion de la naissance des 
en fanis; recedes et dépenses. Tableaux statistiques des maladies.

Caisses de retrailes : caisses d’Etat, de départements, de provinces, de villes, etc.; 
caisses patronales; caisses instituées par les ouvriers ou employés. Versements 
obligatoires ou facultatifs des patrons et des ouvriers ou employés; prélévemer) 
d’oflice sur les salaires. Conditions de jouissance et quotité de pensions. Réversi- 
bililé sur les veuves et sur les enfants.

Assurances sur la.vie : en cas de décés, mixtes. ä terme fixe, différées, par 
l’Etat, Ir s syndicats ou les compagnies d’assurances. Primes payees par les patrons 
par les ouvriers ou par des sociétés créées dans ce but. Tables de mortalité.

Institutions diverses de prévoyance. Secours donnés par Ies patrons, en cas de 
maladie ou de chomage.

CLASSE 109.

Institutions pour le développement intellectuel et moral des ouvriers.

Institutions d’enseignement créées par les patrons pour leurs ouvriers. Confe­
rences. Sociétés d’enseignement mutuel. Bibliothéques. Musées, collections.

Cercles d’ouvriers : personnel; administration; régime financier; consomma- 
tions et jeux; admission des families de sociétaires et du public.

Sociétés de musique, de tir, de sport, etc., créées soil par les patrons, soil par­
ies ouvriers. Institutions diverses de récréation.

Sociétés de tempérance.

CLASSE 110.

Initiative publique ou privée en vue du bien-etre des citoyens.

Lois et. reglements édietés par les pouvoirs publics, institutions fondées ou 
subventionnées par eux dans Ie but de compléter l’initiative privée, de la réglnr. 
de se substituer ä eile; intervention de ces pouvoirs dans le conlrat d’échange et 
dans le contra! de travail; socialisme d’Etat. socialisme municipal. Réglementation 
du travail et, des salaires; crédil el subventions aux ouvriers ou aux associations 
ouvriéres; habitations économiques failcs par les rminicipalités-ou avec leur con- 
conrs; intervention dans les conflits entre patrons et ouvriers, subsides aux gré- 
vistes; chantiers nationaux; construction et exploitation des voies de transport; 
distribution d’eau ou de lumiére; laxe du pain, de la viande; boulangeries, bou- 
cheries et autres établissements du méme genre créés et gérés par les communes 
dispositions propres å favoriser ou å. restreindre Immigration ou rimmigration, etc.
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O ffices du travail : leur objet et leurs résultats.
M usées d ’économ ie sociale.
Secretariats ouvriers.
Bureau de placem ent avec ou sans m onopole; bourses du travail. Fonds de 

chöm age.
Etat social com paratif des nations.

D IX -SEPTIÉM E G RO U PE

HYGIENE - BIENFAISANCE

CLASSE 111.

Hygiéne.

I. Science de l’hygiéne.
H istorique. Exposé des progrés de l’hygiéne.
A pplication des découvertes de M . Pasteur å la prophylaxie des m aladies 

infectieuses. Laboratoires; cliim ie et bactériologie appliquées ä l’hygiéne. Recher- 
ches sur la transm issibilité des m aladies infectieuses. Procédés et appareils de 
désinfection. Procédés de captage et d ’arnenée des eaux potables, destinés å en  
prévenir la contam ination.

II. H ygiene individuelle et hygiéne des habitations.
M esures de precaution contre les m aladies transm issibles. Inim unité: vaccina- 

lions antivariolique, antirabique, etc. A pplication des regies de l’hygiéne au cho'x  
des m atériaux de construction, aux procédés de chauffage, de ventilation, d ’aéra- 
tion, d ’éclairem ent, d ’éclairage. U sage de l’eau. A ppareils balnéatoires et hydro- 
tnérapiques. Evacuation des m atiéres usées. (Poterje isanitaire; installation de 
w ater-closets; lessiveuses; bassines; robinets, etc.; appareils et accessoires de ploni- 
berie.)

III. H ygiéne dans les edifices publics et dans les etablissem ents collectifs.
hcoles; m anufactures el ateliers; höpitaux; asiles; refuges; salles de reunion - 

theatres, etc.
IV . H ygiéne dans les com m unes rurales.

Conditions indispensables a la salubrité des habitations rurales. Réglem enl 
. m unicipal sanitaire. Police de la voirie; depot, enlevem ent, transport, utilisation  

des fum iers. Protection des eaux d ’alim entat.ion.
V . H ygiéne et assainissenient des villes.

V oirie . propreté de la. voie publique; écoulem ent des eaux; balayage; dim en­
sions ties m aisons (hauteur; nornbre el hauteur des étages; dim ensions et aeration  
des piéces habitées; dim ensions des cours et courettes); vidange des fosses d ’aisan- 
ces; travaux d ’arnenée d ’eau dans les villes (1); procédés de filtration et de sterilisa­
tion, évacuation des m atiéres usées; désinfection des eaux d ’égout, cham ps d ’irri- 
gation; utilisation des m atiéres'usées et des im m ondices des villes.

Sei vices sam t aires m unicipaux : bureaux d ’hygléne; procédés do défense col­
lective contre les m aladies transm issibles; transport des contagieux, isolernent; 
désinfection des effefs et des logem ents contam inés; inspection des substances ali- 
m entaires, tenue des abattoirs et des tueries particuliéres; laboratoires m unicipaux - 
cim etiéres, appareils crém atoires.

V I. D efense des frontiéres contre les m aladies pestilentielles.
V oies de terre : inspection m édicale ä la fronliere; infirm eries et désinfection  

aux gares frontieres.
V oies de nier : assainissem ent des ports; services sånitaires dans les ports an- 

ciens lazarets, stations sanitaires; service m édical et désinfection u bord des navires
V  II. D enrées alim entaires et objets usuels.
Conlrole des denrées alim entaires. recherche des falsifications; procédés de 

conservation des denrées alim entaires. Inspection des eaux m inerales naturelles et 
artificielles. O bjets usuels : progrés réaliscs au point de vue de l’hygiéne

V  III. Eaux m inérales et sanatoria.

A nalyses des eaux m inérales; procédés de captage (1) el appropriations d-s 
sources. D ivers m odes de m edication par les eaux m inérales el appareils destinés 
a les apphquer : piscines, salles d ’inhalåtion, pulvérisation, etc.

Sanatoria, stations therm ales : dispositions generates des lieux • orientation - 
prom enoirs converts. inieniauuH.

(2) Pour la partie technique, voir les classes 28  ■><>.
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E ta b l is s e m e n t s t h e r m a u x : c a b in e s , b a in s , d o u c h e s ; a n t is e p s ie p r ä v e n t iv e ,  
r io t  a m m e n  t d a n s l e s s t a t io n s f r é q u e n té e s p a r l e s t u b e r c u le u x ; p r o c é d é s d ’e m b o u -  
l e i l l a g e  e t d e  c o n s e r v a t io n  d e s  e a u x .

I X . S ta t i s t iq u e s  s a n i t a i r e s  e t l e g i s l a t io n .

M o r l i - n a ta l i té . R e le v é  d e s  c a u s e s  d e  d é c é s . M o r ta l i té  p a r m a la d ie s  é p id é m iq u e s .  
L e g i s l a t io n s  s a n i t a i r e s .

C L A S S E  1 1 2 .

Bienfaisance.
I .  G é n é r a l i t é s .

D o c u m e n t s h i s to r iq u e s : l é g i s la t io n ; o r g a n i s a t io n  m a te r i e l l e , e tc .
M o d e s a c tu e ls  d ’a s s i s t a n c e : p a r l ’E ta t ; p a r l e s r é g io n s , p r o v in c e s , d é p a r t e -  

m e n ts , c a n to n s , e tc . ; p a r  I e s  p a r o is s e s ; p a r  l e s  c o m m u n e s ; p a r d e s  æ u v r e s  p r iv é e s .  
L é g is l a t io n . V o ie s  e t m o y e n s ; r é g im e  f in a n c ie r .

I I .  P r o te c t io n  e t a s s is t a n c e  d e  l ’e n f a n c e .

O r g a n i s a t io n  g e n e r a t e  d e  l a  p r o te c t io n  e t d e  l ’a s s is t a n c e  d e  l ’e n f a n c e .
P r o te c t io n  e t a s s is t a n c e  d e l ’e n la n t a v a n t- l a n a i s s a n c e ( p a r l a p r o te c t io n  e t  

l ’a s s is t a n c e  d e  l a  m é r e ) : a s i le s - o u v r o i r s ; m u tu a l i t é  m a te r n e i l e ; m a te r n i t é s  s e c r e t e s ;  
m a te r n i t é s  o r d in a i r e s ; m a is o n s  d e  c o n v a le s c e n c e .

P r o te c t io n  e t a s s i s ta n c e d e  l ’e n f a n t a p r é s  l a  n a i s s a n c e : c r é c h e s ; i n s t i t u t io n s  
p o u r  l e s  e n f a n t s  d u  p r e m ie r a g e , l e s  e n f a n t s  t r o u v é s , l e s  e n f a n t s  a b a n d o n n é s , l e s  
e n f a n t s  m o r a le m e n t a b a n d o n n é s ,  l e s  o r p h e l in s .

A s s i s ta n c e  d e s e n f a n t s m a la d e s o u  i n f i r m e s : d i s p e n s a i r e s , h ö p i t a u x , h o s p i ­
c e s ,  e tc .

I I I .  A s s is t a n c e  d e s  a d u l te s .

A s s i s t a n c e  d e s  v a l id e s  : a s s is t a n c e  m u f u e l l e ; b u r e a u x  d e  b ie n f a i s a n c e ; a s s i s t a n c e  
p a r  ] e  t r a v a i l ; h o s p i t a l i t é  d e  n u i t ; d é p o t s  d e  m e n d ic i té .

A s s i s t a n c e d e s m a la d e s : a s s is t a n c e  ä d o m ic i l e , m é d e c in e  g r a tu i t e ; h ö p i t a u x  
( lé g is l a t io n , o r g a n is a t io n  m a te r i e l l e , s e r v ic e s d e m é d e c in e , s e r v ic e s d e C h ir u r g ie ,  
s e r v ic e s  s p é c ia u x  d e s  c o n ta g ie u x ) .

A s s i s ta n c e d e s v ie i l l a r d s : a s s is t a n c e f a m il ia le ; a s i le s e t f e r m e s r u r a l e s ;  
h o s p ic e s .

I V .  A s s i s ta n c e  d e s  a l ié n é s .

A s il e s  p u b l ic s  e t p r iv é s ; q u a r t ie r s  d ’h o s p ic e ; m a is o n s  d e  s a n té .
A s s i s ta n c e  d a n s  d e s  c o lo n ie s  a g r i c o le s .

I n s t i tu t io n s  s p e c ia l e s  p o u r l e s  e n f a n t s  i d io t s  e t l e s  é p i le p t iq u e s . M o y e n s  d ’é d u -  
c a t io n .

V .  A s s i s t a n c e  d e s  a v e u g le s .
A s s i s ta n c e  p a r  l ’i n s t r u c t io n  ( é c o le s ) .
a s s is t a n c e  p a r  l e  t r a v a i l ( a te l ie r s  d ’a v e u g le s ) .
V I .  A s s i s ta n c e  d e s  s o u r d s - m u e ts .
A s s is t a n c e  p a r  l ’i n s t r u c t io n  ( é c o le s ) .
A s s i s ta n c e  p a r  l e  t r a v a i l ( a te l ie r s  d e  s o u r d s - m u e t s ) .
V I I .  M o n ts - d e - p ié t é .
L e g i s l a t io n  e t o r g a n is a t io n  m a te r i e l l e .

I H P e r s o n n e l d e s é ta b l i s s e m e n t s  d e  b ie n f a i s a n c e . E c o le s d ’i n f i r m ie r s e t d ’ i n -  
f i r m ié r e s .

D I X - H U I T I É M E  G R O U P E

E N S E I G N E M E N T  P R A T I Q U E , I N S T I T U T I O N S  É C O N O M I Q U E S  

E T  T R A V A I L  M A N U E L  D E  L A  F E M M E  ( 1 ) .

C L A S S E  1 1 3 .

Enseignement.

C r é c h e s . E c c le s g a r d ie n n e s . J a r d in s d ’e n f a n t s . E c o le s m é n a g é r e s . E c o le s p r o - ’ 
f e s s io n n e l l e s '. E c o le s  d e  l a i t e r i e e t d e  f r o m a g e r ie  : p r o g r a m m e  e t m a l ie r e s  d ’e n s f i-  
g n e m e n t , m a lé r ie l s p é c ia l .

( I ) L a  n o m e n c la tu r e  d e e p  g r o u p  e s t  e x c lu s iv ,n ie u t  é ta b l i e a u  p o in t d e  v n e  d u  g r o u p e iu e n t n ia t . - i i  ■ ! < 1  » • 
p io d in i s  r e s s o r t i s s a u t  a  l a  S e c t io n  b e ig e .  1 ’ n  g r a n d  n o m b w  d ’o b je t s  < p i i y  s e n t  < 1  . '• i i n n n i iA s  s  - r e n t j o in t s  a n x  
c la s s e s  c o r r e s p o n d a u lc s  p o u r  l e s  o p e r a t io n s  d u  j u r y .
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C L A S S E  1 1 4 .

Sciences, arts, institutions économiques. — Bienfaisance.

I .  O u v r a g e s  r e l a t i f s  a u x  s c i e n c e s ,  a u x  a r t s  o u  a u x  l e t t r e s  é c r i t s  p a r  d e s  f e m m e s .  

E x p o s é  d e s  d i v e r s  s y s l e r n e s  q u i  s e  s o n t  p r o d u i t s  d a n s  c e s  d e r n i e r s  t e m p s  a u  s u j e l  

d e  l ’ a d m i s s i b i l i t é  d e  l a  f e m m e  a u x  e m p l o i s  p u b l i c s  e t  a u x  p r o f e s s i o n s  l i b é r a l e s .  

T r a v a i l  d e s  f e m m e s .  O r g a n i s a t i o n .  P u b l i c a t i o n s . I n s t i t u t i o n s  é c o n o m i q u e s ,  m u t u a -  

l i t é s ,  c o o p e r a t i v e s ,  e t c .

I I .  D i v e r s  s e r v i c e s  r e n d u s  d a n s  l a  b i e n f a i s a n c e .

C L A S S E  1 1 5 .

Travail manuel.

1 .  D e n t e l l e s .  B r o d e r i e s .  O r n e m e n t s  d ’ é g l i s e . P a s s e m e n t e r i e s  e t  p e r l e s . F l e u r s  

a r t i f i c i e l l e s . P l u m e s . L i n g e r i e  e t c o n f e c t i o n s . C o u p e , v é t e m e n t s  c o n f e c t i o n n é s .  

R o b e s  m a n t e a u x .  C o r s e t s .  M o d e s .  C o u t u r e  d e  g a n t s .  B o n n e t e r i e .  T i s s a g e  d e s  é t o f f i s  

e t  d e  l a  s o i e .  T a p i s .  V a n n e r i e  f i n e .  T r a v a i l  d e  l a  p a i l l e .  I n d u s t r i e s  d i v e r s e s .  P e i n -  

t u r e  s u r  f a i e n c e ,  s u r  p o r c e l a i n e ,  s u r  s o i e ,  s u r  i v o i r e ,  s u r  é m a u x ,  e t c .

1 1 .  O u t i l l a g e  s p é c i a l  a u x  p r o f e s s i o n s  é n u m é r é e s  d a n s  l e  g r o u p e .  M a t i é r e s  p r r /  

m i e r e s ,  p r o d u i t s  e t  f o u r n i t u r e s  u t i l i s é s  d a n s  c e s  p r o f e s s i o n s .

D I X - N E U V I É M E  G R O U P E

COMMERCE - COLONISATION

C L A S S E  1 1 6 .

Commerce.

I .  L e g i s l a t i o n  c o m m e r c i a l e .  T a r i f s  d o u a n i e r s .  L o i s  s u r  I e s  s o c i é t é s  

c i a l e s . J u r i s p r u d e n c e . S t a t i s t i q u e s  c o m m e r c i a l e s . B i b l i o g r a p h i c  c o m m e r c i a l e . E n -  

s e i g n e m e n t  c o m m e r c i a l  ( m é t h o d e s ,  l i v r e s ,  m a t é r i e l ,  e t c . ) .  M u s é e s  c o m m e r c i a u x .

1 3 .  E t u d e s ,  p r o j e t s  e t  t r a v a u x  c o n c e r n a n t  : 1 °  I ’ i m p o r t a t i o n ,  1 ’ e x p o r l a t i o n  e t  l e  

t r a n s i t ;  2 °  l a  b a n q u e  e t  l e  c h a n g e ;  3 °  l e s  a s s u r a n c e s ,  l e s  t r a n s p o r t s  i n t é r i e u r s  c l  

i n l e r n a t i o n a u x  e t  l e s  e x p e d i t i o n s  e n  d o u a n e ;  4 °  l e s  p o r t s  e n v i s a g e s  a u x  d i v e r s  p o i n t s  

d e  v u e  : a) d e s  t a x e s ,  d u  f r e t  e t  d e s  m o y e n s  d e  t r a n s p o r t  m a r i t i m e ;  b )  d e s  i n s t a l l a ­

t i o n s ,  d e s  l i g n e s  d e  n a v i g a t i o n  r é g u l i é r e s ,  d e  l ’ a m é n a g e m e n t  d e s  q u a i s  e t  d e s  h a n ­

g a r s ,  d e s  e n t r e p o t s ,  d e  1 ’ o u t i l l a g e ,  e t c . ;  c )  d e s  m o y e n s  e l  d e s  p r i x  d e  t r a n s p o r t  v e r s  

l ’ i n t é r i e u r  e t  I e s  z o n e s  d ’ a c t i o n  d e  c e s  p o r t s .  O b j e t s  c o n c e r n a n t  l ’ a m é n a g e m e n t ,  

l ’ a r m e m e n t  e t  1 ’ o u t i l l a g e  d e s  p o r t s  d e  c o m m e r c e .  M a t é r i e l  d e  t r a n s p o r t  p a r  t e r r e  e t  

p a r  m e r  p o u r  p a s s a g e r s  e t  m a r c h a n d i s e s .  A r m e m e n t  e t  a m é n a g e m e n t  d e s  p a q u e -  

b o t s .  .

1 1 1 .  P r o d u i t s  d u  s o l  e t  d e  l ’ i n d u s t r i e  d e s t i n é s  a u  c o m m e r c e  d ’ e x p o r t a t i o n ;  p m .  

d é b o u c h é s  d e s  d i v e r s  p r o d u i t s . P r o d u i t s  é t r a n g e r s  I m p o r t e s ,  p r i x ,  p r o v e n a n c e s .  

E m b a l l a g e s .

C L A S S E  1 1 7 .

Procédés de colonisation.

I ,  M o n o g r a p h i e s  e t  s t a t i s t i q u e s  p o l i t i q u e s ,  a d m i n i s t r a t i v e s ,  i n d u s t r i e l l e s ,  a g r i c o l e s  

e t  c o m m e r c i a l e s .

P r o d u i t s  d u  s o l ,  p r o d u i t s  d u  s o u s - s o l ,  p r o d u i t s  d u  r é g n e  a n i m a l .

D o c u m e n t s  r e l a t i f s  ä  l a  p r o d u c t i o n ,  ä  I ’ i m p o r t a t i o n .  ä  1 ’ e x p o r t a t i o n .  C o m m e r c e  

d ’ i m p o r t a t i o n ,  é c h a n g e ,  s o c i é t é s  c o m m e r c i a l e s .

E m p l o i  p o u r  l a  c o l o n i s a t i o n  d e  l a  m a i n - d ’ o c u v r e  i n d i g e n e ,  d e  I ’ i m m i g r a t i o n ,  d e  

l a  t r a n s p o r t a t i o n .

I n d u s t r i e s  e x i s t a n t e s ,  i n d u s t r i e s  ä  i n t r o d u i r e ,  I n d u s t r i e  d e s  t r a n s p o r t s .

S o c i é t é s  d e  p r o p a g a n d e  e t  d ' e n c o u r a g e m e n i  p o u r  l a  c o l o n i s a t i o n .

I I .  L e  p a y s  ( g é o g r a p h i p .  c l i r n a t o l o g i e ,  m ^ t é n r n l o g i e ,  g t f o l o g i e ,  m f n é r a l o g l p ,  f a n n e ,  

f l o r e ) .
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L e s  h a b i t a n t s  ( a n lh r o p o l o g i e , e t h n o g r a p h i c , l in g u i s t i c ] u c ) .
E v o l u t i o n  p o l i t i q u e  e t m o r a l e . H is t o i r e , o r g a n is a t io n  c l a d m in i s t r a t i o n .
O r g a n i s a t i o n  d e  l a  p r o p r i é té . M o y e n  d e  t r a n s m i s s io n .
E n ie i g n e m e n t i n d i g e n e . E n s e i g n e m e n l  d o n n é  a u x  i n d i g é n e s  e n  v u e  d e  r é p a n d r e  

p a r m i e u x  l e s  c o n n a i s s a n c e s  d e s  p e u p l e s  c iv i l i s e s  e t d e  f a c i l i t e r l e s  r e l a t i o n s  c o m -  

m e r c i a l e s .
E n s e i g n e m e n t d o n n é  d a n s l e s p a y s c o l o n i s a t e u r s e n  v u e d e d é v e lo p p e r l e s  

a f f a i r e s  c o lo n ia le s  e t d ’a s s u r e r  l e  f o n c t io n n e m e n t  d e s  d i v e r s  s e r v ic e s . v
M i s s io n s . E x p l o r a t io n s . C o l le c t i o n s  c o m m e r c i a l e s e t s c i e n t i f i q u e s  r a p p o r t é e s  p a r  

l e s  v o y a g e u r s .

C L A S S E  1 1 8 .

Matériel colonial.

M a t é r i a u x  e t s y s l e r n e s  d e  c o n s t r u c t i o n  s p é c i a u x  a u x  c o lo n i e s .
H a b i t a t i o n s  d e s  i n d i g é n e s : p a l a i s , é d i f ic e s  p u b l ic s  o u  r e l ig i e u x ; b a z a r s ; c a s e s :  

p a i l lo t t e s .
C o n s t r u c t io n s  c o m m e r c i a le s ; f a c to r e r ie .
H a b i ta t io n s  d e s  c o l o n s  : p a v i l lo n s ; m a is o n s ;  h ö t e l s ,  s a n a to r ia .
C o n s t r u c t io n s  d é f e n s i v e s .
O u t i l l a g e s d i v e r s e t m o y e n s d e  t r a n s p o r t p a r t e r r e  e t p a r e a u  s p é c i a u x  a u x  

p a y s  p h  v o i e  d e  c o l o n i s a t io n .

C L A S S E  1 1 9 .

Produits spéciaux destinés ä l’exportation dans les colonies.

T y p e s  d e s  m a r c h a n d i s e s  s p é c ia l e s  ä  l a  c o n s o m m a t io n  d a n s  l e s  p a y s  ä  c o l o n is e r  

M a r c h a n d i s e s d ’e x p o r t a t i o n , d e  t r a i t e  e t d e  t r o c .
M a n u t e n t io n  e t m a n i p u l a t i o n  d e  c e s  m a r c h a n d i s e s . P r o c é d é s  d ’e x p é d i t i o n .

P o i d s , m e s u r e s ,  m o n n a i e s  e n  u s a g e  d a n s  l e s  c o l o n i e s .
D o c u m e n t s  s u r  l e s v a l o u r s d ’é c h a n g e .

V I N G T I É M E  G R O U P E

ARMÉES DE TERRE ET DE MER(l)

C L A S S E  1 2 0 .

Armement et matériel de l’artillerie.

M a t é r i e l e t p r o c é d é s  d e s  a r s e n a u x  e t  d e s  f a b r i q u e s  d ’a r m e s  d e  g u e r r e .
B o u c h e s  ä  f e u  e t p r o j e c t i l e s  d e  l ’ a r m é e  d e  t e r r e .
B o u c n e s  ä  f e u  e t  p r o je c t i l e s  d e  l ’a r m é e  d e  m e r .
A r m e s ä  f e u .
M u n i t i o n s  e t e x p l o s i f s .
P o u d r e s . P o u d r e r ie s .
A r m e s  b l a n c h e s .
M a té r i e l d ’a r l i l l e r i e  e t m a t é r i e l r o u l a n t d e  l ’a r m é e  d e  t e r r e .
M a t é r i e l d ’a r t i l l e r i e  e t  m a té r ie l r o u l a n t d e  l ’a r m é e  d e  m e r .

C L A S S E  1 2 1 .

Genie militaire et services y ressortissant.

M a t é r ie l d u  g é n i e .
C o n s t r u c t io n  d e  v o i e s  f e r r é e s .
E tu d e s - d e  t r a c é s  e t c o n s t r u c t i o n  d e  v o i e s  f e r r é e s  d a n s  l e s  c o lo n ie s .

C a s e r n e m e n t d a n s  l e  p a y s  e t a u x  c o lo n i e s . F o r le r e s s e s , c a s e r n e s , m a g a s i n s , m a  
n ö g c s , l i ö p i l a u x , e t c

( 1 ) L a  n o m e n c l a tu r e  d e  c e  g r o u p e  e s t  e x c l u s iv e m c n t  é t a b l i e  a u  p o in t  d e  v u e  d u  g r o u p e m e n t  m a t é r i e l  
U i > g r a n d  u o m b r e  d ’o b j e t s  q n i y  s o n t d é n o m m é s  s e r o u t j o in t s  a u x  c l a s s e s  c o r r e s p o u d a n t e s  p o u r l e s  
o p e r a t i o n s  d u  j u r y .



- 36 -

Electricité et applications de l’électricité.
Aerostation militaire.
Télégraphie et téléphonie.
Ponts.
Vélocipédie militaire. — Colombiers.

CLASSE 122.

Cénie maritime. — Travaux hydrauliques. Torpilles.

Navires de guerre : coques et accessoires; appareils moteurs et évaporatoires 
appareils auxiliaires; matériel d’armement.

Outillage et produits des arsenaux.
Applications de l’électricité.
Travaux hydrauliques.
Torpilles offensives ou défensives.
Ecoles. Dessin. Photographie.
Sauvetage maritime.

CLASSE 123.

Cartographie, hydrographic, instruments divers.

Service géographique de I’armée : géodésie, topographic, cartographie et plans 
reliefs; instruments d’optique, instruments de précision; appareils de photographic; 
bibliographic militaire.

Service hydrographique de la marine : cartes; instruments scientifiques, instru­
ments de navigation; bibliographic maritime.

CLASSE 124.

Services administratifs.

Ilabillement, équipement, couchage, campement et baraquement de troupes er 
temps de guerre, des équipages et des troupes de la marine.

Appareils et outils divers destinés aux services administratifs.
Alimentation : boulangeries de Campagne; conserves alimentaires; appareils 

pour la conservation des substances alimentaires.
Instruments de musique.
Maréchalerie; harnachement des chevaux.
Péches maritimes.

CLASSE 125.

Hygiene et matériel sanitaire.

Service de santé de I’armée de terre en temps de paix et en Campagne. Materie; 
et procédés d’évacuation des blessés.

Service de santé de la marine. Matériel ßt procédés d’évacuation des blessés 
Sociétés de secours aux blessés.
Filtres et autres appareils d’épuration des eaux.

VINGT ET UNIÉME GROUPE

SPORTS 1)

CLASSE 126.

Exercices des enfants et des adultes. — Théorle et pratique.

I. Simples exercicss physiques. Manæuvres, oxercices scolaires Appareils spé- 
ciaux pour gymnases scolaires. Exercices en plein air.

0) La nomenclature de ce groupe est exclusivement établie au point de vue du groupement matériel 
de produits ressortissant a la Section beige. Un grand uombr« d’objets qui y sont dénommés seront joinfs 
aux classes correspondantes pour les opérations du jury. >crout joints

• Le Comité exécutif se propose d’organiser, pendant la durée de l’Exposition. des exercises dps ieux 
populaires, des concours et '’«.s Aoreuves sportives de toute nature. . ................. 4
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11. Gymnase. — Appareils pour divers modes de développement physique; 
exercices athlétiques : marche, course ä pied, aviron, natation, voltige, escrime, etc.

111. Anthropométrie : méthodes diverses, leurs relations avec la culture physi­
que; statistiqu.es, cartes, applications et instruments.

CLASSE 127.

Jeux et sports pour Ies enfants et les adultes.

I. Boules, lawn-tennis, quilles, croquets, cerceaux, disques, golf, jeux de 
paume, curling.

II. Football, baseball, aviron, criket. la crosse, polo, pistes athlétiques.
114. Tirs ä la cible, au fusil et au- pistolet, tirs ä. Fare et ä 1’nrbaléte, tirs aux 

pigeons.

CLASSE 128.

Equipement pour jeux et sports.

Materiel, vétements et équipements pour jeux et sports. Fournitures et acces- 
soires pour sports; appareils de pistes.

VINGT-DEUXIÉME GROUPE

CONGRES ET CONFERENCES

Le Secrétaire général

du Commissariat général du Gouvernement, Le Commissaire général du Gouvernement,

John B. STORMS. Jean de HEMPTINNE.
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1913

WELTAUSSTELLUNG

ZU

GENT (Belgien)
♦

Unter dem Hohen Protektorat

S. M. des KÖNIGS

Bodenfläche etwa 100 Ha.

Panorama und Ubersichtsplan



Bodenfläche etwa 100 Ha.

„g0 Palast. - Fremde Abteilungen.
Museum und 1 Brusseli Lüttich, Gent, Antwerpen, uzw.

Fest- und Blumenpalast. Eisenbahnhalle.

Modernes Dori.

. • o Xp ! Gesellschaft für Ackerbau und Botanik aufnemen
Die Genter Weitausteilung wird einen prächtigen • sein Hafen> der täglich an Ausdehnung gewint 

soll; — hier werden während der ganzen Dauer der Weltc'R lan’d un(j Amerika. — Die Ausstellung wird eine 

(Kailänge 10 km.) is durch den Kanal von Ternetizen mit ‘internationaler Salon für Schöne und Angewandte 
bedeutende Kolonialabteilung enthalten, sowie ein flandrisci £ durchschnitten und liegt nahe (500 m.) dem 
Künste werden den Kunstfreunden Gelegenheit geben, die k ‘ 

neuen Bahnhofe « Gent-St.-Pierre » an dem alle internatior



Weltausstellung in Gent (Belgien)A

Bodsnfläche etwa 100 Ha.
APRIL - 1913 -- NOVEMBER

Museum und Palast der alten Künste.

Fest- und Blumenpalast. Attraktionen.

Palast der Schönen und Angewandten Künste.

Industriehalle - Monumentaler Eingang.

Maschinenhalle.

Palast für Werkzeuge und Elektrizität. 

Alt Flandern.

Congo Palast. — Fremde Abteilungen.

Paläste der Städte Brussel, Lüttich, Gent, Antwerpen, uzw. 

Eisenbahnhalle.

Modernes Dori.

Die Genter Weltausteilung wird einen prächtigen Park von mehr als 35 ha umfassen, in dessen Mittelpunkt sich der grossartige Palast (27.000 qm.) erheben wird, der die Garten bau-ausstellung der Kgl. Gesellschaft für Ackerbau und Botanik aufnemen 

soll; — hier werden während der ganzen Dauer der Weltausstellung wechselnde Blumen ausstellungen stattfinden. — Gent, die Stadt der Blumen, ist ebenfalls der Mittelpunkt der textilen und der mechanischen Industrie; sein Hafen, der täglich an Ausdehnung gewint 

(Kailänge 10 km.) is durch den Kanal von Terneuzen mit dem Meere verbunde-n; regelmässige Schiffahrtslinien verbinden die Stadt mit Deutschland, Frankreich, England, Holland, den scandinavischen Ländern, Russland und Amerika. — Die Ausstellung wird eine 

bedeutende Kolonialabteilung enthalten, sowie ein flandrisches Stadtviertel (mit typischen alten Häusern), ein modernes Dorf und zahlreiche Sehenswürdigkeiten und Vergnügungen. — Eine Ausstellung alter Kunst und ein internationaler Salon für Schöne und Angewandte 

Künste werden den Kunstfreunden Gelegenheit geben, die Kunstschätze des alten Flanderns und die Werke seiner modernen Künstler zu betrachten. Die Ausstellung wird von der Eisenbahnlinie Brüssel-Ostende-(England) durchschnitten und liegt nahe (500 m.) dem 

neuen Bahnhofe « Gent-St.-Pierre » an dem alle internationalen Züge halten.
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L’IMPRIMERIE MODERNE

E. & H. MERTENS 

SOCIÉTÉ ANONYME 

Chaussée de Watarloo, 562


